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SUMARIO EJECUTIVO 

Este contrato, otorgado a Datex, Inc. debia lievar a cabo una evaluaci6n ambiental de 
sub-actividades de infraestructura del Plan Nacional de Reconstrucci6n, del Programa de 
Municipalidades en Acci6n (MEA) y el proyecto de Infraestructura Mayor 519-0394. Esta EA 
es mandada bajo regulaciones de USAID que son lineamientos que dan cumplimiento Federal 
en el Acta Nacional de Politca Ambiental (NEPA), regulaci6n 22 CRF 216.6, mas comfinmente 
conocida como regulaci6n 16. Bajo los lineamientos de la Regulaci6n 16, todos los proyectos 
de USAID usando US d6lares son analizados para determinar si se requiere una Examinaci6n 
Ambiental Inicial(IEE). 

Cuando el Plan Nacional de Reconstrucci6n fue propuesto por USAID en 1992, la IEE 
design6 varios componentes de proyecto que tenian entrada positiva, y que subsecuentemente 
requerirfan una EA. De alli, este contrato ha sido Ilevado a cabo para cumplir con los 
requerimientos de la Regulaci6n 16. De acuerdo con la Regulaci6n 16, una EA es "un estudio 
detallado de los efectos significativos razonablemente previsibles, tanto beneficiosos como 
adversos, de una acci6n propuesta sobre el medio ambiente de un pais o paises extranjeros". 
Por lo tanto, el estudio deberi identificar efectos ambientales potencialmente adversos y disefiar 
medidas de mitigaci6n si es posible, para aminorar los impactos negativos sobre el medio 
ambiente. 

El Programa de Municipalidades en Acci6n (MEA) es una de las piezas centrales del 
apoyo del gobierno de los Estados Unidos para el Plan de Reconstrucci6n Nacional, (PRN). EL 
Programa MEA estd dirigido a atender necesidades locales inmediatas de construcci6n de 
infraestructura a pequefia escala, a nivel municipal, que hayan sido identificadas por las mismas 
comunidades. El Gobierno de El Salvador (GOES) desarroll6 el programa MEA en un intento 
de encontrar una manera efectiva de reconstruir infraestructura a pequefia escala en las direas de 
actividad del FMLN. Con la asistencia de USAID, el gobierno comenz6 en 1986 a canalizar 
fondos directamente hacia las alcaldias para la construcci6n de proyectos pequefios de 
infraestructura. 

El programa MEA apoya y estimula el desarrollo y credibilidad del gobiemo local 
financiando y construyendo proyectos pequefios de infraestructura que hayan sido solicitados por 
las personas de la localidad. A partir de 1987, el programa MEA ha desarrollado un mecanismo 
MEA para seleccionar, disefiar, financiar, construir y rendir cuentas de los fondos de los 
proyectos construidos por o bajo la supervisi6n del gobierno municipal. El sistema funciona; 
ha sido exitoso y los resultados de la encuesta de MSI muestran que es respetado tanto por los 
alcaldes como por la mayoria de las personas. De hecho, es el tinico sistema que funciona 
actualmente que ha tenido la capacidad de ejecutar proyectos en cada municipalidad del pais 
simultdneamente. 

Para coordinar y darle seguimiento al Plan Nacional de Reconstrucci6n, la SRN ha 
organizado cinco regiones administrativas: Central, Paracentral, Occidental, Oriental y 
Departamento de Chalatenango. En cada regi6n una oficina administrativa coordina y da 
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asistencia a la zona geogrdfica. Un segundo nivel es la departamental que representa quienes 
atienden los proyectos desde la identificaci6n en "Cabildos" (reuniones abiertas de consulta con 
las comunidades) hasta terminados. El campo de trabajo de la evaluaci6n ambiental fue 
organizado por el equipo usando la organizaci6n adminiStrativa de la SRN para cubrir el 
territorio PNR. 

Para desarrollar la evaluaci6n ambiental, de las acciones ejecutadas por el programa, 
se efectuaron viajes de campo, hasta las comunidades donde se estaban construyendo o se 
habian ejecutado los proyectos , habiendose logrado cubrir 121 proyectos localizados en 48 
municipios , dentro de las zonas ex-conflictivas ( territorio PRN ). Presentamos en el informe, 
una revista de los proyectos hemos visitado en el campo. Este revista incluye caminos vecinales, 
electrificacion, suministro de agua potable, saneamiento, puentes y vados, y control de desbordes 
de rios. 

Normalmente una EA debe ser realizado antes de la ejecuci6n de los proyectos a fin de 
prevenir: mitigar los impactos negativos sobre el ambiente. Pero en este caso se trata ademis 
de hacer una evaluaci6n ambiental ex-post, de las acciones ya ejecutadas, para determinar las 
consecuencias ambientales que la ejecuci6n de los proyectos del Plan de Reconstrucci6n 
Nacional. El objeto es recomendar acciones practicas correctivas y los procedimientos ha seguir 
en los proyectos para disminuir y mitigar sus posibles efectos. 

Nuestra revisi6n de los proyectos de infraestructura del PNR fueron categorizados 
inicialmente en varias categorias de impactos ambientales. Hemos considerado cada clase de 
proyecto tipo de infraestructura y evaluado de acuerdo con el tipo general de impacto ambiental. 
Esto fue hecho para todos los 121 proyectos visitados en el campo. Los resultados de esta 
evaluaci6n de impactos se resume en unas tablas y un discusion por cada proyecto de 
infraestructura. 

En la seccion sobre recomendaciones para la mitigacion de impactos ambientales, 
presentamos cada uno de los mismos proyectos con sus principales categorias de impactos 
ambientales, junto con las medidas de mitigaci6n general. Una vez mas puntualicamos que 
hemos desarrollado conceptos l6gicos y fdciles de usar. Las medidas de mitigaci6n que 
detallamos no tienen la intenci6ri de ser solo medidas disponibles, mas bien son las que creemos 
son de uso practico. Tambidn, la lista no tiene la intenci6n de ser el formato "requerido", en 
el sentido de que cada proyecto debe de tener todas las medidas de mitigaci6n establecidas y 
verificadas. Nuestra intenci6n, es proporcionar gufas fitiles para la mitigaci6n de impactos 
ambientales. 

Parte de nuestra comisi6n era la de revisar los criterios ambientales existentes, y si no 
existieran, desarrollarlos. En nuestra revisi6n del material desarrollado por otros esfuerzos 
dentro del USAID y en proyectos de otros donantes, sentimos que no existian criterios fitiles que 
pudieran ser aplicados a estos proyectos. En consecuencia, hemos desarrollado dichos 
lineamientos. 

Para lograr este objetivo hemos creado matrices para los proyectos de infraestructura que 
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son detallados con los criterios ambientales desarrollados para los componentes de diseflo, 
construcci6n y monitoreo, evaluaci6n de proyectos. En el caso de los primeros dos componentes 
listamos "practicas" bisicas que asegurarian la minimizaci6n de impactos. En ultimna instancia, 
hemos agrupado preguntas generales que, si son contestadas para cada proyecto tipo, 
proporcionaran alguna indicaci6n de impactos generales. 

Tambien, proporcionamos un cuadro de Indicadores de lnfraestructura y Enfoque del 
Monitoreo. En nuestra experiencia, hay muy pocos ejeynplos de buenos lineamientos para 
establecer indicadores para ayudar a responder la pregunta de si los proyectos han sido 
completados exitosamente o no, basindose en consideraciones ambientales. 

Tradicionalmente el monitoreo orientado a la administraci6n es un proceso continuo y 
analitico a trav~s del cual la instituci6n donante y la agencia implernentadora recogen 
actualizaciones en 3 preguntas clave: 

EstAn siendo implementadas las actividades del proyecto como fueron planificadas, van 
con la programaci6n y dentro del presupuesto? 

Conducen estas actividades a los resultados esperados? 

Que esta causando retrasos o resultados inesperados? Deberia la administraci6n revisar 
o modificar los planes originales? 

La reciente programaci6n de USAID/EI Salvador enfoca este concepto a trav6s de la 
implementaci6n de cinco Objetivos Estrat6gicos. Tres de los cuales tienen relevancia para estos 
proyectos; Paz y Armonia, Manejo de Ambiente Mejorado y Recursos Naturales, y Calidad 
Mejorada con Equidad en Salud y Educaci6n. Cada uno de estos Objetivos Estrat6gicos 
contienen objetivos de niveles mas altos e indicadores asociados. Al nivel mas alto un proyecto 
tendrd un objetivo a largo plazo, por ejemplo con el PRN, dando asistencia en el proceso de paz 
y ayudando a reconstruir el pais. Para poder lograr estos objetivos a largo plazo, los objetivos 
a corto plazo deben ser logrados, y hemos proporcionado una forma para lograr esto, la cual no 
es parte de la actual planificaci6n, monitoreo y evaluaci6n, para los componentes de 
infraestructura de USAID. Dichos objetivos incluirdn: caminos rurales mejorados en partes 
remotas del pais, servicios humanos b~isicos que incluyen agua potable sana, sanidad mejorada, 
y extensi6n de la red el6ctrica a las comunidades remotas. 

En nuestro enfoque, hemos tratado de cambiar la evaluaci6n hacia consideraciones 
ambientales. Por ejemplo, con proyectos de suministro de agua, creemos que la evaluaci6n 
deberd considerar como ha sido afectado el ambiente y la salud de la poblaci6n. Preguntas tales 
como "Esta la toma de agua suficientemente protegida de la contaminaci6n?" son tan 
fundamentalmente importantes para medir el 6xito como "cuantos sistemas de suministro de agua 
se construyeron y cuantas personas estdin siendo servidas?" Podemos realmente considerar dicho 
proyectos "exitosos" y que cumplen las metas del proye to si de hecho sabemos que hay serias 
consecuencias ambientales y de salud. 
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Finalmente, proporcionamos con estas preguntas una colecci6n de indicadores simples 
y elementales que pueden ser usados por estos proyectos para proporcionar una imagen global 
de lo que esta sucediendo. Tambi6n detallamos que m6todos pueden ser empleados para lograr 
estas evaluaciones. Nuevamente, con este proceso tratamos de proporcionar lineamientos que 
no requieren grandes compromisos de mano de obra, creaci6n de nuevas unidades de monitoreo, 
ni grandes requerimientos de financiamiento adicional. 

Hemos organizado varias acciones recomendadas en dos componentes principales, los que 
estdin especificamente relacionados con USAID/ES y los que estAn con la SRN. De esta forma, 
creemos que podrian haber varios caminos emprendidos para mejorar las consideraciones 
ambientales en proyectos de infraestructura a pequefia escala patrocinados por USAID. Esto no 
es tinicamente restringido a la SRN, si no ha todas las entidades comprometidas en programas 
similares. Al mismo tiempo, creemos que USAID/ES puede proporcionarle a la SRN el apoyo 
de seguimiento discutido abajo con una modesta inversi6n durante un periodo de 6 meses. 

Como parte de nuestro esfuerzo, tambi6n conducimos un taller de trabajo de un dia en 
la Oficina Regional de la SRN en San Vicente, para recoger retroalimentaci6n del personal 
t6cnico de la SRN asi como para reunirnos con varios alcaldes y contratistas. En esta reuni6n 
refinamos nuestra visi6n concerniente a los esfuerzos de este contrato y como promover el uso 
futuro de estos productos. 

Recomendaci6n 1: Reproducir las Guias Ambientales como un Manual 

El primer paso en este proceso es tomar las matrices, los cuadros y el contenido de este 
reporte y convertirlo en un documento de lineamientos o manual, para consideraciones 
ambientales en la planeaci6n e implementaci6n de infraestructura en El Salvador. Este tomaria 
la forma de un libro, lo suficientemente pequefio como para que el personal t6cnico, los 
carpetistas, los supervisores de constncci6n, etc., Jo Ileven al campo. Este manual deberi ser 
producido en papel de alta calidad y empastado de forma que resista la exposici6n a las 
condiciones del campo sin que se desarme. 

Recomendaci6n 2: Distribuir el Manual de Lineamientos Ambientales a la SRN, 
ONGs, etc. 

El presupuesto Fara esta tarea deber6 incluir tambi6n suficientes fondos para imprimir 
suficientes copias para ser distribuidas a toda la SRN, las oficinas regionales y departamentales, 
a las municipalidades, a las operaciones de construcci6n del sector privado, a ONGs, al ISDEM, 
etc. La primera impresi6n deberd ser un una escala de 2,000 copias, con distribuci6n por medio 
de la SRN y USAID. 

Recornenziaci6n 3: Apoyo de Expertos Ambientales para Capacitaci6n de la SRN 

Una vez que este manual est6 impreso, recomendamos que USAID proporcione fondos 
para contratar a un equipo de capacitadores, que trabajarian en colaboraci6n con la SRN y la 
DMD. Este equipo capacitador consistird de un especialista ambiental senior, familiarizado con 
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el tcma de los impactos ambientales de los proyectos de infraestructura MEA, un ingeniero civil 
senior familiarizado con la forma en que los proyectos MEA y de infraestructura son 
administrados en el pais, y un facilitador de reuniones, quien serdi responsable de la planificaci6n 
logistica de los seminarios. 

Recomendaci6n 4: Organizar talleres de EA para el Personal Regional de la SRN, 
los Carpetistas, los Alcaldes, las ONGs y los Contratistas de Proyectos 

El personal de la oficina principal de la SRN, asi como el personal regional de campo, 
indicaron que existe la necesidad de proporcionar lineamientos prdcticos y capacitaci6n al 
personal y para todas las partes comprometidas en estos proyectos para mejorar la evaluaci6n 
ambiental. En consecuencia, proponemos conducir una serie de talleres, de uno o dos dias de 
duraci6n, en cada una de las cinco oficinas regionales de la SRN. Este taller estari disefiado 
para dar a los asistentes una mejor comprensi6n de los temas relacionados con las 
consideraciones ambientales de la planeaci6n, disefilo e implementaci6n de proyectos, usando el 
manual como una guia de ensefianza. Se incluirdn visitas a los proyectos de infraestructura 
como parte de esta tarea, para demostrar ejemplos "reales". Anticipamos que este esfuerzo 
tomard un mfnimo de 6 semanas, dejando una semana para cada regi6n, lo que incluird el 
montaje del programa, chequeo de sitios de campo, dirigiendo los talleres, etc. 

Estos talleres serian patrocinados por la SRN, e incluirian la participaci6n de todas las 
partes comprometidas en actividades de proyecto similares, ya sea que fueran del GOES, ONGs, 
u otros donantes. Urgimos a USAID/ES a que explore otros fmanciamientos similares de otras 
fuentes tales como Banco Mundial, Empresas de las Anericas, etc., para darle apoyo a esta 
iniciativa. Si el manual es completado e impreso dentro de un periodo de 6 meses, sentimos que 
estos talleres pueden ser conducidos en el tercer o cuarto trimestre de 1995. 

Recomendaci6n 5: Patrocinador Asistencia Tcnica a la SRN, a los Alcaldes y a 
Contratistas para Uso del Manual 

Como parte del proceso de AT, la SRN deberd enviar un equipo de dos especialistas de 
regreso al campo seis meses despu~s de haber realizado los talleres arriba mencionados, Este 
equipo determinard si los lineamientos estdn siendo usados, si las consideraciones ambientales 
estfdn siendo aplicadas, y para hacer sugerencias para acciones futuras. 

Procedinientos Recomendados para USAID 

Sugerimos varias maneras para incorporar las recomendaciones de arriba dentro de la 
programaci6n de USAID. Estas acciones darin apoyo a las metas globales de AID Washington, 
en su deseo de Manejar los Resultados, asegurando asi que estos proyectos de infraestructura 
a pequefia escala siguen pricticas de desarrollo sostenible. Mas afin, creemos que USAID/ES 
puede tomar un papel de liderazgo en la regi6n al implementar estas medidas y demostrar una 
metodologia exitosa y prdctica quc puede ser adoptada por otras misiones para proyectos 
similares. Tambi~n esti la fuerte posibilidad de que estas actividades puedan ser apoyadas con 
londos de programas regionales y giobales, asegurando que los decrecientes presupuestos de 
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programas asociados con MEA y PNR no serin impactados. Finalmente, estas medidas en 
realidad son puentes entre varios programas sectoriales que en el pasado han sido 
tradiciorialmente programados, administrados y ejecutados en formas de no se traslapen. Ahora 
la Misi6n tiene la oportunidad de usar un juego de tareas relativamente barata. para proporcionar 
integraci6n entre los tres Objetivos Estratdgicos (Paz y Reconstrucci6n, Recursos Naturales y 
Medio Ambiente, y Educaci6n y Salud) referidos anteriormente en este reporte. Por estas 
razones, vemos una 16gica en usar foridos externos para desarrollar estas acciones. 

Para lograr las acciones arriba mencionadas, USAID/ES deberi incorporar indicadores 
ambientales en sus requerimientos de proyectos para programas y contratistas de infraestructura 
en pequefia escala. Esto tambi6n incluirdi promover el uso de estos indicadores, o de otros 
similares, en todos los Planes de Trabajo Nuevo implementado por el GOEs, ]a SRN y ONGs. 
USAID/ES deberi tambi6n distribuir un memo informando a todos los contratistas que trabajan 
en proyectos de infraestructura a pequefia escala de la disponibilidad de los Lineamientos de EA 
y los nuevos criterios ambientales, y animarlos a usar estas medidas. Estas medidas, 
relacionadas con proyectos de infraestructura, tambi6n deberin ser parte de los esfuerzos de 
legislaci6n anibiental de USAID con el GOES. 

Procedimientos Recomendados para la SRN 

La SRN deberdi incorporar los lineamientos sobre impacto ambiental y medidas de 
rnitigaci6n dentro de su proceso administrativo para el disefto y construcci6n de proyectos. 
Hemos presentado el flujo de proyecto en el Cuadro 8, y mostramos abajo para el mismo cuadro 
de flujo, donde creemos que las consideraciones ambientales pueden ser implementadas. Otro 
procedimiento 6itil que puede ayudar a establecer una mejor planificaci6n ambiental a la SRN 
seria la adopci6n de criterios ambientales (vea Cuadro 6) como criterios de proyecto. 
Finalmente, urgimos a la Directora de la SRN que pida a las agencias y organizaciones 
ejecutoras (ej., ONGs, MOP, ANDA, CEL) que incluyan los Lineamientos de EA en su 
asistencia t6cnica y en las actividades de planificaci6n e implementaci6n de proyectos. 
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CAPITULO 1.0 

INTRODUCCI)N 

1.1 Prop6sito y Objetivos 

Este contrato, otorgado a Datex, Inc. llev6 a cabo una evaluaci6n ambiental de las sub­
actividades de infraestructura del Plan Nacional de Reconstrucci6n, del Programa de 
Municipalidades en Acci6n (MEA) y del proyecto de Infraestructura Mayor 519-0394. En el 
Apendice A se presentan Thrminos de Referencia. EA funciona bajo regulaciones de USAID con 
lineamientos de cumplimiento Federal en el Acta Nacional de Politica Ambiental (NEPA), 
regulaci6n 22 CRF 216.6, mas cominmente conocida como regulaci6n 16. Originalmente emitida 
en 1976, esta regulaci6n fue revisada en 1980 para incluir un requerimiento para las sesiones de 
enfoque. 

La EA es s6lo un elemento del proyecto multifac~tico del proceso de evaluaci6n de 
USAID. Otras revisiones importantes incluyen anilisis t~cnicos, econ6micos y financieros, y de 
solidez social. Bajo los lineamientos de la Regulaci6n 16, todos los proyectos de USAID en 
donde se usan d6lares americanos son analizados para determinar si se requiere una Evaluaci6n 
Ambiental Inicial (EE). Adem.s, la Regulaci6n 16 proporciona una guia para las personas que 
revisan los proyectos que tengan una "exclusi6n categ6rica" (EC), la cual exime a dichos 
proyectos de pasar por el EE. 

Todos los proyectos que no tengan la exclusi6n categ6rica, tienen que tener la EE. La 
IEE delinea, muy brevemente, cualquier impacto ambiental de la acci6n propuesta (ej., 
componente del proyecto) y determina si la acci6n tendri una impacto positiva o negativo en el 
ambiente. Una determinaci6n positiva significa que el proyecto puede tener impactos 
significativos, por cousiguiente, una EA o EIS debe ser preparada para los componentes de 
proyecto que tengan esta decisi6n de entrada. 

Cuando el Plan Nacional de Reconstrucci6n fue propuesto por USAID en 1992, la EE 
design6 varios componentes de proyecto que tenian entrada positiva, y que subsecuentemente 
requeririan una EA. Por lo tanto, este contrato ha sido llevado a cabo para cumplir con los 
requerimientos de la Regulaci6n 16. 

De acuerdo con la Regulaci6n 16, una EA es "un estudio detallado de los efectos 
significativos razonablemente previsibles, tanto beneficiosos como adversos, de una acci6n 
propuesta sobre el medio ambiente de un pais o paises extranjeros". Por lo tanto, el estudio 
deberd identificar efectos ambientales potencialmente adversos y disefilar medidas de mitigaci6n 
si es posible, para aminorar los impactos negativos sobre el medio ambiente. 

USAID LAC ha emitido su propio Formato EA y Contenido de Lineamientos e indica que 
las descripciones del Medio Ambiente Afectado deben ser incluidas s6lo si es necesario para 
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comprender las consecuencias ambientales del proyecto. La guia continfia diciendo que "si la 
geomorfia dominante, climdtica, u otros factores ambientales no son necesitados para entender 
los efectos descritos en las consecuencias ambientales, 6stos deberAn simplemente estar contenidos 
en el Archivo del Proyecto e incorporados como referencia". 

1.2 	 Alcance del Trabajo 

La primera actividad que organiz6 el equipo de trabajo fue Ilevar a cabo una reuni6n con 
los funcionarios de USAID/ES encargados de Ia direcci6n del programa, el oficial de medio 
ambiente de USAID/ES y los funcionarios de Ia SRN. En forma preliminar, el equipo de trabajo 
explic6 los alcances esperados de ]a evaluaci6n ambiental e identific6 funcionarios de AID y del 
GOES, que de alguna manera estAn relacionados con las actividades del Plan de Reconstrucci6n 
Nacional y que ayudarian a definir mds claramente los alcances del trabajo. Al mismo tiempo 
se revisaron importantes documentos proporcion, dos por AID y por la SRN, que clarificaban Ia 
evoluci6n que el Plan de Reconstrucci6n Nacional (PRN) ha tenido. En el Apdndice B, hay una 
lista de publicaciones e informes que tiene informaci6n 6itil para este trabajo. Los alcances de 
la evaluaci6n ambiental deberian contener los siguientes aspectos: 

1) 	 Una descripci6n de los proyectos de infraestructura y sus componentes. 

2) 	 Una descripci6r, del ambiente. 

3) 	 Una descripci6n global de los impactos ambientales de los diferentes proyectos de 
infraestructura, basados en las observaciones de visitas al campo.Los impactos ambientales 
ha ser evaluados incluirAn impactos de corto y largo plazo, impactos directos e indirectos, 
compromiso de recursos irreversibles o irrecuperables en una base general para los 
diferentes tipos de proyectos. 

4) 	 Elaborar recomendaciones para mitigar cualquier impacto ambiental adverso de los 
proyectos ejecutados. Un ejemplo de esto es el caso de los caminos o Ia introducci6n de 
servicios bdsicos de electrificaci6n y agua potable. Adicionalmente, se requiere preparar 
guias tdcnicas para medidas de mitigaci6n y listas de verificaci6n para cada tipo de 
proyecto. 

5 ) 	 Revisar criterios ambientales para selecci6n de sub-proyectos. Si no existen, proponer 
criterios y guias apropiadas, para dirigir Ia identificaci6n, el disefio, desarrollo, 
implementaci6n, auditoria y evaluaci6n de proyectos. 
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1.3 	 Descripci6n General de las Programa Municipalidades en Acci6n y Programa de 
Reconstruccion Nacional 

El Progranra de Municipalidades en Acci6n (MEA) es una de las piezas centrales del 
apoyo del gobierno de los Estados Unidos para cl Plan de Reconstrucci6n Nacional, (PRN). EL 
Programa MEA estA dirigido a atender necesidades locales inmediatas de construcci6n de 
infraestructura a pequefia escala, a nivel municipa!, que hayan sido identificadas por las mismas 
comunidades. Este programa tambi~n crea oportunidades de empleo en las zonas ex-conflictivas. 
En t~rminos de ayudar a asegurar a largo plazo las propuestas de paz, la oportunidad que ofrece 
para que ex-combatientes del FMILN puedan participar en el proceso de democratizaci6n, es 
probablemente el beneficio mas importante de estos programas. Una evaluaci6n de 1990 
establece: "Cambios bdsicos en las actitudes de los beneficiarios han ocurrido desde 1988. Existe 
un ripido crecimiento en el nivel de participaci6n de la comunidad ....y emerge un sentido de 
control local sobre los propios problemas de ]a comunidad y una creciente evidencia de la 
habilidad para asumir local y nacionalmente, las responsabilidades oficiales para con el pueblo." 

Con la ayuda de la SRN y los alcaldes , las necesidades iniciales de los habitantes de las 
115 municipalidades ubicadas en las zonas ex-conflictivas han sido detierminadas a trav~s de 
cabildos abiertos. En este caso, mas de un proyecto por cada municipalidad ha sido preparado 
para contrataci6n inmediata. La experiencia obtenida por el programa MEA indica que las 
necesidades de infraestructura bdsica expresadas por los habitantes locales, son muy similares en 
todo el pais (mds de 400 cabildos abiertos con mas de 150,000 participantes han sido realizados 
cada afio para establecer las prioridades municipales). 

Esencialnente el programa de reconstrucci6n nacional incluye servicios de educaci6n y 
salud, abastecimiento de agua potable, caminos y puentes de acceso entre cantoncs, entre cantones 
y cabeceras municipales y entre cabeceras municipales y la red nacional de carreteras. La 
construcci6n de proyectos para proporcionar estos servicios es ejecutada bajo el programa MEA 
y Caminos Vecinales componente de infraestructure 519-399 dependiendo del tamafio del 
proyecto y capacidad de las municipalidades para ejecutarlos. Los grandes proyectos serdn 
ejecutados por la autoridad nacional por contrataci6n de empresa privada. 

Una raz6n por la cual los sistemas de agua no estdn categorizados ms altos es que el 
tamafio, y por ende el costo de muchos proyectos de abastecimiento de agua deseados, es mayor 
de lo que puede ser financiado con el dinero disponible para la municipalidad, por lo menos hasta 
recientemente. El prograrna tambidn ha construido, segfin las solicitudes de los cabildos abiertos, 
casas comunales, puestos de salud, y mercados pilblicos. 

Las necesidades iniciales identificadas por una consultoria, financiada por AID, incluyen 
mas de $130 millones, en proyectos e infraestructura a pequenia escala, para ser implementadas 
por las municipalidades. El paquete de asistencia del USG incluye en el ano 1992 $82.5 millones 
para este prop6sito, durante cinco afios. La experiencia del programa MEA ha demostrado que 
existe la capacidad para que cada municipalidad, maneje individualmente y en forma eficiente 
entre $200,000 y $ 300,000 por afio. 
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1.4 El Processo MIEA para Proyectos de Infrastructura 

El Gobierno de El Salvador (GOES) desarroll6 el programa MEA en un intento de 
encontrar una manera efectiva de reconstruir infraestructura a pequefia escala en las Areas de 
actividad del FMILN. Los intentos por usar los ministerios del gobierno central--por ejemplo, 
Ministerio de Salud, Ministerio de Educaci6n, Ministerio de Obras Pfiblicas--para proporcionar 
infraestructura rural a pequefia escala de manera ripida y barata resultaron en un fracaso. Con 
la asistencia de USA-D, el gobiemo comenz6 en 1986 a canalizar fondos directamente hacia las 
alcaldias para la construcci6n de proyectos pequefios de infraestructura. 

Un aflo despuds, en 1987, cmenz6 el proceso de MEA. A fin de promover apoyo 
popular para el gobiemo, USAIiD comenz6 a requerir que todos los proyectos de infraestructura 
fueran identificados en un cabildo abierto. Aunque la celebraci6n de cabildos abiertos cuatro 
veces al afio ya habia sido requerida formalmente en la revisi6n de 1986 del C6digo Municipal, 
ahora el alcalde tenia un incentivo financiero real para convocar los cabildos: para recibir los 
fondos de MEA por parte de CONARA. Todos los proyectos tenian que ser identificados por 
la comunidad en un cabildo abierto; 6stos eran puestos por orden de prioridad y seleccionados 
por el concejo municipal, el cual es presidido por el alcalde. Luego CONARA transferia los 
fondos para los proyectos elegibles a los alcaldes para su implementaci6n. Inicialmente, 
CONARA asignaba una suma igual de fondos a cada municipalidad, pero despuds de 1990 se 
cambi6 a una formula en base a varias variables. 

Para 1989 el programa MEA pudo trabajar a travds de todo el pais, con la excepci6n de 
19 municipalidades del norte del pais controladas por el FMLN. Desde 1989, los gobiernos 
municipales han ejecutado aproximadamente 9,000 proyectos, especialmente de caminos, escuelas, 
agua y electrificaci6n, llegando hasta mds remotos los cantones rurales a to largo del pais. El afio 
pasado, los proyectos MEA se ejecutaron en un total de 261 municipalidades del pais (con la 
excepci6n de la ciudad capital), y de esta forma, MEA se ha convertido en la piedra angular del 
Programa de Reconstrucci6n Nacional. 

Los documentos de USAID y SRN/CONARA registran que se han completado 5,881 
proyectos a lo largo del pais con fondos asignados directamente al programa MEA desde 1988. 
Ademds, las municipalidades han construido por to menos otros 2,722 proyectos financiados por 
otros programas especiales, incluyendo reforestaci6n, programas urbanos de emergencia, 
construcci6n de escuelas, caminos y agua potable. 

El programa MEA apoya y estimula el desarrollo y credibilidad del gobierno local 
financiando y construyendo proyectos pequefios de infraestructura que hayan sido solicitados por 
las personas de la localidad. A partir de 1987, el programa MEA ha desarrollado un mecanismo 
para seleccionar, disefiar, financiar, construir y rendir cuentas de los fondos de los proyectos 
construidos por o bajo la supervisi6n del gobierno municipal. El sistema funciona; ha sido 
exitoso y los resultados de la encuesta de MSI (1994) muestran que es respetado, tanto por los 
alcaldes como por la mayoria de las personas. De hecho, es el 6lnico sistema que funciona 
actualmente y que ha tenido la capacidad de ejecutar proyectos en cada municipalidad del pais 
simultdneamente. 
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Un resumen del proceso de MEA para completar un proyecto se presenta en Cuadro 1. 
Los proyectos MEA son identificados en cabildos abiertos y luego priorizados por el alcalde y 
remitidos para aprobaci6n del concejo municipal. Luego el alcalde, con [a asistencia del tdcnico 
de campo de la Oficina Departamental de la SRN, remite un formulario del SRN contrac 
solicitando el estudio de factibilidad. Este es revisado por la Oficina Departamental y luego por 
la Oficina Regional. En la Oficina Regional, el presupuesto remitido por la municipalidad es 
examinado para ver si hay fondos disponibles y si se requiere la coordinacion con otras entidades 
del GOES. Por ejemplo, en el caso de una escuela, se consulta a la Oficina Regional del 
Ministerio de Educaci6n para ver si se necesita la escuela y si habrian maestros disponibles para 
esa escuela. 

Despuds de esta serie de revisiones, el DMD en San Salvador, solicita los servicios de un 
ingeniero o un arquitecto a travis de un sistema de sorteo de una base de datos de nombres que 
exceden 1,000. El tdcnico es contratado con la SRN y eventualmente remite el estudio de 
factibilidad, incluyendo pianos, el cual es liamado carpeta tdcnica. La carpeta tdcnica es revisada 
por la DMID. Despuds de la revisi6n final, un cheque y la carpeta tdcnica son enviados al alcalde. 
Luego, despuds de dsto, el alcalde comienza el proyecto con la asistencia del T6cnico de Campo 
de la Oficina Departamental. 

El monitoreo de MEA ocurre principalmente a nivel de la Oficina Departamental con el 
apoyo de la Oficina Regional. Los tdcnicos de campo visitan cada proyecto MEA cada quince 
dias. Durante estas visitas ellos registran los avances fisicos de los proyectos y proporcionan 
asistencia tdcnica al equipo contratado para realizar los obras publicas y a los alcaldes. Este 
reporte es hecho en una forma estandarizada de visita de campo. Los tdcnicos administrativos 
juegan un papel similar en el lado financiero, trabajando principalmente con las municipalidades 
en el anticipo financiero y la liquidaci6n de los gastos. El estado de la implementaci6n del 
proyecto y el estado financiero son reportados mensualmente a las Oficinas Regionales donde los 
tdcnicos administrativos meten los datos en una hoja electr6nica de Lotus. 

Estos reportes son eniados a la DMD en El Salvador y discutidos, entre otras cosas, en 
las reuniones de coordinacion semanal entre el Director de la DMID, su asesor y los cinco jefes 
regionales. Los datos del avance fisico son digitados en una hoja electr6nica consolidada en la 
SRN por la DAF pero tambidn es re-digitada por el Centro de Computo en una base de datos en 
FoxPro en el sistema multi-usuario XENIX de la Secretaria. En esta base de datos en FoxPro 
es donde los datos financieros son tambidn incorporados por la DAF. Es esta base de datos en 
FoxPro la que se usa para los reportes de progreso sobre el avance financiero y fisico para 
USAID/EI Salvador. 

El componente de infraestructura consiste en las actividades de infraestructura mayor, 
financiados con recursos del programa 519-0394 y fondos disponibles del programa 519-0320 
"Mejoramiento de los Servic~os 'iiblicos". Esta evahaci6n ambiental 6inicamente incluye las 
actividades de infraestructura financiadas por el programa 519-0394. 

El territorio PNR, donde se llev6 a cabo la evaluaci6n ambiental, incluye limites 
geogrdficos pertenecientes a los 115 municipios, la mayoria de los cuales estdn localizados al 
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Cuadro 1. PROCESSO MEA PRN INFRAESTRUCTURA 

1. 	 Convocatoria a la 
comunidad para un cabildo 
abierto. 

2. 	 Levantamiento de un acta 
donde se identifican los 
proyectos solicitados por la 
comunidad. 

3. 	 Concejo Municipal y alcalde 
definen proyectos 
prioritarios y elegibles 
segun criterios SRN. 

4. 	 SRN recibe solicitud de 
parte del alcalde, 
clasificados por orden de 
prioridad. 

5. 	 SRN envia tecnicos al 
campo. Prepara perfil de 
proyecto, incluyendo costos 
y factibilidad (ANDA, 
MOP, MAG, etc.) 

6. 	 Consejo y alcalde convocan 
a un cabildo para explicar 
las justificaciones para la 
eleccion final de los 
proyectos. 

7. 	 SRN contrata elaboracion 
de carpetas de proyecto y se 
las entrega a los alcaldes. 

8. 	 Alcalde solicita 
financiamiento a oficina 
departamental incluyendo la 
carpeta. 

9. 	 Se asignan los fondos por 
parte de SRN. 

10. 	 Se hace licitacion publica en 
el municipio (cartel) o se 
realiza por administracion. 

11. 	 Comite de Adjudicacion 
selecciona empresa 
constructora si es aplicable. 

12. 	 Alcalde y representante 
departainental de la SRN 
Ilevan control y seguimiento 
de la ejecucion de la obra. 

13. 	 Recepcion de la obra 
terminada por alcalde y 
representante departamental. 
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Norte del pais, donde es necesaria la reconstrucci6n o rehabilitaci6n de infraestructura. Al Este, 
el territorio PNR limita con el Departamento de Santa Ana, al Oeste con Morazfn, hacia el Norte 
Chalatenango y Usulutdn al Sur. El mapa que muestra el territorio PNR y la lista de 
municipalidades seleccionadas se presentan en el Cuadro 2. 

Para c.-,ordinar y darle seguimiento al Plan Nacional de Reconstrucci6n, la SRN ha 
organizado cinco regiones administrativas: Central, Paracentral, Occidental, Oriental y 
Departamento de Chalatenango. En cada regi6n una oficina administrativa coordina y da 
asistencia a la zona geogrdfica. Un segundo nivel es la departamental, que representa a quienes 
atienden los proyectos desde la identificaci6n en "Cabildos" (reuniones abiertas de consulta con 
las comunidades) hasta que estdn terminados. El campo de trabajo de la evaluaci6n ambiental fue 
organizado por el equipo usando la organizaci6n administrativa de la SRN para cubrir el territorio 
PNR. 

Estas actividades consisten en carreteras rurales, abastecimiento de agua potable, 
estncturas de protecci6n de corrientes y electrificaci6n rural. La mayoria de estas actividades 
estan a punto de comenzar o han sido retrasadas por un corto periodo de tiempo. El componente 
completo tiene US$ 15.8 millones en fondos del programa 519-0394, asignados para actividades 
de infraestructura mayor. 
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CAPITULO 2.0 

LOS PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA 

La lista de proyectos ejecutados por las municipalidades en el drea de caminos, puentes, 
centros de salud, agua potable, y electrificaci6n, hasta septiembre de 1994 se presentan en el 

Ap~ndice B. Tambi~n se presenta una lista de proyectos ejecutados en la categoria Infraestructura 
Mayor en el Apendice D. 

2.1 Programa de Visitas de Campo 

sePara desarrollar la evaluaci6n ambiental de las acciones ejecutadas por el programa, 
efectuaron viajes de campo hasta las comunidades donde se estaban construyendo o se habian 
ejecutado los proyectos, se lograron cubrir 121 proyectos localizados en 48 municipios, dentro 

de las zonas ex-conflictivas (territorio PRN) en el cuadro 2 se presenta un mapa de esta zona. 
La lista de los proyectos visitados se presenta en el Apendice E. La distribuci6n de tipos de 
proyectos evaluados es la siguiente : 

Proyectos de Caminos vecinales .............. 31
 
Proyectos de Electrificaci6n ................. 25
 
Proyectos de mejora de calles ................ 19
 
Proyectos de abastecimiento de agua ........... 14
 
Proyectos de letrinas ....................... 3
 
Proyectos salud .......................... 2
 
Proyectos de educaci6n ..................... 2
 
Proyectos de Alcaldias ..................... 2
 
Proyectos de mercados ..................... 3
 
Proyectos de puentes ....................... 8
 
Proyectos de colectores . ..................... 1
 
Proyectos de control de inundaciones ........... 3
 
Proyectos de caminos ( E IV ) ................ 8
 

Total .. .... ... ........... .... ... ..... 12 1
 

Tambien, una lista de las personas entrevistadas se agrega en el Ap~ndice F. 
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2.2 Caminos Rurales 

Los proyectos de caminos rurales incluyen dos grandes categorias. En el primer grupo 
se ubican los que por su orden de magnitud, complejidad y monto de inversi6n, se consideran de 
infraestructura mayor; y un segundo grupo, donde se ubican los proyectos de caminos que 

incluyen obras simples y montos relativamente bajos. En el primer grupo, la ejecuci6n de los 
proyectos se hace por intermedio de la Direcci6n General de Caminos del MOP, y en el segundo 
grupo, estos se ejecutan a trav6s de las alcaldias. Es decir, que la mayoria de los proyectos de 
caminos, se laman caminos vecinales, caminos de campo, ejecutados por las alcaldias. 

En el primer grupo de proyectos, las obras mis comunes incluyen apertura, conformaci6n 
y nivelaci6n con maquinaria, compactaci6n mecanizada y revestimiento con material selecto. En 
los proyectos ejecutados por los alcaldes predomina la utilizaci6n de mano de obra intensiva para 
estas mismas obras, aunque, si es necesario, se utiliza maquinaria de una manera mis restringida. 

Un dato importante es que los caminos rurales no tienen una superficie pavimentada, sino 
que predominantemente son de tierra o cubiertos de balastro; por lo que son dafiados por la lluvia. 
Esto hace que requieran de mantenimiento y reparaci6n, al menos cada seis meses, al finalizar 
la 6poca lluviosa. 

Los componentes de proyectos de caminos rurales, incluyen restablecer la comunicaci6n 
vial por medio de la aperturas de nuevos caminos, recuperaci6n de la infraestructura por medio 
de la reapertura de caminos que anteriormente eran utilizados y que se perdieron por la guerra, 
mejoramiento de la superficie de rodaje para hacerlos transitables en 6poca seca y Iluviosa, obras 
de protecci6n y conservaci6n y obras de mantenimiento. Estos componentes de los proyectos de 
caminos vecinales se resumen a continuaci6n. 

2.2.1. Apertura de nuevos trazos 

Este tipo de proyecto se ejecuta cuando, al aplicar un anidlisis moderno de ingenieria, 
se concluye que el trazo que seguia anteriormente el camino rural que se desea rehabilitar no es 

adecuado y que es mas conveniente abrir una nueva ruta. Generalmente se prefiere seguir 
la ruta anterior y abrir un nuevo trazo 6inicamente en los tramos necesarios. En poca cantidad 
se han ejecutado proyectos de caminos totalmente nuevos que si requieren de una apertura 
completa. 

2.2.2. Reapertura de trazos usados anteriormente 

Esta acci6n es la predominante, y consiste en remover la vegetaci6n que ha crecido sobre 

el camino, por falta de uso y conformaci6n de la via de rodaje. 

Datex, Inc. 8 



EA Infraestructura MEA 

2.2.3. Mejoramiento de la via de rodaje 

Se aplica en aquellos caminos que se vuelven intransitables en la 6poca Iluviosa por la 
formaci6n de tramos pantanosos o por cortes ocasionados por erosi6n de la superficie. Las obras 
consisten en colocaci6n de piedra, balastro, tierra y ejecuci6n de obras de drenaje. 

2.2.4. Obras de protecci6n y conservaci6n 

Estos componentes consisten en la construcci6n de cunetas, muros de protecci6n, gaviones, 
obras de drenaje y canalizaci6n como badenes y baterias de tubos. 

2.2.5. Obras de mantenimiento 

Estos componentes consisten en la colocaci6n de balastro, tierra, piedras en tramos que 
han sido daliados por las lluvias, reparaci6n de cunetas, muros, obras de paso y de drenaje. 
Algunas veces se utiliza maquinaria de la Direcci6n General de Caminos para nivelar la 
superficie. 

2.3 Electrificaci6n 

Los proyectos de electrificaci6n consisten en la colocaci6n de transformadores, postes y 
cables que van desde el punto de entrega de energia de alta tensi6n hasta liegar a las comunidades 
que no cuentan con energia el6ctrica. Tambi6n se desarrollan proyectos de rehabilitaci6n y 
mejoramiento de los sistemas nacionales que fueron dafiados durante el conflicto. 

2.3.1. Introducci6n de energia el6ctrica 

Las obras mds importantes relacionadas con el medio ambiente que se ejecutan durante 
los proyectos de electrificaci6n son la perforaci6n de agujeros en la tierra para colocar los postes 
y el tendido de los cables. La perforaci6n generalmente se hace con herramientas manuales y 
despu6s de la colocaci6n de postes se pueden promover problemas de erosi6n, por mala 
conformaci6n de la base y de los canales de drenaje. En el caso de la colocaci6n de los cables, 
si no se selecciona una ruta adecuada, se puede afectar la vegetaci6n arb6rea. 

Debido a que se trata de proyectos t6cnicamente complejos, el disefio y la ejecuci6n de 
las obras se contrata con profesionales de esta drea, y la supervisi6n se efectia por medio de una 
firma internacional especializada (NRECA). Normalmente, la ruta que sigue el tendido el6ctrico, 
es a la orilla de carreteras o a la orilla de calles (derechos de via) por lo que la afectaci6n natural 
es minima. 
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2.3.2. Recuperaci6n y rehabilitaci6n de sistems e ktricos 

Consiste en la sustituci6n de postes, torres y cables de alta tensi6n que fueron dafiados 
durante el conflicto, asi como del cambio de infraestructura eldctrica que funcion6 de manera 
provisional o fuera de norma durante este periodo. Todo esto en sistemas que ya existian. 

2.4 Suministro de Agua Potable 

La construcci6n de sistemas de agua potable incluyen dos modalidades, una de ellas 
consiste en la introducci6n, por primera vez del servicio de agua desde la captaci6n de la fuente 
hasta la conducci6n y distribuci6n en la comunidad. La segunda, es un mejoramiento o 
ampliaci6n de un sistema ya existente. En el primer caso el proyecto asume la responsabilidad 
de la cantidad y calidad de agua que serd suministrada y en el segundo caso solo se responsabiliza 
de la cantidad, pasando la responsabilidad del seguirniento de la calidad a la alcaldia, a la ANDA 
o a la comunidad. 

2.4.1. Fuente de suministro de agua 

Las fuentes incluyen aguas subterrineas extraidas por medio de pozos perforados o de 
manantiales que son captados. La alternativa de utilizar agua superficial no es usada. El tipo 
mis comin de fuente de agua que se utiliza es de los manantiales cercanos a la comunidad, los 
cuales generalmente presentan una buena calidad fisico-quimica y bacteriol6gica. Se recomienda 
una protecci6n adecuada de la captaci6n y evitar el acceso de los humanos. Se puede conducir 
por gravedad o por bombeo. La cloraci6n se incluye como parte del sistema. 

Si no se tienen manantiales se recurre a la perforaci6n de pozos, los cuales generalmente 
producen mayor cantidad de agua que los manantiales. '.- tratarse de aguas subterrhneas la 
calidad bacteriol6gica es buena. En algunas zonas se pueun encontrar problemas de hierro y 
manganeso, fhor, temperatura alta, di6xido de carbono o sulfatos, en valores mayores que lo 
indicado. 

La alternativa a este tipo de fuente es el agua superficial. Sin embargo, ofrece mayores 
riesgos de contaminaci6n y tambi6n presenta problemas de disminuci6n de flujo en la 6poca seca. 

2.4.2. Conducci6n, almacenamiento y distribuci6n. 

Todos los proyectos incluyen la conducci6n, el tanque de almacenamiento y distribuci6n, 
que puede ser colectiva, con el uso de cantareras y/o puede incluir conexiones domiciliares 
dependiendo de la cantidad de agua disponible. Se utilizan disefios de obras tipo, elaboradas por 
el programa de agua potable del Ministerio de Salud (PLANSABAR), ANDA, consultores y 
ONG's. En el disefio del tanque de distribuci6n se incluye el hipoclorador. 
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2.4.3. Monitoreo de la calidad del agua 

El programa no incluye seguimiento a la vigilancia de la calidad del agua del sistema, 
asumiendo esta responsabilidad la junta administradora del servicio de agua potable. Como 
alternativa se puede considerar el apoyo del Ministerio de Salud, por medio de los promotores 
de salud que atienden las comunidades. 

2.5 Saneamiento 

Estos proyectos incluyen la construcci6n de letrinas o fosas s6pticas en viviendas, escuelas 
y centros de salud, para la disposici6n sanitaria de excretas. Tambi6n se incluye la construcci6n 
de proyectos de alcantarillado sanitario y recoleccion de basura. 

2.5.1. Letrinas 

Proyectos de construcci6n de letrinas han sido ejecutados en comunidades para servicio 
de cada vivienda. Para su disefio se utilizan modelos tipo hoyo seco, disefiados por el 
PLANSABAR y otra agencias. La profundidad minima del agujero es de 2.50 metros y debe ser 
excavado como un aporte por el duefio de la vivienda. 

Una alternativa a este tipo de letrina es la letrina ventilada, la cual tiene un tubo que 
minimiza los olores desagradables y evita el desarrollo de mosquitos. El tubo de ventilaci6n tiene 
en su parte superior un tamiz fino para impedir el acceso de insectos y otros animales. 

Otra alternativa a este tipo de letrinas son las letrinas aboneras, que se recomiendan 
cuando el nivel fridtico es muy alto para evitar la contaminaci6n de las aguas subterraneas. Una 
acci6n fundamental para el buen funcionamiento es el de disponer, en el lugar de cantidades 
adecuadas de suministro de ceniza o cal. 

2.5.2. Fosas Sipticas 

Las fosas sdpticas son las obras de saneamiento, mi.s comunes del programa de 
reconstrucci6n y que complementan las obras de construcci6n de escuelas y centros de salud. Al 
igual que las letrinas, para su disefio se utilizan disefilos tipo preparados por el Ministerio de Salud 
Piblica. Las alternativas para disponer el afluente liquido de la fosa s6ptica incluye pozos 
sumideros o campos de riego. 

2.5.3. Alcantarillado Sanitario 

Cuando una comunidad tiene conexi6n de servicio de agua domiciliar, a veces se efectfa 
la conducci6n de los desechos dom~sticos por medio de colectores. Pero se debe considerar que 
se genera un problema de contaminaci6n si el colector construido descarga directamente a un rio 
o quebrada, requiridndose de un sistema de tratamiento sanitario para su depuraci6n. 
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La alternativa de no ejecutar el proyecto, debe ser aiializada con relaci6n al grado de 
afecci6n que se causa en el rio o quebrada receptor, en relaci6n a la situaci6n sin proyecto. Sin 
embargo, es decir que se debiera construir otro tipo de sistema sanitario. 

2,6 Infraestructura Escuelas y Centros de Salud 

Estos proyectos consisten en reparar, construir y ampliar los edificios donde funcionan 
estos centros. Generalmente son pequefias edificaciones y pueden incluir obras de saneamiento 
como la disposici6n sanitaria de los desechos domdsticos, por medio de letrinas, fosas s~pticas 
o colectores. 

2.7. Operaci6n y Mantenimiento de los Proyectos 

Los proyectos que requieren operaci6n y mantenimiento regular, despu~s de haber sido 
fimalizados, son los de caminos rurales, electrificaci6n y agua potable, considerindose las 
siguientes opciones. 

2.7.1 Mantenimiento de caminos rurales 

Esta responsabilidad recae en las alcaldias de la jurisdicci6n. Normalmente los caminos 
rurales requieren de un mantenimiento anual, debido al tipo de material con que estin 
construidos, el cual es dafiado con la Iluvia. El procedimiento que se sigue consiste en que la 
alcaldia contrata mano de obra local para la reparaci6n y cuando se requiere de maquinaria, 6sta 
es solicitada a la DGC del MOP, asumiendo la alcaldia el costo de combustible y pago de horas 
extras del operador de la mdquina. Una alternativa que ha sido considerada en el 6Itimo congreso 
nacional de alcaldes, es que varias alcaldias se unan para tener sus propios tractores y maquinas 
niveladoras, como parte del proceso de descentralizaci6n y autonomia municipal que esta 
impulsando el gobierno central. 

2.7.2 Electrificaci6n 

La operaci6n y mantenimiento de estos sistemas es asumida por compafiias privadas, que 
son las que administran estos servicios. Las alcaldias y los usuarios solamente pagan la tarifa 
mensual y la compafiia distribuidora debe de encargarse de la operaci6n y mantenimiento, el cual 
se hace una manera muy eficiente. 

2.7.3 Agua potable 

La operaci6n y mantenimiento puede Ilevarse a cabo por tres modalidades diferentes. La 
operaci6n y mantenimiento puede ser asumido por la alcaldia, las comunidades beneficiadas o 
ANDA, dependiendo de como se administra el servicio de agua en la comunidad. Cuando son 
servicios de introducci6n totalmente nuevos, se forma una junta de la comunidad para encargarse 
de la operaci6n y mantenimiento. 
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Una alternativa a considerar es la participaci6n activa de los promotores de salud, quienes 
pueden supervisar la aplicaci6n de cloro, vigilar la calidad del agua y orientar las reparaciones 
menores. En algunos proyectos, ha sido necesario la ejecuci6n de obras relativamente complejas, 
que requerian de mantenimiento o reparaci6n profesional. Por 6sto, la comunidad debe hacer 
previsiones econ6micas para asumir este costo. Una alternativa seria que ANDA, por medio de 
sus oficinas regionales, pudiera apoyar estas reparaciones y mantenimientos. 
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CAPITULO 3.0 

CONSECUENCIAS AMBIENTALES 

Normalmente una EA debe ser realizada antes de la ejecuci6n de los proyectos a fin de 
prevenir la mitigaci6n los impactos negativos sobre el ambiente. Pero en este caso se trata ademf.s 
de hacer una evaluaci6n ambiental anterior, de las acciones ya ejecutadas, para determinar las 
consecuencias ambientales que la ejecuci6n de los proyectos del Plan de Reconstrucci6n Nacional 
ocasionara. El objeto es recomendar acciones prdcticas correctivas y los procedimientos a seguir 
en los proyectos para disminuir y mitigar sus posibles efectos. 

A continuaci6n presentamos los posibles impactos ambientales adversos que hemos visto 
en el campo. Estos son los resultados de la evaluaci6n ambiental que se realiz6 in-situ en una 
muestra de proyectos que estdn distribuidos en los 115 municipios que forman el denominado 
territorio PNR. Presenta en Anexo D todos los proyectos que visitamos en la 6poca de noviembre 
a diciembre de 1994. En este reporte de viajes de campo tenemos informaci6n sobre cada 
proyecto, incluyendo la fecha de viaje, localizaci6n, tipo de proyecto, descripci6n y 
observaciones. Hemos visitado un total de 121 proyectos en el drea PRN. A continuaci6n 
presentamos los tipos. 

3.1 Impactos Ambientales de Cada Tipo de Proyecto de Infraestructura 

Nuestra revisi6n de los proyectos de infraestructura del PNR fueron categorizados 
inicialmente en varias categorias de impactos ambientales. Hemos considerado en cada clase de 
proyecto el tipo de infraestructura y los hemos evaluado de acuerdo con el tipo general de 
impacto ambiental. Esto fue hecho en todos los 121 proyectos visitados en el campo. Los 
resultados de esta evaluaci6n de impactos se resume en el Ap6ndice G. En la secci6n de abajo, 
presentamos una discusi6n de los impactos adversos encontrados durante nuestras visitas de 
campo. 

3.1.1 Caminos Vecinales 

Impactos de corto plazo, durante la construcci6n 

Los impactos que se producen por o durante la construcci6n de caminos son generalmente 
de corta duraci6n e incluyen la producci6n de polvo, ruido, arrastre de sedimentos y erosi6n. 
Estos impactos se producen casi inmediatamente despu6s de iniciarse las actividades de 
construcci6n. Potencialmente cualquier tipo de construcci6n produce estos impactos, los cuales 
pueden ser prevenidos o mitigados. 

Las t6cnicas apropiadas de construcci6n debieran ser incluidas en las especificaciones a 
seguir por los realizadores y deben considerar el uso de barreras para evitar el arrastre de tierra 
y polvo hacia los rios. Por ejemplo, las construcciones de caminos debieran realizarse 
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preferentemente en la 6poca seca, si es posible usando control de polvo tal como regar. El ruido 
debe ser minimizado, para evitar molestias a los habitantes de la vecindad, con un proceso de usar 
maquinaria pesada solamente durante el dia. 

Impactos de largo plazo 

Impactos de largo plazo son aquellos que afectan el ambiente de una manera permanente. 
Generalmente alteran las caracteristicas fisicas del ambiente y requieren un anlisis mnis profundo. 
En los impactos de largo plazo el proyecto podria afectar el uso de la tierra, especies amenazadas, 
dreas naturales, como manglares y humedales, reas inundables, y aspectos de cadenas 
alimenticias, etc. Como una medida de mitigaci6n, cualquier rea que sea afectada debe ser 
restaurada al terminar la construcci6n. Siendo 1o mejor, la prevenci6n de estos dafios. 

Para no afectar zonas arqueol6gicas, durante la fa.,;e de planeaci6n deben investigarse 
antecedentes de la presencia de sitios arqueol6gicos. El uso de la tierra puede ser afectada por 
el proyecto. Al hacerla mis accesible 'p promueve la colonizaci6n y se facilitan algunas 
actividades como la extraccion de lef - .jc,:inar y madera. Los caminos deben ser localizados 
de manera que no promuevan car.-i%,.-.. ,eables en el uso actual de la tierra. Especial 
consideraci6n debe hacerse si no se desea un incremento en la poblaci6n local. Plantas y 
animales amenazados por la extinci6n podrian ser afectados por el proyecto. Para minimizar el 
impacto sobre estas especies el proyecto debe afectar, 1o menos posible, la cobertura vegetal 
existente. 

Impactos directos 

Impactos directos son aquellos que son evidentes inmediatamente y pueden fdcilmente ser 
identificados, tales como los impactos que se presentan durante la construcci6n. Estos impactos 
se han discutido anteriormente. 

Impactos indirectos 

Son aquellos que no son aparentes inmediatamente, tales como el incremento fisico de la 
poblaci6n debido al mejoramiento de las vias de acceso, incremento en el trafico vehicular y la 
eliminaci6n de especies por la eliminaci6n de su habitat. Los proyectos deben de estar supuestos 
a no producir impactos indirectos si estAn apropiadamente planificados, disefiados y construidos. 

Impactos por el uso de energia 

Los impactos se podrian generar por el uso de maquinaria que tenga derrames de aceites, 
por mal funcionamiento o por descuido en el momento de cargar de combustible o lubricante, 
produciendo contaminaci6n del suelo; que de ser necesario debe ser removido y dispuesto 
adecuadamente. 
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3.1.2 Electrificaci6n 

Impactos de corto plazo 

Impactos de corto tiempo son los impactos que se producen al momento en que se esta 
efectuando el proyecto. En este caso se pueden mencionar de la producci6n de polvo durante la 
excavaci6n de los agujeros donde serfn colocados los postes, el ruido que se produce, el arrastre 
de tic,"ra hacia cauces cercanos cuando ilueve. Los que se generan debido al traslado de personas 
al sitio de trabajo, tales como: la disposici6n de excretas al aire libre, peligro de incendio por 
fogatas, alteraci6n de cercas y terrenos, corte de ramas o de Arboles. Durante la colocaci6n de 
cables asi como durante la interconexion existen riesgos de caidas accidentales, asi como durante 
la interconexi6n. 

Impactos de largo plazo 

Se incluyen, en esta categoria, la afecci6n fisica mis o menos permanente del ambiente; 
asi como la tala de Arboles antiguos o en peligro de extinci6n. La ubicaci6n demasiado cerca al 
acceso de humanos puede dejar un riesgo permanente de contacto con la electricidad o con el 
efecto de las ondas que producen los cables de alta tensi6n. La inadecuada compactaci6n y 
conformaci6n de drenajes en ]a base de los postes puede promover la erosi6n de terrenos 
adyacentes. 

Impactos directos 

Incluye los que se producen durante la construcci6n; ya por que cuando exista degradaci6n 
de ireas, debe hacerse una restauraci6n. La poda hecha de manera adecuada, o mejor ain, el 
hacer una selecci6n adecuada de la ruta del tendido eldctrico puede minimizar la afecci6n. El 
cuido en la compactaci6n y examen de los drenaje puede evitar los efectos de la erosi6n. 

Impactos indirectos 

Los proyectos de electrificaci6n promueven el desarrollo urbano de las comunidades. Hay 
nuevas viviendas y nuevas actividades econ6micas que no se realizaban por la falta de energia 
eldctrica. Aparecen talleres y otros comercios, que generan demandas de servicios adicionales 
como agua y saneamiento. Si estos son deficientes pueden generar impactos negativos al 
ambiente. 

Impacto por uso de energia 

El impacto ambiental por uso de energia en el caso de proyectos de electrificaci6n rural 
se consideran de poca magnitud, debido a que son comunidades pequefias. Aunque se disefian 
para que las viviendas puedan usarlos para alumbrado domiciliar y actividades domdsticas como 
planchado tambi(n se incluyen lineas 220v para refrigeraci6n y molinos de maiz. 
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3.1.3 Abastecimiento de Agua Potable 

Impactos de corto plazo 

Durante la construcci6n del proyecto se producen excavaciones y movimiento de tierra 
que generan polvo, se promueve la erosi6n por canalizaciones que se inducen y el arrastre de esta 
tieria que se sedimenta en los lechos de rios o cauces cercanos. Aumenta el ruido, el peligro de 
incendios por fogatas y la disposici6n de excretas al aire libre, cuando se desarrollan 
campamentos de los trabajadores y el acceso de personas a lugares de trabajo. 

Impactos de largo plazo 

Generalmente los manantiales de agua estAn ubicados en las partes altas de las montafias 
o poco accesibles; por to tanto, conservan en gran medida un ambiente no alterado. Si no se 
desarrollan las actividades adecuadamente, pueden ocasionarse dafios irreversibles en estas dreas. 
Tambidn puede ocasionarse el desaparecimiento de un ecosistema completo cuando con la 

captaci6n de agua se elimina el origen de un rio o zona hfimeda. La ruta que sigue la 
excavaci6n, debe seleccionarse de manera que no afecte o lo haga en forma minima a la cobertura 
vegetal. Para evitar dafios de raices de drboles se puede considerar la alternativa de colocar la 
tuberia galvanizada superficialmente. Las hreas altecadas deben ser restituidas al finalizar la 
construcci6n. Para evitar el dafio a sitios arqueol6gicos, debe analizarse anteriormente la 
existencia de restos arqueol6gicos, localmente. El uso de la tierra puede ser alterado con los 
proyectos de agua potable ya que se promueve el desarrollo de mis viviendas y migraci6n. Un 

impacto de larga duraci6n, pero fdcil de prevenir es el del riesgo de que el sistema se convierta 

en una fuente de enfermedades por contaminaci6n bacteriol6gica. Un adecuado programa de 
vigilancia de la calidad del agua y/o una adecuada desinfecci6n puede prevenir este tipo de 
problemas. 

Impactos directos 

Los que se presentan durante el periodo de construcci6n tales como polvo, ruido, 
generaci6n de desechos, erosi6n y sedimentaci6n de materiales arrastrados. 

Impactos indirectos 

Incremento de poblaci6n local debido a la mejora o introducci6n del servicio de agua. 
La afecci6n de especies amenazadas por extinci6n, vegetales o animales, al ser afectado o 
eliminado su habitat. El proyecto debe estar supuesto a no producir impactos indirectos. 

Impacto por uso de energia 

Se considera de bajo impacto ya que el incremento de demanda es 6inicamente para equipo 
de bombeo, cuando no se puede conducir el agua por gravedad. 
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3.1.4 Saneamiento de Letrinas 

Impacto de corto plazo 

Se consideran de muy breve duraci6n y localizados en el sitio domiciliar, durante el 

tiempo en que se efectfia la excavaci6n del agujero de la letrina. 

Impacto de largo plazo 

El mayor impacto de largo plazo se presenta cuando se contaminan las aguas subterraneas, 
al no considerar el nivel del agua y la direcci6n del flujo subterr~neo, ocasionando la 

contaminaci6n de pozos ubicados en las cercanias o en la propia vivienda. 

Impacto directo 

Ademis de los impactos durante la construcci6n se presenta otro impacto directo durante 

la utilizaci6n de la letrina, si 6sta no se usa sanitariamente, pudiendo desarrollar mal olor y 

vectores de enfermedades. Una adecuada educaci6n sanitaria evita este tipo de impactos. 

Tambi6n la colocaci6n de un tubo de ventilaci6n ayuda favorablemente, evitando el mal olor. 

Impacto indirecto 

Generalmente los impactos indirectos son beneficios para mejorar el ambiente, ya que las 
al aire libre.enfermedades disminuyen al eliminar la disposici6n de excretas 

3.1.5 Saneamiento con Alcantarillado 

Impactos de corto plazo 

Durante la construcci6n, la apertura de zanjas genera riesgos de derrumbes sobre los 

trabajadores, retenciones de agua si es en 6poca Iluviosa y polvo, si es en 6poca seca. El trafico 

peatonal y vehicular se ve afectado. Si no se hace una adecuada selecci6n de la ruta se puede 

afectar la cobertura vegetal. Aunque generalmente se trata de &reasurbanas y estos colectores se 

construyen siguiendo la ruta de las calles. 

Impacto de largo plazo 

Se debe evitar el cruce de tuberias de agua potable con tuberias de aguas negras para 

evitar que fugas de aguas negras puedan penetrar al agua potable. Un impacto que se vuelve 

permanente es el hecho de descargar directamente el colector, a un cuerpo de agua afectando el 

usos Se recomienda hacer previsiones para mitigar esteecosistema acudtico y los del agua. 
problema por medio de sistemas de tratamiento o considerando otras alternativas como uso de 

letrinas, uso de fosas s6pticas, domiciliares o colectivas. Se debe incluir tambi6n el estudio de 
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la alternativa de no ejecutar el proyecto si los impactos son muy grandes. 

Impactos directos 

Los generados durante la construcci6n y los que se producen al comenzar a descargar el 

colector en un cauce de una quebrada o un rio, contaminAndolo inmediatamente, ocasionando el 

desaparecimiento de especies acuiticas, interfiriendo con muchos usos, generando mal olor y 

perdida de valor estdtico. 

Impactos indirectos 

La generaci6n de enfermedades por el uso de agua para riego que ha sido contaminada 

con descargas de colectores de aguas negras, tales como c6tera, diarreas, hepatitis, tifoidea, etc. 

puede originar cambios en el uso de la tierra y se requiere buscar otros sitios mis alejados para 

lavar ropa o para bafto. 

3.1.6 Infraestructura Mayor 

La direcci6n principal de esta Evaluaci6n Ambiental estA enfocada a la multitud de 

proyectos de infraestructura a pequefia escala discutidos anateriormente. Sin embargo, parte de 

los fondos del Plan de Reconstrucci6n han sido usados para dar apoyo a Proyectos de 
Ya que los proyectos de caminoInfraestructura Mayor, los cuales fueron detallados al principio. 

estdn bajo la administraci6n e implementaci6n del Ministerio de Obras Publicas (MOP), sentimos 

que los lineamientos de EA del MOP (producidas previamente bajo un contrato del BID), son 

validos. Ademas, sentimos, que en general, estos proyectos de caminos pueden ser considerados 

en la misma forma que los caminos vecinales, ya que estos no son clasificados como construcci6n 

de "nuevos caminos" en el campo virgen. 

La segunda categoria de proyectos en esta categoria abarcan los proyectos de control de 
Hemos visitado estos proyectosdesbordamiento de rios que cuestan mucho mis de $250,000.00. 

y consideramos que 6stos tienen impactos ambientales especiales. Los impactos de estos 

proyectos est.n relacionados con el ciclo hidrol6gico, el nivel de condiciones de inundaci6n y 

efectos en el ecosistema acudtico. Cualquier intento de modificar el flujo natural del rio darA 

como resultado cambios inmediatos en las condiciones rio abajo. Hemos tratado estos temas en 

un memo especial, el cual se anexa como Apdndice F. 

3.2 Componentes de Proyecto e Impactos Ambientales Generales 

El equipo de Datex, bashndose en su experiencia con aplicaciones practicas de impactos 

ambientales, desarrollo lineamientos prdcticos y fAciles de usar. Estos lineamientos fueron 

creados en forma de matrices y cuadros para ayudar al personal tdcnico de campo de la SRN. 

Nuestro objetivo era hacer estos productos fAciles de entender, basdndonos en nuestras 
en el proceso de proyectos deobservaciones en el campo utilizables por todos los involucrados 

infraestructura. 
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Primero, hemos tomado cada proyecto de infraestructura, desarrollado una descripci6n 
general de los principales componentes de proyecto, y los hemos juntado con Impactos 
Ambientales asociados. La "Matriz de Componentes de Proyecto e Impactos Ambientales" se 
adjunta como Cuadro 3 para Caminos Vecinales, Electrificaci6n, Suministro de Agua, 
Construcci6n de Puentes y Vados, Control de Inundaciones de Rios y Agua Domdstica. Cada 
matriz esta desarrollada para cada proyecto diferente de infraestructura encontrado en nuestro 
estudio de campo. Tambidn tratamos de proporcionar asociaciones l6gicas para el tipo de 
impactos, conociendo a fondo que esto es muy subjetivo. Sin embargo, en nuestras discusiones 
con el personal de USAID y SRN esto representa un primer paso practico que puede ser usado 
inmediatamente en el disefio e implementaci6n de proyectos de infraestructura. Ademfs, hemos 

nodesarrollado estos lineamientos con la intenci6n de que sean usados en los proyectos MEA, 
solo en el PRN. 

Inicialmente, hemos usado un enfoque de tres gradas; impacto no significatvo, poco 
impacto y gran impacto. Los matices pueden ser lienados con la simbologia apropiada para 
mostrar el "grado de preocupaci6n" o de "atenci6n prioritaria". Nuevamente, enfatizamos que 
este proceso no es una "respuesta definitiva", es un mecanismo que podrA permitir el "sembrar 
la semilla" para comenzar una iitil evaluaci6n de impactos. Sentimos que para los proyectos de 
infraestructura a pequefia escala en el portafolio del PRN y MEA de la SRN, este es el mejor 
camino que tomar. Este combina las caracteristicas de los impactos discutidas anteriormente, a 

corto plazo, largo plazo, directos e indirectos, en una forma mis fitil. 
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Matriz de Componentes de Proyecto e Impactos Ambientales 
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EA Infraestructura MEA 

CAPITULO 6.0 

RECOMENDACIONES PARA USAI) INCLUYENDO CAPACIDADES DE
 
FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL PARA UNA REVISION AMBIENTAL DE
 

LA SRN.
 

Hemos organizado varias acciones recomendadas en dos componentes principales, los que 
estin especificamente relacionados con USAID/ES y los que estd.n con la SRN (Vea el Cuadro 
7). De esta forma, creemos que podrian emprenderse caminos para mejorar las consideraciones 
ambientales en proyectos de infraestructura a pequefia escala patrocinados por USAID. Esto no 
es 6nicamente restringido a la SRN, sino a todas las entidades comprometidas en programas 
similares. Al mismo tiempo, creemos que USAID/ES puede proporcionarle a la SRN el apoyo 
de seguimiento que se discute mi.s adelante con una modesta inversi6n, durante un periodo de 
6 meses. 

Como parte de nuestro esfuerzo, tambi~n condujimos un taller de trabajo de un dia en la 
Oficina Regional de la SRN en San Vicente, para recoger retroalimentaci6n del personal t~cnico 
de la SRN asi como para reunirnos con varios alcaldes y contratistas. En esta reuni6n refinamos 
nuestra visi6n concemiente a los esfuerzos de este contrato y visualizamos como promover el uso 
futuro de estos productos. Una lista de estos participantes se anexa como Apendice H. 

6.1 Capacitaci6n y Asistencia Tcnica, USAID 

Recomendaci6n 1: Reproducir las Guias Ambientales como un Manual 

El primer paso en este proceso es tomar las matrices, los cuadros y el contenido de este 
reporte y convertirlo en un documento de lineamientos o manual, para consideraciones 
ambientales en la planeaci6n e implementaci6n de infraestructura en El Salvador. Este tomaria 
la forma de un libro, to suficientemente pequefio como para que el personal tecnico, los 
carpetistas, los supervisores de construcci6n, etc., 1o Ileven al campo. Este manual deberA ser 
producido en papel de alta calidad y empastado de forma que resista la exposici6n a las 
condiciones del campo sin que se desarme. 

La experiencia indica que la escritura, edici6n, composici6n y disefio requerird de dos a 
3 meses de trabajo (basAndose en este documento) y requeriri la contribuci6n de especialista 
ambiental senior, un ingeniero, escritor t~cnico y editor, y un disefiador grffico. La impresi6n 
tomard un mes, 1o que resultaria en un tiempo total de 4-5 meses para completar esta tarea. 

Recomendaci6n 2: Distribuir el Manual de Lineamientos Ambientales a la SRN, 
ONGs, etc. 

El presupuesto para esta tarea deberd incluir tambi~n suficientes fondos para imprimir 
suficientes copias para ser distribuidas a toda la SRN, las oficinas regionales y departamentales, 
a las municipalidades, a las operaciones de construcci6n del sector privado, a ONGs, al ISDEM, 
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Cuadro 7. Recomendaciones 

ACCIONES ESPECIFICAS POR 
USAID 

CAPACITACION Y ASISTENCIA 
TECNICA 

Reproducir el Manual de Gufas 
Ambientales 

Distribuir el Manual de Gufas 
Ambientales a la SRN, ONGs 

Proporcionar Expertos Ambientales para 
Capacitaci6n 

PROCEDIMIENTOS 

Incorporar Indicadores Ambientales de 
Infreastructura en los Requerimientos de 
Proyecto 

Promover el Uso de Indicadores 
Ambientales de lnfraestructura como 
Indicadores de Proyecto en el Plan 
Estrat6gico de Trabajo de USAID para 
todos los contratos con ONGs, GOES y 
SRN. 

Promover el Uso de Lineamientos y 
Criterios de EA para Proyectos de 
USAID ejecutados por SRN, MOP, 
ISDEM, ANDA, SEMA y ONGs 

Promover la Legislaci6n Nacional para 
EA en Proyectos de lnfraestructura 

ACCIONES ESPECIFICAS POR 
SRN 

CAPACITACION Y ASISTENCIA 
TECNICA 

Organizar Talleres de EA Workshops para 
los Ingenieros Regionales y personal de la 
SRN, Alcaldes. ONGs y Contratistas 

Patrocinar Asistencia Tdcnica para el uso 
del Manual de EA por la SRN, los 
Alcaldes y Contratistas 

PROCEDIMIENTOS 

Incorporar el Proceso EA Process en el 
Disefto y Construcci6n de Proyectos 

Incluir Criterios Ambientales como 
Criterios de Proyecto 

Incluir linamientos de EA Guidelines como 
en los Acuerdos entre la SRN y las ONGs 



EA Infraestructura MEA 

etc. La primera impresi6n deberA ser un una escala de 2,000 copias, con distribuci6n por medio 
de la SRN y USAID. 

Recomendaci6n 3: Apoyo de Expertos Ambientales para Capacitaci6n de la SRN 

Una vez que este manual est6 impreso, recomendamos que la SRN contrate un equipo de 
capacitadores, que trabajarian en colaboraci6n con todos las unidades tecnicas de la SRN. Este 
equipo capacitador consistirA de un especialista ambiental senior, familiarizado con el tema de 

los impactos ambientales de los proyectos de infraestructura MEA, un ingeniero civil senior 

familiarizado con la forma en que los proyectos MEA y de infraestructura son administrados en 

el pais, y un facilitador de reuniones, quien serd responsable de la planificaci6n logistica de los 
seminarios. 

6.2 Capacitaci6n y Asistencia Ticnica, SRN 

Recomendaci6n 4: Organizar talleres de EA para el Personal Regional de la SRN, 
los Carpetistas, los Alcaldes, las ONGs y los Contratistas de Proyectos 

El personal de la oficina principal de la SRN, asi como el personal regional de campo, 
indicaron que existe la necesidad de proporcionar lineamientos prActicos y capacitaci6n al 

personal y para todas las partes comprometidas en estos proyectos para mejorar la evaluaci6n 
ambiental. En consecuencia, proponemos conducir una serie de talleres, de uno o dos dias de 

duraci6n, en cada una de las cinco oficinas regionales de la SRN. Este taller estard disefiado para 

dar a los asistentes una mejor comprensi6n de los temas relacionados con las consideraciones 

ambientales de la planeaci6n, disefio e implementaci6n de proyectos, usando el manual como una 

guia de ensefianza. Se incluirdn visitas a los proyectos de infraestructura como parte de esta 

tarea, para demostrar ejemplos "reales". Anticipamos que este esfuerzo tomarA un minimo de 6 

semanas, dejando una semana para cada regi6n, lo que incluiri el montaje del programa, chequeo 

de sitios de campo, direcci6n de los talleres, etc. 

Estos talleres serian patrocinados por la SRN, e incluirian la participaci6n de todas las 

partes comprometidas en actividades de proyecto similares, ya sea que fueran del GOES, ONGs, 

u otros donantes. Urgimos a USAID/ES a que explore otros financiamientos similares de otras 

fuentes tales como Banco Mundial, Empresas de las Americas, etc., para darle apoyo a esta 

iniciativa. Si el manual es completado e impreso dentro de un periodo de 6 meses, sentimos que 

estos talleres pueden ser conducidos en el tercer o cuarto trimestre de 1995. 

Recomendaci6n 5: Patrocinar Asistencia Ticnica a la SRN, a los Alcaldes y a los 
Contratistas para Uso del Manual 

Como parte del proceso de AT, la SRN deberA enviar de regreso al campo un equipo de 

dos especialistas, seis meses despu6s de haber realizado los talleres arriba mencionados, Este 

equipo determinarA si los lineamientos estin siendo usados, si las consideraciones ambientales 

estAn siendo aplicadas, y si se necesita hacer sugerencias para acciones futuras. 
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6.3 Procedimientos Recomendados para USAID 

Sugerimos varias maneras para incorporar las recomendaciones anteriores dentro de la 

programaci6n de USAID. Estas acciones daran apoyo a las metas globales de AID Washington, 
en su deseo de Manejar los Resultados, asegurando asi, que estos proyectos de infraestructura a 

pequefia escala siguen prhcticas de desarrollo sostenible. Mds atin, creemos que USAID/ES puede 

tomar un papel de liderazgo en la regi6n, al implementar estas medidas y demostrar una 

metodologia exitosa y prhctica que puede ser adoptada por otras misiones para proyectos 
similares. Tambi~n estA la fuerte posibilidad de que estas actividades puedan ser apoyadas con 

fondos de programas regionales y globales, asegurando que los decrecientes presupuestos de 

programas asociados con MEA y PNR no seran impactados. Finalmente, estas medidas en 

realidad son puentes entre varios programas sectoriales que en el pasado han sido 

tradicionalmente programados, administrados y ejecutados a manera de que no se traslapen. 

Ahora la Misi6n tiene la oportunidad de usar un juego de tareas relativamente baratas para 

proporcionar integraci6n entre los tres Objetivos Estrat~gicos (Paz y Reconstrucci6n, Recursos 

Naturales y Medio Ambiente, y Educaci6n y Salud) referidos anteriormente en este reporte. Por 

estas razones, vemos una 16gica al usar fondos externos para desarrollar estas acciones. 

Para lograr las acciones mencionadas anteriormente, USAID/ES deberd incorporar 

indicadores ambientales en sus requerimientos de proyectos para programas y contratistas de 

infraestructura en pequefia escala. Ejemplos de estos proyectos incluyen: 

El proyecto 0320 de AID para agua potable y sanidad el cual serd llevado a cabo los 

pr6ximos dos afios a travis de CARE, CREA y PCI. Las ONG's internacionales tienen 

la capacidad de aplicar y refinar, con el apoyo de sus t~cnicos, los criterios ambientales 
para disefio de proyectos y para aplicar medidas de mitigaci6n sobre impactos ambientales 
adversos. 

MOP, a travis de su unidad ambiental, puede Ilevar a cabo una evaluaci6n de los 

impactos ambientales en ia construcci6n de caminos rurales, para el componente EIV, del 

Plan de Reconstrucci6n Nacional e incorporar medidas de mitigaci6n. Durante la 

custrucci6n y cuando los trabajos son finalizados, ellos deberdn darle seguimiento para 
la aplicaci6n de medidas de mitigaci6n usando los indicadores de impactos ambientales 
aqui propuestos. 

En el ISDEM, donde AID desarrolla un programa de fortalecimiento institucional para 

gobiernos municipales, una unidad ambiental que ha sido institucionalizada como parte 

del sistema nacional para impactos ambientales y que estd siendo promovida en el pais. 

A travis de esta unidad en el ISDEM, los alcaldes y !os contratistas para trabajos 

municipales pueden ser capacitados en la aplicaci6n de criterios ambientales y medidas 
de mitigaci6n. 

AID tambi~n desarrolla proyectos de agua potable con ANDA, la instituci6n que 

administra esos servicios a nivel nacional. ANDA puede incorporar criterios ambientales 
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y medidas de mitigaci6n como una prhctica oficial. 

Esto tambi6n incluiri promover el uso de estos indicadores, o de otros similares, en todos 

los Planes de Trabajo Nuevo implementado por el GOEs, la SRN y ONGs. USAID/ES deberdi 

tambi6n distribuir un memo informando a todos los contratistas que trabajan en proyectos de 

infraestructura a pequefia escala sobre la disponibilidad de los Lineamientos de EA y los nuevos 

criterios ambientales, y animarlos a usar estas medidas. Estas medidas, relacionadas con 

proyectos de infraestructura, tambi6n deberin ser parte de los esfuerzos de legislaci6n ambiental 

de USAID con el GOES. 

6.4 Procedimientos Recomendados para la SRN 

La SRN deberi incorporar los lineamientos sobre impacto ambiental y medidas de 

mitigaci6n dentro de su proceso administrativo para el disefio y construcci6n de proyectos. 

Hemos presentado el flujo de proyecto en el Cuadro 8, y mostramos abajo para el mismo cuadro 

de flujo, los lugares donde creemos que las consideraciones ambientales pueden ser 

implementadas. Otro procedimiento fitil que puede ayudar a establecer una mejor planificaci6n 

ambiental a la SRN seria la adopci6n de criterios ambientales (vea Cuadro 6) como criterios de 

proyecto. Finalmente, urgimos a la Directora de la SRN que pida a las agencias y organizaciones 

ejecutoras (ej., ONGs, MOP, ANDA, CEL) que incluyan los Lineamientos de EA en su asistencia 

t6cnica y en las actividades de planificaci6n e implementaci6n de proyectos. 
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Cuadro 8. PROCESSO MEA PRN INFRAESTRUCTURA
 
EN QUE SE PUEDA INTRODUCIR IMPACTOS AMBIENTAL
 

1. 	 Convocatoria a la 8. Alcalde solicita 
comunidad para un cabildo financiamiento a oficina 
abierto, 	 departamental incluyendo la 

carpeta. 

2. 	 Levantamiento de un acta 9. Se asignan los fondos por 
donde se identifican los parte de SRN. 
proyectos solicitados por la 
comunidad. 

aSbc'e n 
definen proyectos el rni.unicipib @artel l 
prioritarios y elegibles reaIiza, por adminiatio 

3. 	 Concejo Municipal y alcalde ik icii*tei bivWi.ei: 

....................
 
segun 	criterios SRN . 

4. 	 SRN recibe solicitud de 11. Comite de Adjudicacion 
parte del alcalde, selecciona empresa 
clasificados por orden de constructora si es aplicable. 
prioridad. 

5. 	 SRN envia at y e seltantd12............ .e.nicos 
campo. Prepara perfil de. departamental de la SRN. 
proyecto, incluyendo costo Ilevan control v seginien 
y factibilidad (ANDA, Ide a ejecucion de la obra. 
MOP, AG, etc.)* 	 _____________ 

6. 	 Consejo y alcalde convocan 13. Recepcion de la obra 
a un cabildo para explicar terminada par alcalde y 
las justificaciones para la representante departamental. 

eleccion final de los 
prayectos. 

7, 	 SRN contrataelbaco
 
de carpetas de proyecto y
 
las entrega. a los alcaldes.*
 

*Este processos representa los en que se pueda rntroducir impactos ambiental 



CUADRO 3
 

Matriz de Componentes de Proyecto e Impactos Ambientales 



KEY [CAMINOS VECINALES 
* Impacto Significante 

Impacto Minimo MATRIZ DE COMPONENTES DE PROYECTOS E IMPACTOS AMBIENTALES 
Sin Impacto 

ImpacoComponentedeP eo 
Impado Limpleza Nivelaci6n Extraccl6n Constnmcci6n Compactacl6n Base de Pavimentac Construcci6n Construir 

Ambiental del inrraestructura de Materlales Capa Base Grava 16n Trabajos de Estructuras 

Terreno del camino Drenaje de 
Retenci6n 

Est6tlca
 
Ruldo
 

M odificaei6n del paisaje _ _ _ __...... ....... .. .__ __ 

Suelos
 
Degradaci6n de lacapa del suelo
 
Aumento en lasedimentaci6n
 
Erosi6n de tierra cuesta abajo desde la
 
infraestructura del camino
 
Bloqueo de los trabajos de drenaje
 
Deslizamientos, desprendimientos y hundimientos
 
del terreno
 

Recurw4 de Agua
 
Creacida de charcs de. agua estancada
 
Aumento de sedinrntos en I0s aruyos
 
Dismlnucl6n de la caildad del agua
 
lncreumnto en lm coudicioncs de fus c
 
inundlaclowe
 

Flora
 
Dafto a Ireas protegidas
 
Prdida o degradaci6n de lavegetaci6n
 
Destrucci6n de fIreas ambientalmente criticas 

Vida slestre
 
Altracits truccion dela prviven a d
 
la vida silvestre
 
Pc~trbacift PI habitat
 
Dlsmlnucl6n de la blo-diversiWa
 
Am==az a cspecies waas ycmi pegro uifm n______ __________
 

Dafl aI sitlos blstricolcultursfles 



ELECTRIFICACION
 

MTIZ DE COMPONENTES DE PROVECTO E IMPACTOS AMBIENTALES
 

Ambiental 
___________ 

Limpieza 
Componente 4cProyecto_ 

Posteo Construcci6n de Linea 

_ _ _ _ 

Energizaci6n 

Poda Quema Hoyos Montaje Estabilizaci6n Drenaje Limpicza Quema Tendido de 

Cable 

Est~tlc 
Ruido 

Degradaci6n visual 

Suelos 
Degradaci6n de la capa del suelo 
Aumento en la sedimentaci6n 

Recurso de Agua 
Creacift dt chazvos do agua es~ancada 
Aurnento de sodimemo en los aroycs 

Flora 
Daflo a Areas protegidas 
PNrdida o degradaci6n de la vegetaci6n 
Destrucci6n de Areas ambientalmente crfticas 

Vida Silvestre 
Alteraci~i/destrucci6u de la superivencia 
dt la vda. slivestrt 
Pertwrbaci6n al habitat 

Salud Humana 
Peligro de electrocutaci6n 
Peligro de accidente de trfico 



SUMINISTRO DE AGUA 

MATRIZ DE COMPONENTES DE PROYECTO E IMPACTOS AMBIENTALES 

te de royecto___Ctmoo 

Ambiental Preparaci6n de la Construcci6n Cafieria de Construcci6n de Tanque Servicio de AguaFuente 
Entrega 

Limpieza Captaci6n Limpieza Excavaci6n Estabilizaci6n Limpieza Nivelaci6n Drenaje Calidad Cantidad 

Estfticsi 
Ruido, 
Paisaje 
Degradam 6n Visual _ _ _ _,_............. __ _,_,,,,,_,,,_,,_ . . ... ... ,
 

Suelos 
Degradaci6n de la capa del suelo 
Aumento en la sedimentaci6n 

Recursos de Agua 
Creacdtn de cliarcos de agua csuancda 
Aumento de sedimentas en los arroyos 
Sabre oxplotacl6n acuH'er 
Intraduci6n de deshediom peligrosos 
Des=U lmftprupiadt agua desputs del uao ___________ ________ 

Flora 
Dafho a dreas protegidas 
Pdrdida o degradaci6n de la vegetaci6n 
Destrucci6n de reas ambientalmente criticas 

Vice StIvesre, 
Ali aci6nftdstrucci6n de la supeivemia de 

la vida silvestre 
Penrbac6n al habitat. .. 

Salud Humana 
Enfermedades provocadas por el agua 
Desbalance qufmico en el sistema de 
suministro 



____________ ____________ ____ _____ 

CONSTRUCCION DE PUENTES Y VADOS
 

MATRIZ DE COMPONENTES DE PROYECTO E IMPACTOS AMBIENTALES
 

Impacto..
Ambiental 

Est~tica 
Ruido 
PUIVO 
Paisaje 

Suelos 
Degradaci6n de la capa del suelo 
Aumento de sedimentaci6n 

Fuentes de Agua 
Creaci6n de charcos d agua estancada 
Incremento de sedimentas en los arroyos 
Disminuci6n doIa calidad del agua 
hicrementmo en las condiciones de 

desbordamiento 

Flora 
Dafio a dreas protegidas 
Pdrdida o degradaci6n de la vegetaci6n 
acudtica 

Destrucci6n de dreas ambientalmente criticas 

Fauna Acuitica 
Alteracifn/destruccifn d la supervlvencia de 

Ponubaci~n dcl babima acuAtico 

Salud Humana 
Riesgo peatonal
 
Riesgo para el trifico
 

Componnte de Proyeto _ _ __ ____ .. .'......... ...' "....
 
Preparaci6n del Sitio Construcci6n Construir ConstruirTrabajos Estructuras 

de de 
Lihpieza Nivelaci6n Desviaci6n Excavaci6n Estabilizaci6n Drenaje Drenaje Retenci6n 

_ __,,__,,_ _ 



AGUAS NEGRAS DOMESTICAS
 

MATRIZ DE COMPONENTES DE PROYECTO E IMPACTOS AMBIENTALES 

Conppanente de Proyeo 
A iepacto Construcci6n de a Efiminaci6n 

Ambiental Tberia de Aguas Negras Final 

Excavaci6n Construcci6n 

Ruldo 
Polvo 
01oT 

Suelos 
Degradaci6n de la capa del suelo 
Aumento de sedimentaci6n 

Recursos die Agua 
Puente Puntual de contaminaci6n en la 

descaga 
Degradad6n en la calidad do agua. del 

cuerpo receptor 
Eutroficacifn (sobre fertilizaci6n do aguas) 

Fauna AcuAtica 
Alteraci6n/destrucci6n de la supervivencia de 

especies 
Perturbaci6n del habitat acudtico 

E-lud Humana. 
Riesgode accidentes 
Fuga de gas dc caiector 
Transmisi~n de enfermnedades 
Afectacl6n de la, poblaci6n rio abajo 



CONTROL DE DESBORDAMIENTO DE 11105 

DE COMPONENTES DE PROYECTO E IMPACTOS AMBIENTALESFRI 

Cornponentes de Proycto _ _ _ _ 

Impactos Modificaci6n de la Ribera y Extracci6n Construcci6n 
Ambientales Cauce de materiales de Estructuras 

de Protecci6n 
Excavaci6n Nivelaci6n 

Fst~ta 
Polvo 
Pasjs diftados 

Suelos 
Degradaci6n de la capa del suelo 
Aumento en la sedimentaci6n 

Rwcms t Agus 
Incremento do la sedinvtaci6n en los 
arroyos 

Disrninuci&n en la caidad del agua 
Ca~bIQ en la Miologia 
itrodtc6n de despcrdiis peligrgsos 

Flora 
Dafto a i.reas protegidas 
Pbdida o degradlacifn de la vegetaci6n 
acudtica 

Destrucci6n de dreas ambientalmente criticas 

Fauna Acu~tkca 
Ateraciftrotccl6n de la supesvivencia de 

turu dAWi-40 c 
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CAPITULO 4.0 

RECOMENDACIONES PARA LA NITIGACION DE IMPACTOS AMBIENTALES 

En el Cuadro 4, presentamos cada uno de los mismos proyectos con sus principales 
categorias de impactos ambientales, junto con las medidas de mitigaci6n general. Una vez mis 
puntualicemos que hemos desarrollado conceptos l6gicos y fficiles de usar. Las medidas de 
mitigaci6n que detallamos no tienen la intenci6n de ser s6lo medidas disponibles, mi.s bien son 
las que creemos que son de uso prdctico. Tambi~n, la lista no tiene la intenci6n de ser el formato 
"requerido", en el sentido de que cada proyecto debe tener todas las medidas de mitigaci6n 
establecidas y verificadas. Nuestra intenci6n, es proporcionar guias ftiles para la mitigaci6n de 
impactos ambientales. 
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CUADRO 4
 

Impactos Ambientales y Medidas de Mitigacion 



CAMINOS VECINALES
 

IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES 

Est~tica 
Ruido 
Polvo 

Paisaje dafiado 

Sueo 
Degradacion de la capa del suela 
ncreeneito eIa s!.edinieacif 

Erosi6n de las: tierras cuesta abajo desde la 
•nfracstructura del camino 


Obstrucci6n de los trabajos de-drenje 

Deurzanietos, desprendimientode 

hundimientos 


Recursos de Agua 
Creaci6n de charcos de agua estancada. 
Incrementa de sedimentas en las arrayos. 
Disminuci6n en la calidad del agua. 
Incrementa de condicianes de 
desbordamientas inundaciones. 


Intraducci6n de desperdicias peligrasas. 


MEDIDAS DE MITIGAC16N 

Cuando sea posible, restringir el uso de maquinaria pesada a 
horas diurnas. 

Evitar grandes excavaciones, trituraci6n y nivelaci6n en 
perfodos secos con viento fuerte 

Controlar el polvo regando agua regularmente con pipa o 
manguera sobre la superficie del camino en la dpoca seca.
 

Nivelar las Areas usadas para extracci6n de materiales.
 
Mantener y/o restaurar la vegetaci6n en las Areas que
 
han sido despejadas.
 

Restaurar los lugares a su condici6n original al grado
 
mixima posible por medio de medidas de regeneraci6n.
 

Cuamido sea posibl(-, flimitar el mover tierra solo dutante la. 
estacifn seca, 

Proteger Areas rusceptibdes a e da cubri*idolaa conrosi6n 
gramuneas. 

Pioteger y$ccares de drwaje con bareras de rastrjs o. 
con pldsticos para retencifn de lodo y tierra. 
InsAuE
ar pozas de sedimentacr6n. 
Sembrar plantas, to antes posible en suelos erosionables. 
Iis aubios en las superfiesefiar el drernaje para MiDinizar 
debido a salidas de agua. 

Increrentar el nimero de desagies de drenaje 
Disear y colocar desagiies de drenaje para evitar efectos de 

cascada 
Reestir los principales canales receptores con piedra, 

concreto 
Estabilizar los cortes del cainino con estructuras de retenci6n 

(iu-uros de concreto, gaviones, krboles, engramados) 
Aline r al camino Para evitar dreas inestables 

EmpleOr 7!n.,iidai para evitar crear pazas al hacer cambiar el 
paisaje, ,ellenos y'drenaj~s 

Establecer pazas de e:Inpara reducir la carga de 
sedimento ante de qtze la -arga entre en las arroyas. 

Durante la limpieza y conmtruk iiOn calacar retenedores de 
sedimentas hechow de plastico abajo de las pendientes; y 

antes de las arroyos. 
Tamar precaucianes para evitar accidentes 
Recager y reciclar los lubricantes 

(continuacidn) 



CAMINOS VECINALES 

IMPACTOS AMBIENTALES Y 
MEDIDAS DE MITIGACION 

(continuacin) 

JMPACTOS AMINAE MEDTDAS DE M1TIGAC16N 

Flora Usar especies nativas al resembrar. 
Daflo a Areas protegidas. Determinar si el camino estd dentro de Areas 
P(rdida o degradaci6n de la vegetaci6n. crfticas o protegidas y tomar precauciones 
Destrucci6n de Areas ambientalmente especiales. 

crfticas. 

Vida Sihvestre...... dEstablecer medisas para evitar edafioo 
.Trstoto/deuci6adc la sob ivenci...... eesiv a los habitantes dlas rias del 
de la vida silvestre, camino. 
Alteracifn del habitat. Evitar intrfrencias eit cualqu~ier habitat en 
tflsminucicl e, la biodiversidad.ea drpoucin 

Amooza.a cspecs peigr Areas h~medu manoer ~I r~gimen doaraso e doEn 
extinci~1n...............agua usandoa condtuctos subterrdneos 

pata qiue el. agpa fuya por debajo del 
cami-no. 
Evitar comntruit caminos on Areas donde se 
encuentran especies raras en peligro de 
extinci~n, 

Dafio a sitios historico/culturales Identificar esos sitios y evitar molestarlos. 
Si es necesaria, desviar las secciones del 
camino. 

http:biodiversidad.ea


________________________________ 

CONSTRUCCION DE PUENTES Y VADOS
 

IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES 

Estitica 
Ruido 
Polvo 
Paisaje dafiado 

SIueIQs 
de lacapa. del selo 

Incremento en la sedinentaci6n 

Recursos de Agua 
Creaci6n de charcos de agua estancada 
Incremento de sedimentos en los arroyos 
Disminuci6n en la calidad del agua 
Incremento de condiciones de 
desbordamientos. 

MEDIDAS DE MITIGACION 

Cuando sea posible, restringir el uso de
 
maquinaria pesada a horas diurnas.
 

Evitar grandes excavaciones, trituraci6n y
 
nivelaci6n en perfodos secos con viento fuerte 

Integrar el disefio al paisaje. 
Nivelar las Areas usadas para extracci6n de 
materiales.
 

Mantener y/o restaurar la vegetaci6n en las
 
dreas que se han desmontado.
 

Restaurar los lugares a su condici6n original al 
grado mfrimo posible por medio de medidas 
de regeneraci6n 

Cuando sea posible, lixuitar el mover tierra: 
legradacirnsolo duratite la estac16n seca
 
Proteger Areas susceptibles a S erosi6n
 
cubri~ndolas con nmortiguacifit vegetal,
 

Proteger los canales dedrenaje con barreras,
 
lantes o cercos plsticos do reteaicitn de
 
lodo y tierrm.
 

Restalar pozas de sedimentacitft 
Semabrar plantas, Io antes posible en suelos 
erosionables. 

Diseflar el drenaje para minimizar cabios en 
la supetrficies debidua salidas de aga. 

Revestir los principates canaes receptores con 
piedra, coacreto. 

Estabilizar los cortes del camino con 
estructras de retdeci6n (ueros de concreto, 
gaviones, Irboles, engramados). 

Alin~ear puentes para evltar Arma ixtestablea 

Emplear medidas, para evitar crear pozas al 
alterar el paisaje, y efectuar obras de Ilenado 
y drenaje. 

Establecer pozas de retenci6n para reducir la
 
carga de sedimento antes de que la carga
 
entre en los arroyos.
 

Durante la limpieza y construccifn colocar 
retenedores de sedimentos hechos de pl~stico, 
abajo de las cuestas y antes de los arroyos 

Minimizar la restricci6n al flujo del arroyo
 
durante la construcci6n
 

(continuaci6n) 



CONSTRUCCION DE PUENTES Y VADOS
 

IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

(continuacin) 

iJMACTOS A.BIENTALES 

Flora 
Dafio a dreas protegidas 
P~rdida o degradaci6n de la vegetaci6n 
Destrucci6n de Sreas ambientalmente crfticas 

V~da Atti~tkaEstablecer 
1'rastornoldestruccift de la sobrevivencia 

Salud Humana 

Riesgo peatonal 

Riesgo de trdfico 


i ni....... i in m
MEP'!DAS DE M[TIGAC16N 

Usar especies nativas al resembrar. 
Determinar si el camino esti dentro de dreas 
crfticas o protegidas y tomar precauciones 
especiales. 

medidas Para avla 0td! 
excesive a los habitats acuticos adyacentes. 

Evitar deslave de la estructura, al determinar 

las etapas de crecidas de agua, basdndose en 
datos hidrol6gicos para el lugar de 
instalaci6n. 

Colocar avisos de precauciones en los vados 
concernientes a los niveles de inundaci6n 

Disefiar el puente con suficiente ancho para 
acomodar el uso no-vehicular. 



ELECTRIFICACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES 

Est~tica 
Ruido 
Paisaje dafiado 
Degradaci6n visual 

Su N 
Degradar-ift do la capa del suelo 
lnirement en la sedirnentcift 

Recursos de Agua 

Creaci6n de charcos de agua estancada 
Incremento de sedimentos en los arroyos 

MEDIDAS DIE.MITIGACI6N 

Cuando sea posible, restringir el uso de 
maquinaria pesada ahoras diurnas. 

Diseflar las rutas de la lfnea bas~ndose en 
reconocimientos del campo. 

Enterrar restos de desmonte y poda en vez 
de quemarlos. 

Mantener y/o restaurar la vegetaci6n en las 
dreas limpiadas. 

Restaurar los lugares a su condici6n original al 
grado mximo posible por medio de medidas 
de regeneraci6n. 

Cuard sweapoible, tdin-dtar el mover tierr 
solo duranto la esracift seca. 

Proteger areas slnspibes a ]a esin:s 
cubriftdolas con anmortiguacift vegetait 
como grainfneas. 

Coinpactar la tierra removida. 
Proteger los canales de drenaje con brreras 
de rastrojos o con plAsticos para. retenci~5n 
lodo y tierra. 

Semnbrar plantas, to antes posible, en suelos 
erosionables. 

Disefiar el drenaje para minimizar cambios en 
las superticies debido a salidas de, agua 

Disefwa y colocar desagaies de drenaje para 

Emplear medidas para evitar crear pozas al 

mejorar el paisaje, Ilenado y drenaje. 
Durante la limpieza y apertura de hoyos, 
colocar retenedores de sedimentos hechos de 
plistico abajo de las cuestas y antes de los 
arroyos; durante la estaci6n Iluviosa. 

(continuacidn) 



ELECTRIFICACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

(continuaci6n) 

LMPACTOS AMBINTALES MFJ)IDAS DE MITIGAC16N 

Flora Disefilar la ruta de transmisi6n para minimizar 
Daho a , reas protegidas tales impactos. 
P(rdida o degradaci6n de la vegetaci6n Usar especies nativas al resembrar. 
Destrucci6n de Areas ambientalmente crfticas Determinar si la lfnea de transmisi6n est, 

dentro de Areas crfticas o protegidas y tomar 
precauciones especiales. 

Evitar ia deforestaci6n. 
Usar mdtodos de corte y poda racionales. 

Vida,SIh'stre Establezer medidas para evitar el daflo
 
Tastorodestrucitrse datbrrans a o n as del
ixcesivbabitates de ]as oriat 

de la vida silvestre. carmo.
 

Alteracift del habitat Evitar niolesw~cualquier habitat en~ etapa
 
de. reproduccift. 

Peligro de accidente de trtfico mente cerca de cuestas de caminos. 
Evitar colocar postes en los caminos/rutas 
de acceso existentes 



SUMINISTRO DE AGUA 

IMPACTOS AMIBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

IMPACTOS AMBJENTALES 

Est~tica 
Ruido 
Paisaje dafiado 
Degradaci6n visual 

Incremento en lasedirentsacin ........ 


Cerai6n de acao guestaad
del 


Recursos de Agua 
Creaci6n de charcos de agua estancada 
Incremento de sedimentos en lis arroyos 
Sobre explotaci6n acurfera 
Introducci6n de desperdicios peligroso 
Impropia descarga de agua servida. 

MEDIDAS DE MITIGACION 

Seleccionar adecuadamente la ubicaci6n de las 
lineas de suministro y ,as estaciones de bombeo 
para evitar molestias en los alrededores. 

Cuando sea posible, restringir el uso de 
maquinaria pesada a horas diumas 

Evitar grandes excavaciones, trituraci6n y 
nivelaci6n en periodos secos con viento fuerte 

Remover materiales de contrucci6n del sitio. 
Mantener y/o restaurar la vegetaci6n en las 
dreas que se hayan despejado. 

Restaurar los lugares a su condici6n original al
grado mdiximo posible por medio de medidas 
de regeneraci6n 

.Proteger reas suseptibesa ]a eosin 
cubrilndolas condaortiguaci6n vegetal. 

Compactar el suelo removido 
Minimizar el iempo que se dejan abiertas las 
zanjas. 

Proteger los canales de drenaje con barreras, 
sloeraelaastaiorsela d
o cerca plsicos para retencin de liodo 
y tierra 

Sebrar plantas. Jo antes posible en suelos 
crosionables, 

Disefiar 	el drenaje-para minimizar canibios- en 
las superficies debido a salidas de agu a 

Emplear medidas para evitar crear pozas al 
alterar el paisaje,en obras de llenado 
y drenaje 

Establecer pozas de retenci6n para reducir la 
carga de sedimento antes de que la carga 
entre en los arroyos 

Durante la limpieza y construcci6n colocar 
retenedores de sedimentos hechos de plAstico 
abajo de las cuestas antes de los arroyos 

Evitar el uso innecesario de agua 
Proteger la zona de recarga acuifera 
Prohibir la agricultura y pastizaje cerca de las 

reas de tomas de agua 

(continuaci6n) 



SUMINISTRO DE AGUA
 

IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

(continuacidn) 

IMPACTOS AMBIENTALES MEDDAs iDE miTIAcI6N 

Flora Usar especies nativas al resembrar 
Dafto a dreas protegidas Determinar si el camino estA dentro de dreas 
Pdrdida o degradaci6n de la vegetaci6n crfticas o protegidas y tomar precauciones 
Destrucci6n de dreas ambientalmente crfticas especiales. 

Minimizar la tala de drboles. 

Vida Slvestre stablecer inedidas para, evitar e aflo. . . 

Trastc rno/destruci~n de ht sobrvivejlria exesi a lus h abitats, 
.eIa Evitar tnoiestar cualquier habitat en estadovilla silvestre. 


Afteracift del habitat de, repi 'uOi n
 

Salud Humana Proteger del acceso de humanos y animales. 
Enfermedades originadas en el agua Monitorerar la calidad de agua. 
Desbalance qufmico en el sistema de Mantener un tratamiento apropiado del agua. 

entrega. 
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AGUAS NEGRAS DOMESTICAS 

IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES 

Estttica 
Ruido 
Polvo 
Olor 

i "." i il} iii~
..................'..................i~iii
 

Pecursos de Agua 
Foco puntual de olc descargar 
Degradaci6n de la calidad del agua 

....
del cuerpoVid~~~~~~~~~~..receptor. .~~r 
trasomodesnici~nd~ a sbreuwecrEutroficaci6n. 


4e 1r daiet e aade u 

Aletorc4f enlahabit actic 


Salud Humana 
Riesgo de accidentes 

Fugas de gas del colector. 

Transmisi6n de enfermedades 

La poblaci~n de abajo del rfo 

recive el impacto, 


Falla en lograr mejora de la
 
salud en el direa servida
 

MEDIDAS DE MITIGACION
 

Seleccionar la ubicaci6n de las cafierfas para 
evitar molestias. 

Cuando sea posible, restringir el uso de 
maquinaria pesada a horas diurnas. 

Evitar grandes excavaciones, trituraci6n y 
nivelaci6n en perfodos Iluviosos. 

Controlar el polvo regando agua en ,poca seca 
Retirar material de construcci6n del sitio 
Mantener y/o restaurar la vegetaci6n en las 
Areas limpiadas. 

Restaurar los lugares a su condici6n original al 
grado mdximo posible por medio de medidas 
de regeneraci6n. 

Asegurarse que los hogares instalen trampas 
gas (codos-sif6n) en las fneas para evitar 

olores y gases t6xicos. 

Evaluar el uso de sistemas alternativos tales 
como: letrinas, tanques, spticos, sistemas 
comunales de bfogas, considerando los costos 

ee..dda aa vtr......de instalaci~n, usuarios, e impactos globales.
 
laersiraTeov aiacn~ts.,epl
Determinar como incorporar el tratamniento 

Evaift molesa taqxe aitte saomfnimo de aguas negras (ej. primario,repmzr el biraciemoqe sn.a i
secundario) para evitar la descarga directa sin 
tratamiento. 

Investigar metodos de tratamiento, disposici6n 
y re-uso (fertilizante natural, etc.). 

lntroducir medidas de seguridad para 
minimizar los accidentes de trabajadores. 

Asegurar que el sistema de colecci6n no corra 
cerca del sistema de distribuci6n de agua 

Si es necesario, desviar las secciones del 
camino. 



LETRINAS
 
IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES... 

Est~tica 
Olor 
Degradaci6n visual 

Suelos 
flegtadaci6n de la capa del suelo 
Infernento en la sedimentaci6n 
Contarnhici6n fecal y parsitaria 

Recursos de Agua 
Poluci6n del agua subterrinea. 

Salud Humana 
Trasmisi6n de enfermedades, 
Poblaci6n portadora de enfermedades. 
Falla en lograr mejorair la salud on el A.rea 
serda. 

MEDIDAS DE MITIGACI6N 

Seleccionar la ubicaci6n de la letrina a 
suficiente distancia del ,rea de vivienda para 
evitar el olor. 

Construir las letrinas con tubos de ventilaci6n 
apropiados.
 

Asegurar la instalaci6n de la tapadera del 
asiento y adiestrar en el porqu6 su uso es 
necesario. 

Comnpactar la tierra rernovida. 
Nivelar 0l 6.re de excavacifn. 
Disefiar el drenaje pam rninimzar cambics en 
las superflcies debido a salidas de agua 

Uso y matenimiento a.propiado de letrinas 
aiboterais para evitar la iritioduuci6n de 
humedad. 

Cierre apropiado del hoyo de la letrina cuando 
eWt lena en su capacidad. 

Ubicar la letrina lejos de la cuenca de arroyos. 
Ubicar la letrina en terreno mas alto para 
asegurarse de que estd por lo menos dos 
metros arriba del manto acuffero. 

No construya una letrina a 20 metros de 
distancia de un pozo. 

Manterer la letrina abonera apropiadamente 
cerrada y fibre de hurnedad. 

Use medidas simples para mantener baja la 
poblaci6n dv mnoscas (papel m~atarnioocaa, 
cenizis o cal en el hoyo).

Solo use ns desheehos hurnanos comno 
fertilizante de ]a letrina aner~bica 
apropiadarneine mantenida. 

No use los deshecbos humnanos de las letrinas 
im.propiamente n anenidas. 

Desarrollar programas do educacifn sanitaria e 
higiene. 



CONTROL DE DESBORDES DE RiOS
 
IMPACTOS AMBIENTALES Y
 
MEDIDAS DE MITIGACION
 

IMPACTOS AMBIENTALES MEDIDAS DE MITIGACION. 

Est6tica Cuando sea posible, restringir el uso de maquinaria pesada a horas 
Polvo diurnas. 
Paisajes dahiados Evitar grandes excavaciones, trituraci6n y nivelaci6n en perfodos 

secos con viento fuerte. 
Controlar el polvo, regando agua regularmente con pipa o manguera 

sobre la superficie del camino en la 6poca seca. 
Nivelar las Areas usadas para extracci6n de materiales. 
Mantener y/o restaurar la vegetaci6n en las Areas limpiadas. 
Restaurar los lugares a su condici6n original al grado mdximo posible 
por medio de medidas de regeneraci6n. 

Suelos Cuando sea posible, limitar el mover tierra solo durante la estaci6n 
Degradaci6n de htt capa del sueo) Wea. 
Incremento en la sedimentaci n Proteger reasdsusceptiblers a la erosv6n cubrindolas con 

...................
anortiguaci6n vegeta, 
Pritmiurlos cies de drenaje con barreras, monte o plasticos 
para retencio do lodo y tirra 

Sembrar plantas y sepillas en las superfites erosionables to tesan 

posible. 

Recursos de Agua Adquirir datos hidrol6gicos adecuados sobre los patrones do lluvia, 
Incremento de sedimentos en los arroyos Ipocas de desbordes, liberaci6n dereservas rfo arriba, 
Disminuci6n en la calidad del agua. procedimiento de liberaci6n do aguas, geologia y topograffa de la 
Alteraci6n hidrolt~gica do los mantos cuenca. 
acufferos. Colectar datos do las prdcticas do uso do la tierra adyacente. 
Introducci~n do desechos peligrosos. Implementar cambios en las prdcticas agrfcolas en la cuenca, rfo 

arriba. 
Introducir mejores t~cnicas do conservaci6n do suelos. 
Minimizar las restricciones de flujo del arroyo durante la 

construcci6n. 
Tomar precauciones para evitar accidentes. 
Recoger y reciclar los lubricantes. 

Flora IUsar espeies nativas al resembrar. 
Daio Ar~eas protegidas Determilnar si las obras asti.a dentro de Areas crftic-as o protegidas y 
WPrdida ) degradaci6n de la vegetacin. tomar precauciones: especiales. 
Uestrucci6a de areas anibientairnente criticas 

Fauna Acuitica Establecer medidas para evitar el daflo excesivo al habitat acu~tico 
Trastorno/destrucci6n de la sobrevivencia adyacente. 
de la vida silvestre. Evitar molestar cualquier habitat en reproducci6n conocido 

Alteraci6n del habitat acuAtico 



EA Infraestructura MEA 

CAPITULO 5.0 

LINEAMIENTOS PARA EL DISENO, CONSTRUCCION Y MONITOREO, Y
 
EVALUACION DE PROYECTOS AMBIENTALMENTE SANOS
 

Parte de nuestro trabajo era la de revisar los criterios ambientales existentes, y si no 

existieran, desarrollarlos. En nuestra revisi6n del material desarrollado por otros esfuerzos dentro 

del USAID y en proyectos de otros donantes, sentimos que no existian criterios itiles que 

pudieran ser aplicados a estos proyectos. En consecuencia, hemos desarrollado dichos 
lineamientos. 

Para lograr este objetivo hemos creado matrices que se adjuntan en el Cuadro 5. Los 

proyectos de infraestructura son detallados con los criterios ambientales desarrollados para los 
componentes de disefilo, construcci6n, monitoreo y evaluaci6n de proyectos. En el caso de los 

primeros dos componentes listamos "pricticas" bfsicas que asegurarian la minimizaci6n de 

impactos. En ultima instancia, hemos agrupado preguntas generales que, si son contestadas para 

cada proyecto tipo, proporcionaran alguna indicaci6n de impactos generales. 

En el Cuadro 6, proporcionamos un cuadro de Indicadores de Infraestructura y Enfoque 

del Monitoreo. En nuestra experiencia, hay muy pocos ejemplos de buenos lineamientos para 
establecer indicadores que ayudaron a responder la pregunta de que si los proyectos han sido 

completados exitosamente o no, bas.ndose en consideraciones ambientales. 

Tradicionalmente el monitoreo orientado a la administraci6n es un proceso continuo y 
analitico a travds del cual la instituci6n donante y la agencia implementadora recogen 
actualizaciones en 3 preguntas clave: 

Estdn siendo implementadas las actividades del proyecto como fueron planificadas, van 
con la programaci6n y dentro del presupuesto? 

Conducen estas actividades a los resultados esperados? 

Que esta causando retrasos o resultados inesperados? Deberia la administraci6n revisar 
o modificar los planes originales? 

La reciente programaci6n de USAID/El Salvador enfoca este concepto a trav6s de la 
implementaci6n de cinco Objetivos Estratdgicos. Tres de los cuales tienen relevancia para estos 
proyectos; Paz y Armonia, Manejo de Ambiente Mejorado y Recursos Naturales, y Calidad 
Mejorada con Equidad en Salud y Educaci6n. Cada uno de estos Objetivos Estratdgicos 
contienen objetivos de niveles mis altos e indicadores asociados. Al nivel mis alto un proyecto 

tendrd un objetivo a largo plazo, por ejemplo con el PRN, dando asistencia en el proceso de paz 
y ayudando a reconstruir el pais. Para poder lograr estos objetivos a largo plazo, los objetivos 
a corto plazo deben ser logrados, y hemos proporcionado una forma para lograr esto, la cual no 

es parte de la actual planificaci6n, monitoreo y evaluaci6n para los componentes de 
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EA Infraestructura MEA 

infraestructura de USAID. Dicho3 objetivos incluirin: carninos rurales mejorados en partes 
remotas del pais, servicios humanos bfsicos que incluyen agua potable sana, sanidad mejorada, 
y extensi6n de la red electrica a las comunidades remotas. 

Con mis frecuencia las evaluaciones se enfocan en 3 Areas: desempeflo del programa en 

lograr los objetivos establecidos; efectos e impactos del proyecto; y eficiencia econ6mica y 
financiera. El desempefio es medido directamente al comparar si la implementaci6n procedi6 
como se esperaba y segiin el programa, determinando si los resultados fueron logrados de acuerdo 

con los planes del proyecto y dentro d,.Alpresupuesto. 

Los objetivos de arriba son medidos en tdrminos de cambios dentro de los beneficiarios 
meta, a los que se refiere como resultados del proyecto. Ejemplos de resultado en este caso han 

sido tradicionalmente el nfimero de kil6'netros de caminos construidos, numero de letrinas 
construidas, poblaci6n abastecida con proyectos de agua, etc. Los insumos para estas actividades 

incluirian financiamiento, y hombre/hora profesional para el trabajo de extensi6n. 

En nuestro enfoque, hemos tratado de cambiar la evaluaci6n hacia consideraciones 
ambientales. Por ejemplo, con proyectos de suministro de agua, creemos que la evaluaci6n 
deberA considerar como ha sido afectado el ambiente y la salud de la poblaci6n. Preguntas tales 

como "%,Esta la toma de agua suficientemente protegida de la contaminaci6n?", son tan 

fundamentalmente importantes para medir el 6xito como %cudntos sistemas de suministro de agua 

se construyeron y cuantas personas estAn siendo servidas?" Podemos realmente considerar dicho 

proyectos "exitosos" y que cumplen las metas del proyecto, si de hecho sabemos que hay serias 
consecuencias ambiertales y de salud. 

Finalmente, proporcionamos con estas preguntas una colecci6n de indicadores simples y 
elementales que pueden ser usados por estos proyectos para proporcionar una imagen global de 
lo que esta sucediendo. Tambidn detallamos los que mdtodos pueden ser empleados para lograr 

estas evaluaciones. Nuevamente, con este proceso tratamos de proporcionar lineamientos que rno 
requieren grandes compromisos de mano de obra, creaci6n de nuevas unidades de monitoreo, ni 
grandes requerimientos de financiamiento adicional. 

Datex, Inc. 23 



CUADRO 5
 

Criterios Ambientales para Proyectos de Infraestructura 



_______________________________________ ____________________ 

CRITERIOS AMBIENTALES PARA INFRAESTRUCTURA DEPROYECTOS
 

Componentes 
Proyectos de Infraestructur y Criterios 

de Proyeto Caminos Vecinales Electrificaci6n 

Disedo de Es preferible usar ]a ruta existente Seleccione la ruta de transmisi6n 
Proyecto en vez de una nueva ruta para que corresponda con el camino 

Disefio de nuevos caminos debcrl existente en vez de ruzar a trav6s de 
evitar que la ruta vaya a la par de rlos un bosque cuando esto sea factible 

Cuando sea posible, disefic camninos Revise la ubicaci6n de la ruta de 
que no tengan pendientes pronunciada transisi6n en el campo antes de 

Evite las rezs de habitats criticos y comenma la construcqi6n con experto
protegidos areas cunado sea posible, encuentre tlco aproplado de CEIJNRECA 
ruta alternas 

Construcci6n Es mejor construir caminos con el 	 Compacte el suelo apropiadamente 
drenaje apropiado que usar los fondos equivalentes alredor del poste 
para caminos que pueden ser mas largos sin el Nivele y proporcione una zanja de 
drenaje apropiado drenaje cuando sea necesario alrededor 

Construcci6n de trabajos de de la base del poste 
estabilizaci6n mejora la duraci6n del camino y es 

mas costo efectivo 
Es preferible colocar una cubierta 

dura sobre la infraestructura del camino (ej., 
piedra, grava, adoquin) que nivelar y dejar la 
superficie de tierra expuesta a la Iluvia 

Monitoreo y !JFuela mejor ruta seleccionada? " Fue colocada ia Ine de trammnisi6n en la 
Evaluaci6n :Permanece suelo no estabilizado en la ruta? miejor ruta? 

,Pronmeve torrentes la cuesta del camino? Lxiste contacto potenmial hurano o vehicular 
4Promueve Iaaerosi6n los trabajos de drenaje? con la lIfnea? 

Lincf&na tos canales de drenaje? 4Existen riesgos potenciales dt EMP?
 

______________ 	 poates?_ 

Puentes y Vados 

La selecci6n del sitio deber! estar basada sobr¢ la 
minimizaci6n de impedimentos para el flujo 
natural del arroyo 

Use informaci6n hidrol6gica para calcular las 
condiciones de flujo mnximo y la altura 
requerida de los puentes y la fortaleza y 
tipo de construcci6n. 

Deberd 	incluir acceso y uso tanto de peatones y 
vehiculos. 

La rehabilitaci6n del sitio deberA ser incluida como 
componente de la implementaci6n del 
proyecto. 

Se prefiere un proceso de construccifn que 
mantenga la materia prima fuera del 
arroyo.

Minimice la extracci6n intensiva de materiales de 
construcci6n (ej. arena, grava piedras) de 
una locaci6n del arroyo. 

Cuando sea posible, realice la construcci6n en [a 
estaci6n seca. 

jLFuc ese el lugar mejor pam construir? 
Despu s de la construcci6n, fueron reabilitados 

apropiadamente el sitio y el arroyo? 
Se evitaron los riesgos humanos? 

Net" 
. 



___ 

CRITERIOS AMBIENTALES PARA PROYECTOS DE 
INFRAESTRUCTURA 

Proyetos de Irfraestructuray Criterios 
Componentes 
de Proyecto 

Disefio de 
Proyecto 

Construcci6n 

Monitoreo y 
Evaluad6n 

Suministro de Agua* 

Evite los humedales y las planicies inundables, los sidos hist6ricos y culturales y los habitats 
criticos 
El pozo debe estar a 20 metros de la letrina y otras fuentes de contamlnaci6n 
La distancia minima de filtraci6n o de pozo negro es de 50 metros 
La distancla minima del boyo o fosa s6ptica, corral de los animales o silos es de 30 metros 
Construya las tomas tan cerca como sea posible de los mnaantiales 
Entienda el rt6gimen bidrol6gico del Area 
Realize mediciones de flujo en los sitios potencial antes de la selecci6n final 
Estudio tlpos y formaci6n do suelos 
Identifique wdas las ireas que puedan ser fuente de polucifn 
La estruccra do toma del manantial no debari perniltir quit el agua corrny eroslotm ]a capa 
del suelo______________________ 

La toma de agua del manantial deberd incluir cafierfa de rebalse, acceso de salid, y 
ventilaci6n 
Aseguro el acceso de inspecci6n para revisar la calidad del agua 
Hecha de albafiileria con roca, ladrillos o concreto 
La estructura de la toma deberd proteger el suministro de agua contra la contaminaci6n (ej., 
agua superficial, desperdicios humano o animal) 
La estructure deber-A estar protegida por un cerco o zaranda para evitar a los animales 
El rebalse de pozo o tanques de almacenamiento deberd ser sacado por medio de cajieria a 
arroyos naturales adyacentes o a drenaje 
Las aguas de rebalse o drenaje deberAn ser conducidas a una fosa de drenaje o pozo de 
absorci6n Ileno de material poroso. Necesita ser de 1.5 a 2.5 metros de profundidad y 1.5 a 
2 metros de didmetro dependiendo de lapermeabilidad del suelo 

Agua Suministrada de Manantial • 
4EstJ suficientemente protegida contra lacontaminaci6n la toma de agua? 
LSu usan las medldas apropiadas para drenaje y fugas? 
ISe usan la medidas apropiadas para Ia calidad del agua? iSe 
Agua de Pmz 
.E: la consuc6n apropiada para proteger de 	la contaminaciftn por pceolaci6n?
 

l di
 

Letrinas* 

Todos los sitios deberdan ser seleccionados o aprobados por un 
profesional de una de las Agencia de Suministro de Agua, 
Sanidad y Salud del GOES 

DeberA estar localizada a 20 metros del pozo si son suelos no 
consolidados 

Deber, estar localizada a 50 metros del pozo o fuente de agua si 
son suelos consolidados 

Determine la profundidad de lafuente de agua subterranea en la 
estaci6n Iluviosa 

Bajo ninguna circunstancia deberS llegar el manto acuifero a 60 cm. 
da la base del lioyo de la letrixta 

Selecci6n teltipo de letrina que se construird dependerd del nivel 
del manto acuffero 

agua subterr:nea no profunda- Letrina Abonera 
manto acuffero mas profundo- letrina de desague 
poca agua - letrina de fosa 

Los problemas de olor 
pueden resolver agregando una cafieria de ventilaci6n con 
sedazo contra moscas y cubierta 

t.TFe ese el lugar mejor para construir? 
Desputs do la construcci6n, fueron reabilitados apropiadamente el 

naelmento y el arroyo? 
evitaron los riesgos humanos? 



CUADRO 6
 

Criterios Ambientales y Monitoreo 



Pregunta 

iFueseleccionada la mejor ruta? 

lPermanecetierrano 

estabilizada en la ruta? 


1Promueve la erosi6n la 
pendiente del camino?. 

iEstanpromoviendo La erosi6n 
los trabajosde drenaje? 

dEsranfi•ncinoandalos cnales 

de drenajt 


CRITERIOS AMBIENTALES PARA PROYECTOS DE
 
INFRAESTRUCTURA
 

Indicadores de Infraestructura y Enfoque de Monitoreo 

Caminos Vecinales 

Indicadores Monltoreo Pregunta 

*solamente con caminos Encuesta iSe coloc6 la linea de 
nuevos transmisi6nen la mejor 
Cantidad de deforestaci6n ruta? 

Puntos de tierra inestable Encuesta 

Falta de protecci6n al 

suelo adyacente al 

camino 

Cuestas mas grandes de, Encuesta eExisre contacto polencial 
50 grados de humanos o vehiculos 

con !a linea? 

Faltas trabajos de drenaje Encuesta iExiste riesgopotencial EMF? 

Acciones correctivas 

Los trabajos de drenaje Encuesta Pramueven el drenaje W 
no estin funcionando bases de los postes? 

Se requiere accl6n 
correctiva 

Electrificaci6n 

Indicadores Monitoreo 

Cantidad de Encuesta 
deforestaci6n. 

Cantidad de 
vegetaci6n limpiada 

Porcentaje de linea 
colocada
incorrectamente 

Nfimero de pastes Encuesta 
con lineas demasiado 
bajas 

Lireas de alto Encuesta
 
vltage cerca de
 
residencias
 

Nmro de pastes ( Encuesta
 
de lIneas) con
 
drenaje pobre.
 



Pregunta 

Agua Suministradade Manantial 

lEstd suficientementeprotegida 
contra la contaminaci6n la toma 
de agua? 

i Su usan las medidas apropiadas 
paradrenajey fugas? 

iSe usan las medidas 

apropladospam la cldaddel 

agua? 


Agua de Pozo 

lEs la construcci6napropiada 
paraprotegerde la contaminaci6n 
por percolaci6n? 

iHansldc iMlemenadas las 

medidas apropiodaspara la 

caad del agua? 


CRITERIOS AMBIENTALES PARA PROJECTOS DE
 
INFRAESTRUCTURA
 

Indicadores de Infraestructura y Enfoque del Monitoreo 

Suministro de Agua 

Indicadores Monitoreo Pregunta 

Fluyen las fugas a los Inspecci6n iFue ese el lugar mejorpara 
manantiales construir? 

Se realiza agriculturaa 
arriva del manantial 

Se evita el acceso de 
animales 

Charcos de agua lnspecci6n 

Crianza de mosquitos 

Desinfecci6n Recoja Despusde la consrmci6n, 
.nrstra fieron reabhltados 

Monitoreoffsieo, apnopiadaraenteel 
qufimico, bactereo16gico nadiumenioy elanyo.? 
bacterial _ 

Sello sanitario Inspecci6n iSe evitaron los riesgos 
humanos? 

Desinfeccift Recqja iSe mgior6 fa sa~Ud? 
inuestra 

monitore.­
fisicquiniico, 
N ______ ___________3________________ctreolic 

ew t,1C 

Letrinas 

Indicadores 

Lugar apropiado 

Tipo apropiado 

Monitoreo 

Inspecc6n/encu 
esta 

Olor 

P..sncia de 
larvas/gumsas 

Inspecc6n/encu 
esta 

Sanitarios 

Libre de Pat6genos 

Recoja 
muestras 

Enfennedades 
diarr~icas 

Estudio 
epidemiol6gico 



APENDICE A
 

"Tirminos de Referencia"
 



TERMS OF REFERENCE 

The overall purpose of the services described below is to conduct an environmental 
assessment for MEA infrastructure subactivities and Major Infrastructure activities supported 
under the NRP Project Agreement (519-0394). 

Preparation of this EA for infrastructure subactivities project will include the 

following tasks: 

1. 	 Obtain and review pertinent documents relating to the project including the following: 

a) 	 NRP Project Agreement Proposal, El Salvador, 1992; 
b) 	 A.I.D. Project Agreement with NRP; 
c) 	 An Assessment of USAID/El Salvador's Pilot Potable Water and 

environmental Support Project, WASH, May 1988; 
d) 	 Environmental Assessment of the Public Service Improvement Project; 

Component III - Water Supply, Sanitation and Health; 
e) 	 The IEE for the National Reconstruction Project; and 
f) 	 Action Plan for Caminos Vecinales Improvement Project. 

2. 	 In conjunction with A.I.D. and SRN, conduct a scoping exercises to identify 

significant issues to be addressed in the EA. 

3. 	 Develop a schedule of work and draft outline of the EA. 

4. 	 Describe the proposed actions for the various elements of the project (Social and 
Economic Reactivation and Infrastructure Components) and alternatives to these 
actions. Include a No Action alternative for comparative purposes. 

5. 	 Describe the environment that will be affected by the proposed actions and their 
alternatives in a generic way. 

6. 	 Describe globally the environmental impacts of the proposed actions and alternatives 
including the No Action alternative in a comparative form. The environmental 
impacts to be described will include short and long-term impacts, direct and indirect 
impacts, irreversible or irretrievable commitment of resources in general basis of the 
various types of projects. 

7. 	 Make broad spectrum recommendations on measures to mitigate any adverse 
environmental impacts of the proposed actions, also assess the potential for all of 
these activities to result in increased deforestation by opening up areas to colonization 
and by making previously inaccessible areas accessible to timber operations. In 
addition, prepare guidelines for mitigation measures and check lists for each type of 
project. 

8. Review environmental criteria for sub-project selections. If none exists, propose 



appropriate criteria and guidelines to guide sub-project identification, design, 
development, implementation, monitoring, and evaluation. 

9. 	 Review proposed training, operation and maintenance programs. Provide guidelines 
for training SRN and worker organizational technical assistance personnel in 
environmentally-sound project design, implementation, monitoring, operation and 
maintenance, aimed at developing an adequate level of competence in this area. 

10. 	 Review technical assistance capability to the SRN. As appropriate, recommend 
institution strengthening programs with respect to strengthening the process of 
environmental review of projects. 

11. 	 Prepare an Environmental Review Document (ERD) and propose an internal 
environmental review system for SRN for the various types of future construction 
projects, guiding identification, design, development, implementation and monitoring 
of these activities. 

12. 	 Accomplish all of the above in close collaboration with USAID/El Salvador project 
management and environmental officers, as well as with designated SRN personnel. 

13. 	 Conduct briefing and debriefing sessions at the initiation and termination of the EA 
for USAID/EI Salvador and SRN. 

14. 	 Provide regular (weekly) oral updates on the EA to USAID/EI Salvador during the 
course of the work. 

15. 	 Prepare and submit an initial draft report of the EA document in Spanish for review 
by USAID and SRN five days prior to departure from El Salvador. 

16. 	 Submit a final draft EA report to USAID/El Salvador and the LAC Bureau 
Environmental Officer for review and comment within two weeks of departure from 
El Salvador. USAID/El Salvador and LAC will have two weeks to review and 
submit written comments to the Contractor. 

17. 	 Submit a final EA report, incorporating the comments received, to USAID/El 
Salvador, and to the LAC Bureau Environmental Officer for review and approval 
within two weeks of receipt of the written comments from USAID/El Salvador and 
LAC Environmental Officer. The report will be submitted in English (10 copies) and 
Spanish (10 copies). 



APENDICE B
 

"Publicaciones e Informes"
 



List of Documents 

An Assessment of Responsibilities, Roles, and Functions of the Secretariat for National 
Reconstruction. 

Management Systems International, 1994 

An Assessment of USAID/El Salvador's Pilot Potable Water and Environmental Support Project. 
J.P. Chudy, C. Rull and C. Solars, May 1988, WASH 

Anexo Informes Ecologicos, Grupo No. C-2, Consulta, S.A. Dic., 1993 

Auditoria ambiental de projectos FIS. C. Ochoa. 1994 

Directorio de Institutiones Privides de Desorrollo de El Salvador, 1992 
PNUD, 1992 

El Salvador Project Paper, Peace and National Recovery Plan, Project no. 519-0394. 
AID/LAC/p-732 

Environmental Assessment of the Public Services Improvement Project, Component III- Water 
Supply, Sanitation, and Health 

L. F. Requena and C. Parra, 1990. 

Estudio Ecologico Informe Final Etapa A, Programa Rehabilitacion Y Mejoramiento de Caminos 
Rurales III Etapa Subgrupo C-1, Rivera-Harrouch, S.A. Nov., 1993 

Estudio de Letrinas Aboneras, Departamento de Salud Comunitaria, Ministario de Salud Publica 
y Asistencia Social 

Louis Berger International, 1991 

Fortalecimiento y Potencial de las ONGs en el Desarrollo, Reconstruccion y Pacificacion en el 
Salvador. 

Proyecto Prodepas-Pact 

Guia Para Firmas Consultoras De Supervision, Para Elaborar Planes de Proteccion Ambiental 
para Caminos Rurales. N. Gonzalez. 1994 

Guidelines for Compliance with NEPA, 22 CFR 216 and Section 533 for Environmental 
Assessments Involving Timber Extraction 

USAID LAC, 1992 

Informe Final de Evaluacion de Impacto Ambiental, Republica de El Salvador, Ministerio de 
Obras Publicas, Dirreccion Generales de Caminos, Suelos y Materiales S.A., 1994. 
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Informe de Medio Ambiente, Programa de Rehabilitacion Y Mejoramiento de Caminos Rurales 
III Etapa Subgrupo B-2, Consultora rechnica S.A., Enero 1994. 

Inventario de Caminos Vecinales en Zonas ex-conflictivas 
Louis Berger International, Inc. August 1994 
Vol. 1 Final Report 
Vol. 2 	Instructions and form for the inventory of caminos vecinales 
Vol. 3 Instructions for the utilization of the caminos vecinales data management system 
Vol. 4 	Quantities of work and estimated rehabilitation costs for four alternatives, be 

camino vecinal 
Vol. 5 	Consolidated summary of the present condition of the caminos vecinales, by 

camino vecinal 
Vol. 6 Photographic file 
Vol. 7 	Road maps of the caminos vecinales, by municipality 

Manual Basico de Evaluacion del Impacto en el Ambiente y la Salud 
Centro Panamericano de Ecologia Humana y Salud, 1990 

Manual Operativo, Alcaldias Municipios, Municipalidades en Accion. 
SRN, May 1993 

Plan de Accion, Administracion tecnico financiera y ejecucion del mejoramiento de caminos 
vecinales y obras de paso componente E. IV convenio de donacion proyecto AID no. 519-0394 

Secretaria de Reconstruccion Nacional, Agosto 1994 

Plan de Accion, Municipalidades en Accion/1993 
SRN, May 1994 

Planes 	de Proteccion Ambiental Para Caminos Rurales. N. Gonzalez 1993 

Plan de Reconstruccion Nacional, Vols I and II. 
Ministerio de Planificacion y Coordinacion del Desarrollo Economico y Social, March 
1992. 

Public 	Services Improvement Project No. 519-0320, Final Report 
Louis Berger International, Inc. 1994 

Reporte Final, Evaluacion del Proyecto de Estabilizacion Social y Fortaleciento de Desarrollo 
Municipal 

Checci 	and Company, 1994 

Sistemas de Control de Calidad Ambiental en el Fondo Inversion Social (FIS). B. Batalha and 
C. Ochoa. 1994 
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"Lista de Proyectos MEA/PRN desde 1994"
 



Proyectos PRN en las areas de Caminos,Agua, Salud y Energia
 

Codigo tipo Nombre de Prmedo Ubkaeon Cueitla 
Deplo.: SANTA ANA 

Municiplo: CANDELARIA DE LA FRONTERA 

Tlpo o 

EMPEDRADO FRAGUADO IA AV N'E Y ('AlI.F 2 DE FEBRERO TE 402 

EMPEDRADO Y FRAGUADO ALDEA BOLANOS C/LA PARADA 677 

FMPEDRADO Y FRAGUADO BA.STO. DOMINGO Y AV. DOMINGO PENATE 677 

FME)FLADO Y FRAGUADO COL EL M.mAGRO C/EL JUTE 677 

M ORANUI-TO DE CALLE C/LA CRIBA 402 

REPARACION DE CAIILE C/CASAS DF TEJA 40Z 

Tipo 05 

INT ENERGIA ELECTRICA CMERRA BIANCA CRIO/AS A.ND[AS 677 

ThT. ENERG A ELECTRICA CRIO/L.A GARJTA H ETAPA CRIOaA GARIrA 402 

INT. ENERGIA ELECTRICA H ETAPA CRIO/BOCA DE L% MONTANA 402 

Munldplo: COATEPEQUE 

Tlpo 01 

ADOQUINADO MIXTO 4A. CAI.LE OTE- 677 

ADOQUINADO MIXTO AV GERARDO BARRIOS Y JA CALI.. FrE 402 

CONSTRUCCION PUENTE SOBR- RIO LINO ('/SN JACINTO CRIO/E.L [-ROGRE30 402 

REPARACION DE CAiLE C/SAN FE.UPE 677 

Tlpo 04 
INT AGUA POTABL.E T...[ 

C/EL TIN'iER.AL. CRIO/FL CAULOTE --­ 402 

Tlpo 05 

INT ENERGIA EL-ECTRJCA C/L,\ JOYA COl. IAS LUPITAS 677 

IN? ENERGIA EO.CTRICA CR10/PLAN DE LAS MARIAS Y CASrTAS 677 

[NT. N-iRGIA ELECTRICA C/., JOCOTON 402 

INT. ENERGLA -UECTrICA CIOI.OS RECINOS, C/LOS CONACASTFS 402 

INTROI)UCCIW".!'*!GA El-ECIlCA CEl, CERRO CASPIAN DE I.AS MAJUiAS 402 

S 

Tipo :01 
01 ....... 

= ('a~nlnos 
..... 

()2 
.... L__................. 

= S~~Iud 03 = Agua 04 = Energlb 
. 
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Ctdigo tlpo Nonihre dl lroycdo Ubkaclon Cunta 

Municiplo : CKALCHUAPA 

Tlpo 01 

CONST CORDON CUrNETA Y BASE SULO-C2AIINTO 402 

CORDONEADO SUELO-CEMENTO SA AV NTE I [ASTA 6A CALLE PTE 669 

CORDONEADO SULEO-CEM.ENTO IA AV SUR Y 3A C PME. 669 

Tlpo 04 

DOT TUB DE CONCRETO 30" Y 36" P/CO ' ECrOR AGUAS I L U  C/LA LIBERTAD J402 j 
Tlpo 0s 

INT ENERGIA ELECTICA COL. BUENA VISTA H SECTOR NTE 402 

INT ENERGIA ELFCTRICA CO, SAN EDGARDO 402 

INT ENFrGIA FLECTRICA COL. TAWMAl. 11EtAPA 40Z 

INT EN..GIA ELECTRICA COL BUENA VISTA I 669 

Municiplo: EL CONGO 

Tlpo 01 

ADOQUINADO MIXTO AV CEFbRINO MANCIA BA SN FRANCISCO| 402 

ADOQUINADO MIXTO CAI IE AL CENTEIO HIETAPA 167 
ADOQIJINADO MIXTrO PJE JESUS V DI" MANCIA Y CALLE LA JABONERA 402 

ADOQUINADO MIXTO PE STO DOMINGO Y CAI1.LE 5 DENOV 402 

APERTUKA CAMINO VECINAL C/El. PEZOTE A C/SN JOSE LAS FLORES 40Z 

CONST MURO DE RETENCION SECTOR LA JOBONIUA C/GUINEO 402 

EMI'. FRAGUADO C. AN11GUA LAGO DE COATEPEQUE 402 

REP CAMINO VECINAL DEL CONGO A C1EL RODEO 402 

REP. CAMINO VECINAL CfEl. GU[NEO 402 

REPARAcICON DE CAMINO C/SAN JOSE LAS FLWRES. CAS/IEL ROSARIO 402 

RFPARIAC1ON DE CAMINO VECINAI. C/SAN JOSE IAS FLORES 6T7 

TIpo 04 

SIJBERIA DOBLE 60" F_,CICONGO _ 677 

'lpo 01 (',muils 02 Salud 03 = Agua 04 = Energla Page: 2 



Codgo 1lpo Nombre dc! Prolctto Ubkoclon Cuesila 

Munlciplo: EL PORVENIR 

Tlpo 01 

CONST. CALLE 
CRO/SINGUILC/SAN CRISTOBAL 40-Z . 

CONSTRUCCION DE UN PUENTE C/EL ROSARIO 402 

EMP. FRAGUADO COM. EL PROGESO (A) 402 

EMPEDRADO FRAGUADO COM EL PROGRESO 402 

REPARACION DE CA..E C/SAN JUAN C1 [IQUITO A C/STA ROSA SENCA 6"7 

TlIpo 04 

REPARALION DE CAMiNO VELINAI. C/SANTA ROSA SENCA67 

lipo 
0 

CONST. DRENAJES Y COLOC. DE T1BoS 

ALUMRADO PUBUCO 

CRI/EL CERRON. C/SAN CRISTOBAL 

CISN CRISTOBAL CRIO/EL CERRON 677 ---

INT WENRGIA JiECIRICA C/STA ROSA SENCA COM. AGREDA 677 

INT. ENERGIA E.ECT-ICA j COM- EL SOCORRO II ETAPAC/SAN CRISTOBAL 40Z 

INT. ENERGIA ELECTRICA_ CR10/LAS PIEDRITAS. C/SAN CRISTOBAL 402 

Municiplo: MASAHUAT 

Tlpo 4 

lpo 05 

[ 'NT.AGUA POTABLE A MASAIRIAT 7"4 

INT ENERGIA ELECTRICA C/ucONDURrrAS 727 

NT ENERGIA ELECTRICA CRI/EL ZAPOTE C/IA RIIDA 727 

NT ENERGIA ELECTRICA CRI/PITAL Y TORTUGUERO C/EL CARMEN SN SEB 727 

Municiplo: METAPAN 

lipo 01 

CORDONEADO SI/LEO CEMENTO 

'l*po os 

3A V OTE Y PTE TRANO 3A AV'NY CARRET. 14021 

ELECTRIiCACION C/tECOMAPA CASILA BARRA 402 

INTI ENF(GIA ELECRICA C/FJ. MAI.PAS() CRIO/EL CAPULtN 677 

NT DNERGIA iIEECTRICA CfrrECOMA'A CRIO.CHUCUMBA 677 

INT .NEI.GIA EUilCRCA CR10/PIE DE LA CUESTA CISN MIGUEL INGFNIO 669 

NT ENERGIA I:IJECTRICAl CIU/ OS RAMOS C/ILA CEIIITA 402 

Thin 1 -:amdiic fb = itId= A nmmi ()A = I/npr,0h Pane 3 



Codigo tIpo Nombre dei Proiecto 

Municlplo SAN ANTONIO PA.JONAL 

Tlpo 01
 

EMPEDRADO FARGUADO 


EMPEDRADO FRAGUADO 

EMPEDRADO FRAGUADO 

EMPEDRADO FRAGUADO 

MEJORANINTO DE CALLE 

RFP. CAMINO I ETAPA 

REP. DE CALLE 

REPARACION CAMINO 11ETAPA 

REPARACION DE CALLE 

REPARACION DE CALLE 

OSTipo 

EXTENSION ENERGIA ELECTRICA 

INT. ENERGIA ELECTMCA 

Municiplo: SAN SEBASTIAN SALITRILLO 

Tlpo 01 

EMPEDLRIADO FRAGUADO 

EMPEDIADO FRAGUADO 

E52PEDRADO FRAGUADO 

REP. CAMINO VECINAL 

REPARACION DE CALLE 

l'po 05 

[ITODUC(ION DaRGIA ELECTRICA 

Ubicaciroi Coemia 

CAILE PPAL 402 

CTON. El. TABLON 677 

CTONfEL TABLON 402 

ENTRADA PPAL A STGO. DE LA FRONTERA 6"7 

CILOS ANGEES 402 

C/SANWA CATARINA 402 

C/EL ANGEL, CR1O/SANTA GERTRUDIS 402 

C/PIEDRONA CRIO/EL MOJON 677 

A CLAS PIEDRONAS 402 

CiSANTA CATARINA 67 

C/LOS ANGE.ES 402 

CIR1/EL CONACASTILLO, C/LA PIEDRONA 40Z 

2A. AV. SUR Y IA. C. OTE. 677 

3A AVE NE Y 2A CALLE OTE 402 

CAI .E COL LA REINA C/STA ROSA 402 

RIO AMUI.ANCA Y COL MONTECARUJ) A PILAS CRIO/AMATES 402 

CISTA ROSA COL LA REYNA 677 

C/LOS AMATES. COL EL ZAPOTE 402 

Tipo 01 = ('annos 02 = Saltud 03 Agua 04 = Energla Page. 4 



Codigo tipo Nombre del Provecto Ubkaclon Cumnta 

Munidplo SANTA ANA 

Tlpo 01 

ADOQUINADO MIXTO COL. 10 DE MAYC C/CANTA RANA 669 

ADOQUINADO MIXTO COL 5 DlI- MAtZO CiPRIMAVERA 669 

ADOQUINADO MIXTO .,. SAN JOSE. C/NATIVIDAD 402 

AMPLACION DE CALLE CIPINALfrO 402 

ARREGLOS PASAJES COI..,%UNION C/PRIMAVERA 669 

BASE SUELO-CEMENTO Y COMPA DE GRAVA 

CONST PUENTE 

COL. ALTOS DFl. PALMAR 

JCi/.t)MA AITA 

402 

669 

CONST. PUENTE VEHICULAR S/RIO SUQUIIAP'A CRIOISAN LIIS I.A PLANTA. C/NANCINTtTPEQUE 402 

Tlpo 04 

DNr AGUA POTABLE C/EI. PORTIZ.LO COL LOS CEDROS 402 

INT AGUA POTABLE IIETAPA COMUND)AD SUIUACOOP. 941 

TIpo 05 

tNT ENES.GIA ELECTRCA -_ ___-LOT. LA F-INQUITA C/fEL PORTEZUELO69 

Munldplo: SANTA ROSA GUACHIPILIN 

Tlpo 01 

LONTPUETEVEfCIfAR _____ L JERADA APANTA C,?ALO GALAN T7 

Tlpo 06 

TNT. ENEGIA ELECT ICA CR.h)/IA MOTANITA, C/SAN FRANCISCO APANTA 774 

INT. ENERGIA EI.ECTRICA cR01/I-i. cliAHnrrON 774 

INT ENERGIA ELETRICA C. AL CENI
E NTEMRO 774 

Municiplo: SANTIAGO DE LA FRONTERA 

Tipo 01 

ADOQUINADO MIXTO BARRIO Ft. CASTIL.O 677 

AMPLACION DE CALLEJONES URBANOS 402 

CONST PUENTE VE1ICUIAR C/STA CR11Z 677 

MEjoRAMIEwTo DE CALLE C/El. F.OR ABAJE GALAN 402 

MEJORAMIX7I(O DE CALLE CTrON. IAS PILL-IAS 677 

REPARAI ION DE CALI.E C.AI~lA 7 

RFJ'AI(A'IC)N DE C\I.IE ('0SA'IA CI RZ CRIO/SAN LUL 402 

(37 Slud = Avua 114 EnerEla Page 5 



Codigo tlpo Nombre del Proveclo 

REPARACION DE CALLE 

Tipo os 

kNENlIAELCTRICA 

NMunldplo: TEXISTEPEQUE 

Tlpo 01 

CONST PUENTE VEUCUIAR 

Tipo o4 

[NT AGUA POTABLE 


INT AGUA POTABLE 


TIpo 05
 

[NTr DE ENERGIA EI.ECTICA 

tNT DE ENERGIA ELECTRICA 

DNT DE ENERGIA ELEC."PCA 

INT ENERGIA ELECTRJCA 

I"KODUCCION ENERGfA ELECTRICA 

Deplo.: CHALATENANG 
0 

Municiplo AGUA CALIENTE 

Tlpo 01 

CONCR-_rE.kDO 

CONST CAJA PUENTE SOBRE QUEB. HONDA 

CONTINUAC. CONCRETEADO DE CAII. PPAL. 

FINALIZACION DE CARRETERA 

MEJORAMII''O Dr-CALIE 

M.JORAM2'ITO Y APERTURA DE CAMINO 

Tlpo 05 

ELECI'REICACION LXNEA METAYNAfl 

INT ENFRGIA LFECTRICA 

REP Y CON/UION RED E3.ECTICA 

UbIk¢ion tueuata 

DEL CFMEN 'RIO A CLA DANTA 402 

C/IAk DANTA CRI0/hIONTE GRAN'DE4 j 

C/SAN MIGLU. S/RIO AGUA FRIA 727 

C/Cil IJIIUYO 958 

C/SANTrO TomAs 9.u 

C/C0 III.CllY0 CR10/SAN JOAQUIN 774 

C/CoSTA UCA CR1O/LAS MESAS 776 

C/SAN MIGUEL C.IO/BAR.ANQUILLA 77 

C/SANTO TOMAS CR1IO/SAN MARCOS 774 

C/EL hiTE, CAS/BADO DE ARENA 774 

CALLES Y AV BA EL CENTRO 77 

C/FJ. ENCUMBRADO 727 

727 

C/CIARRO GRANDE 774 

C/EJ. ENC[IMBRADO CRIO/QUF.SERrA 727 

DE C MAGIIA.RIA A C/SAN PABLO 771 

771 

CiSTA ROSA CRIO/EL ESCAM. 727 

C/AcLIA ZARCA CRIO/SAN ANFONIO 7271 

: 01ipo('nitlnlos 02 = Slud 03 = Agu:a 14 = liergh:, PaoeI I 



Codigo Ilpo Nombre del Provedo UIbkaclon Cueita 

Municiplo: ARCATAO 

Tipo 01 

APERTURA DE CAMINO 

CONCREIEADO 

CONCRErEADO 

RECON.STRUCCION DE CARREItA 

REPARACION DE CALLE AL CE /ENT-.RIO 

REPA1ACION DE CARRLETERA 

Tipo 05 

EETIUICACION 

Municplo: AZACUALPA 

Tipo 01 

CONCIETEADO DE CALIE 

CONCRETEADO DE CALI.E 

EMPEDR-ADu CONCR.TEADO 

Tipo 04 

CO.OC. TUB PINT AGUA POTABLE 

COLOCACION TUB P/AGIJA POTABLE 

COLOCACION TUB P/INT AGUA POTABL: 

Munlciplo CITALA 

Tipo 01 

CANALIZACION DEL RIO LEMPA Y CONST (iAVIONES 

EMJPEI)RADO CONCRETEADO 

MFJ DE C.A IJ YTmIJuAS 

N iJORAMINULrO DI: CAILE 

MNJORAMUNO DE CAMINO 

RE) LABILITACION DE CA IE 

BARRIO SN JOSE A 3 COLONIAS 

CAIL-E BARIUO AL CFNTRO 

CALI.E LA RONDA 13ETAPA 

A C/TEOSrNTE 

CL SITIO 

QUE CONDUCE A ARCATAO 

LINELA NVA TR INIDAD-AR(CATAO-_ _ 

727 

774 

727 

727 

774 

IA Y JA AVVI:NDANTE YS. YCAI1LA CRUZ 

AL C/EL CIRINAL 

PASAJE A BA. EL CT Ro 

C/El. LLANO 

CRIOS.A L)MA Y U*LSINCI YO 

C/EL CRINAL 

677 

677 

677 

677 

677 

677 

C/SAN FRANCISCO 

VALIOSIRAMOS DE CAILE 

C/SAN L.ORI-NZO 

CRJO/LOS IIORNITOS 

AL I)ESVO C/SAN RAMON 

CRIO/JOCOTILLO AL PTE STA INE 

774 

774 

727 

774 

727 

727 

TinO (11 (M11110% 02 = Sllud 03 = A u;i 114 = Encrgla Psge 7 



Coigo tipo Nombre del Proyedo Ubicacion cuesuta 

Muulciplo: COMALAPA 

Tlpo 

APER1TA Y MEJ DE CALIE 

CONST. PUINTE 

CONSTRUCCION OPRA DE PASO 

EMPEDRADO Y CONCRETADO) 

F2'.OEDRADO Y CONCRETEADO DE PASAYE 

EM1'ED)RADO Y coNPRETADo 

ElMWEDRADO.CONCR~rEADO 

MEJOPLAM =TO DE CALLE 

Tlpo 01 

CONCREFrEADO 

CONST. PUENTE HAMACA S/RIO G IASI.2A 

FMl. FRAGUADO DE CA.ILE 

EUIoEDRDOoFRAGUAD() 

,MPE2DADOFRAGUADo) 

EEI)BADo HRAGUAD() 

EMPUEDRADO FRAGUADO 

EIRADO Y CONCRErADO 

L:M-PNEIRADO Y f-RAGUADO 

F.M]'EJRADO Y FRAGUADO 

TIpo 04 

LCOI.o:ACIO NTUB WPAGLIAS NEGRAS 

DE CEL MORRO A CIEL TABLON 402 

CALLE DE C/EL MORRO A CR10/LA PEDRERA 40Z 

S'QUEBRADA LA COYOTJPA 677 

CATiE SOBRE AV. DELGADO 402 

PHE LOS LEONES 67 

CAU.E SUBRE AV. LA RONDA 402 

AVENIDA DR-MORAN 67 

C'CIIOROSCO AL C/CANDELARiA 677 

CALE PRINCIPAL 4W 

C/EL ROSARIO 40 

CAS/E CAMPO 402 

CAIIE CR10/LOS CERRITOS 677 

CALLE EN BA. CONCEPCION 677 

CASER10 LAS FLORES 40W 

CR10/SAN JOSE CALLE PVAL 67 

CAJ.LE PRINCIPAL 402 

3ra CALLE ORTE.BARPJQ SAN JACINTO 67 

C IC*'TRAL 677 

CRI-/SAN JOSE .4. -

Tipo : 0i ('snliaos 02 = Salud 03 = Agua 094 = Energla Page- 8 



Codgo tipo Nombre del iPro)edo 'ibkadon Cueulla 

Munldplo: CIALATENANGO 

Tipo 01 

ADOQUINADO COMPLEO CALLE MORA7AN (I TRAMO) 774 

CONCRET. CALLE PPAL BO. -L CALVARIo 774 

CONCRErADO I AVENIDA NTE 774 

CONCREITADO 4A AVLNIDA SUR 774 

CONCRETADO I-NAL 6A AVENDA SUR 774 

CONCRETEADO 4A AVLI2DA IsTE 774 

CONCKEFrEADO C PPA. C'UPATORO 727 

CONC.E'E.A.DO CAI!LE MORAZAN (2TRAMO) 774 

CONCEFrEADO PJE EL MANGUIITO BA LA STERPE 727 

CONCREEMDO DE CALUES Y AV. DE CAIATENANGO 5A CA-LI OTE 774 

CONCRETEADO DE CALI ES Y AVFNIDAS 6A CALLE PTE Y 5A AV SUR 774 

CONCRETEADO DE CAIJ.ES Y AVENUJAS CAILE A GUARU11UA 774 

CONCRETEADO DE CAU.S Y AVENII)AS CAI 1.E DOLORES MARTELL 774 

CONCRETEADO DE CAU.ES Y AVBIUDAH4 REPAPTO SAN ANTONIO 774 

CONST OBRA DE PASO S/QUEBRADA SECA IEULBICACION NUCLEO N.2 774 

DOTACION DF BOMBA CISAN BARTOLO 774 

PUENT"E SOBRE RIO TAMUIASCO) CCIIIAPAS CRIO.'CANYUCO 774 

Tipo 03 

L TAC N DE AMBUIANCIA HOSPITALtAUA CRUZ ROJA DE A CIUDAD 1 ___i 

Municiplo: DULCE NOMBRE DE MARIA 

Tlipo 01 

CONCREFEADO BARRIO SN JOSE 6T7 

CONCKFTADU CALLI. AL GPO ESCOLAR 40Z 

EMPFI)RADO FRAGIIADO DE CALL17 C/Gl'r'TERRI.Z CAbLE PPAL 402 

FMIF')RADO Y FRAGUADO CALLE PI'Al CIsmns ARRIBA 677 

MIOJoRAMnrFNO DE CAILE C! LOS IU.RRERA 6T7 

IIuOXAMh.N-rO TOTAL DF CALJ." CiSIl() ABAJO A C/LOS ACIUOThS 41J2 

PFPAIA( ION I)F CALIF CFI. (APIO I IT'A 402 

Tipo : i = Caminos 02 = Salud 03 Agua 04 = Energki Page. 9 
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Codigo tipo Nombrc del Proicclo Ubicaclon Cenla 

Tlipo 04 

REP. C~A AGUA POTABLE MICIDAD 67 

Municiplo EL CARRIZAL 

Tilpo 01 

APMLIACION.NMORAMEN4TO Y CONST. PlaJEnTE EN CAILE. cTrnUN[AD 774 

EMPEDRADO CONCRETEADO CAI.LE BA LAS FLORES 727 

MEJ DE CAMNO DE C/AINIn.LAS HASTA C|PETAPAS 727 

Tlpo 05 

ELECMRIFICALION LINEA LAGUNA-EL CARRIJZAL 77 

Municiplo: EL PARAISO 

TIlpo 01 

CONST CUNETIA C/REESTIMIENTO BARR1O IAN FLORES URBANO 402 

NMJOKAN CALLE QUE CONDUCE A C'EI. TAB LON C/FJL TABLON 40Z 

REP Y MlJORAMIENTO CALLE PPAL C/STA BARBARA CRIO/TAMARINDO 677 

REP. Y MEJ. CALLE (CONCRETEADO) CALLE PRINCIPAL COL EL ROBLE 677 

Tipo 0s 
ALKNIBRADO ELECTRICO COI.El. ROBLEI .TAPA 402 

DI" lpoGIA ELECTPICA CIO/CERRo PARTO 4W 

LUZ El EC-MCA C/L(S COR]ECES Y CfVALLE NUEVO 402 

Municiplo: LA LAGUNA 

Tlpo 01 

CONCItEr. C. PPAL CII.)S PRADOS 774 

CONCREMEADO CAI LE El CILINDRON 774 

CONCRETEADO CA LES ST, ANIrA Y FL CILAPARRO 774 

CONCREIEADO DE LA CALIE CURVA U- MANZANAR C/LA LAGUNA 774 

CONTINlIACION CONCRM.T. C. PPAL. CR10/LOS GUEVARA 776 

MliJ DLE CAMINO DEIA IAGIrNA A C/PACAYAS 727 

MEJOR. ('AMNO C/LOS GUEVAiA A CAJICUATRO PINOS 774 

MEJORAMnirINO DFE CALLE CSAN JOSE A C/LOS PRADOS CRIOJOCOTALITO 774 

I1o 01 02Il =S"hS;Il 03 A=Au 04 = I'ncr-l:t Page, 10 



Codigo tlipo Nombre ldePro)cdlo UhiCac1on 

Munidplo: LA PALMA 

Tlpo 

CONC.rEADO DE CAILE C/EL GRAMAL ILACIA CRIO/EL CABALLERO 

CONCRErEADO Y CORDONEADO CALLE 22 DE JJIO 

Tlpo o4 

INSTALACION AGUA POTABLE C/GRANADUL-AS CR1O0LAS C MRES 

Tipo as 

INT ENERG1A EL.ECTRCA C/la GRAMAL CPOICABAll.ERO 

Municiplo: LA REINA 

Tlpo 01 

AMPU-ACION DE CApIE 1 1/2 K . C/L-3. TIGRE A CRIO/ACiUACAYO 

CONST APERTURA DE CAMINO VEC'INAI. CKlU/PO'IRLIUO C/SAN JOSE A OBRAJUFLO 

REP. Y AMPUACION CAPR-TERA DE ].A REYNA A CfrALCUALUYA 

Tipo 05 

IN'" DE ENERGIA ELECTRICA RIO/RINCON C'LAS PENAS 

INT FNERGIA ELECRICA CMCOMAT&E 

INT. ENERGIA ELECTRICA CrflLAPA CIU u/EL BARRANCON 

Municiplo LAS VUELTAS 

lipo 01 

CONCRETEADO CALLE PPAL Y CALLE.S DE ACCESO A ESCUFA C/LA CEIBA 

MEJORAMIaTO DE CAI E C/EL CONACASTE A CRI0/EL "lTERRO 

IfEJORAM NTO DE CALLL.E DE IA M]NAS A C/LA. IA(UNA 

REAPERTURA Y MEJORAMENTO DE CA] ll-. C/SICAI [7u7E _ 

Municiplo :NOMBRE DE JESUS 

Tipo 

CONCRETEADO CAI LF CI'.NRAi. C/POTREPIIJ.OS 

CONCRE'VEADO DE CALl.E BA EL CAL:ARIO 

CONST DE PUENTE SOBRE QUEBRADA ZACAKi]. 

CONSTIL DE OBRA DE PASO iIDA. VIFJA 

CONSTR. OBRA DE PASO IHDA. %qEJA 

CONTINIIAC. EMP Y CONCRYITFADI)J CAI IJ, QI!1: VA A C/LOS |I*2CALANTI.,7 

Tipo : 01 = '1l14,, 02 = Satltd (3 = Agi;m 114 = Fnergi:. 

Cuenta 

774 

774 

727--

T727j 

402 

402 

]677 

402 

677 

617 

77 

7 74 

774 

727 

7V 

T74 

774 
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Codigo tpo Nombre del Proveclo Ub"iclon Coesta 

EMPEDRADO CONCRFrEADO CAI IE PPAL 727 

MF.JORAMa-.TO DE CARRETFF.A DE NOM14R R-ESUS A PR.ESA 5 DE NOV. 727 

REPARACION DE CA)MINO VECINAL LCtF1IA 1.05 FSCALA-NTES 77 

REPARACION DE CABRETER.A CfI-AS PL=AZUELAS 

Municiplo: NUEVA CONCEPCION 

Tlpo
 

CONCRErEADO CAILE PIJ. SOBRE IA AV SUR 7Z7 

CONCRETEADO 11ETAPA C PI'A. 8A CA.L.F PTE 727 

CONCTRUCCION DE PUENTE MAMACA (ADF24DA) CTAdIIAS CR1O/I.OS JOBOS 774 

CONST CALLES AL (:RO/IASCANA.S 727 

CONST PUENTE sR1O TAPEFrAYO Y 2 QUEBRADAS 727 

CONSTRUCCION BOVEDA S/QUEBRADA [AS .VAA C/POTRERO SULA 774 

CONSTRUCCION DE BOVEDA S()BKI; QUEBRADA EL YILO 774 

CONSTRIICCION PUENrE HAMACA C/ILAS TABI AS CR1O/LOS JOBOS 727 

F.M'EDRADO CGNCRETEADO DE CALLE CALES FRANCISCO PARR!I.AS-I 774 

Tlpo 04 

[N'T AGUA POTABLE 13ETAPA C/AkRANCADOS (ADENDA) 938 

[N'T DE AGLIA POTABLE C/P0TENCLANA 938 

INT'RODUCCION AGUA POTABLE 13ETAPA CRO/ARRACADOS 958 

Tlpo 0s
 

NT ENEF GLA ELECT7UCA CRIloCONACASTrIJ.O 727 

INT ENJERGIA ELECTIPCA CRI01/. M.AGUEn C/POTENCIANA 727 

ijnde tnrria cicctrica C/LAS CANAS YM-TDn.RO 77 

unilciplo: NUEVA TRINIDAD 

Tlpo 01 

CONS,"DIE I.TE SOBRE RIo SUIPtL 727 

CONST. PUELNTh 01iR1RIO GLIAIAINGA 774 

NiEJO. CAU.E C/ZACAMII. HASTA EL SMO C/ZACAMIL CASi"/EL sn-Io 774 

MEJORAMIENTO DE CARRE-iRA CRI0/lFL ZAPOT'E Cr/ACAMII. I (ASTA CRIO/I IUALINGA 727 

REAPVI.'UI(A DE CALLE BARRIO I.A CRUZ 774 

REAPI. IRLA Y MEDE DS [APRRO 77U CALLE I-. CI A C/tCAEASQUE 

Tipo 01 (':mins 02 = S;lud 03 A 04 Energlh Page 12,ua = 
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Ctodigo-ti-po Nonabre del Proyto Ubcacio-n Cuaeta 

REP Y RLFAPERTITRA DE CALLE -- -1,____ ROItASINGA CR10/LOS POZOS C11AGtJATALLA _____ 74 

Tlpo 06 

F E(7WICA(ION ___________ JOSE'LAFO!?, 774 j 
Mtunkcipto :OJOS DE AGUA 

Tlpo 01 

EMAPFDFLADO CONCRETEADO DE CALUE C/EL ZAPOTAL I FTAPA 774 

EE21BR.ADO FRAGUADO) CALLES PKINCIPALES 727 

FINAIZACION DE PUETE SOBREL QUEBRADA EL CONV2EJTO 774 

REPARACION DE CAUIE C/EL COYOIAR 774 

REPARLACION DE CALLE QIJE CONDLICE A C/EL TABLON 714 

,nla~ eo ~c.ppai C/OTNTA 774 

llpo 0.4 

[EP DEL SERVICIO DE AGUA POTAB3LE C/El. PORT1LLO 958J 

Municiplo: POTONICO 

l*lpO 01 

CONCRFM7ADO DlE CALL.E DE ACCIIS0 cimo? n- RFDOND() 677 

CON4TINlIACION CONC'RL-TEAIO BARRIO LA VEGA 402 

EMPFI)RADO CONCLFTEA1)O CALUE A(CESO A BA STA TECLA 677 

EMI'E2RADQ CONCRETFADO 

NURO Dr RETENCION 

RiEPARArION CARRETIERA 

PASAJE RAMIREZ 

JSOBRI/ CARRETERA QIJE VA A CANCASQUE

JD.i POTONICO A CERRON GRANDE 

402 

6T, 

t6 i 

ilpo 03 

[CONST DE BODEGA P/ALWEND'TOS ENUNIDAD DE SALUD -­ 677 

NMuniciplo SAN ANTONIO DE LA CRUZ 

ilpo 01 

APERIURA DE-CAMINO CR10fL.OS RAMIREZ -Z 

CONSr CAJA PUIENTE S'QUEHR.ADA DEL PUE13LO72 

CONST CAJA PUINTE S/QUEBM ACAI'ATE CR10/LOS MORAL .ES 727 

CONST CAJA PUENTE S/QUEB LA Si )U!DA\D CISAN I1I-NrIC' CR10/FL TAMARINDO 717 

CONST CAJA I'UENTWE SOBRLE QUM3lRADA LOS GIJARI)AIXS 727 

FII I:RAGUIADO DFCAMN~O CIUcor A LAC.INJ-TA C/SANTA ANA 7 

Tipo 01 =('ailnos 02 =Sadud 013 Agu 04 = Energia Page 13 



Codigo tipo Nombre del Plro-ecto 
I-

Ubkadon Cmelam 

EMl]. FRAGIIADO CSUPERFICIE T-RMINADA CAMINO A FSC CALL. PPAL T74 

iMPE. FRAG. CALLE CANAIETAS C/SAN BFNITO CRIO TAMARINDO' 77 i 

EMPEDR.fDO 17RAGUADO EN CAMINO CR10/LOS ORTEGA 727 

FMPEDRADO FRAGUADO CON SUPiKF1. LERMINADA 727 

REPARACION DE CALI.E PRINCIPAl. SAN ANTONIO DE LA CRUZ 

Tlpo 04 

REPARACION DE CAMINO

LMEJDEL SERICIO DE AGiJA POTABLE 

'/SAkNA ANA CRICICHlAVARRIA 

3 

MU. SERVIO DE AGUA POTABLE72 

Tipo 06 

[2i 124ERGIA ELECTRICA 

Depio.: LA LIBERTAD 
_________ I___ AS,_SN BI:NITO CR10/LOS GUARDADOS 774__Lr~ 

Municiplo :ANTIGUO CUSCATLAN 

Tlpo 01 

CONST MURO Y MU DE PASAJES ] COMUNIDA EL MILAGRO 402 

CONSTRUCCIL)N DE MUROS Y GRAI)AS COMIJNII)AI A.5 TORRES 4 W 

CONT. CO)NST. MURO PROTECCION COM. "-.rANQUE 40Z 

MEJRAI.NrO DE CAMINO 0 ETAPA COM EL MOAGRO 401 

.U'O DE CONTENCION UR .E DA.GUJADALUPE 677 

TIpo 03 

O .ERVICIOS SAN'ARIOS JCOLA IETA CIUERTA DE LA LAGUNA ..... 167V 
TIpo o6 

TENERGIA El.iCTRCA __ __ LM LAS TORRES -- _ _ _ _F67 

Munlclplo: CIUDAD ARCE 

Tipo 01 

AD')QUlINADO MIXTO CAI. SIM-EON CANAS 4A C PTE B SN JOSE 40! 

AD)Qth'!ADO MIXTO PASAJE COSTA RICA BA SAN JACINTO 40! 

CONST OBRA DE PASO C/El. CONACASTE 677 

EM]'EI)RADO FRAGUADO DE CAI.IJi. 2A ZONA C/SIANTA LUCIA 40 

REPARA'ION CALLE CISTA ROSA 2 L TAPA CRIO/CAFETAIrTO 67" 

Tint) :i - (':nduhios -2S:alud 03 A=A~:i 04 = IKner"il:t Paoe 14 



Codigo Ilpo Nombre dcl PIroi-cclo Ublcacilon Cula 

REPARACION DE CALLE _C/LA REORMA 402 

Tipo 03 

7COMPRA DE CAMION RECOLECTOR DE ,SUIRA 774 

DE cogrENcIQN UNIDAD DESALUD BARRIO IA ESPERANZA 677 

llpo 05 

C/LA ESP.IRANZA -67 

Municiplo COLON 

lipo 01 

AD( )QrTNADO COMPLETO 2A AVE-NIDA NORTF C/LOURDES 402 

AD )QUINADO CoMPLETO C/El. CAPUIIN PIE El SIN sI 677 

ADt )QUlNAI)OC' MPLL-ro C/L)UFDFS AV.MAXIMIlIANO HERNANDEZ 677 

ADcoQUnADO MIXrO CA] LF PPAL.C/EL LIMON COL. EL PROGRESO 67-7 

AD )QlINADO MIXTO CALI.E PPAL COL 7dMJ)ANA 402 

CONST CORDON C.INE'TA 

CONST CUNETA Y BALASTADO 

7A CALLJ- LOUI.IRDES Y CUYUGUALO 

IA AVINIDA SUR C"LOURDES 

402 

402 -1 
CONSTR. CORDON CUNETA BmAsT. DE CAIJ E LAS MORAS 4_02__77 

Tlpo 03 

L7CONIPRA DE CANCON RECOLECTFOR DE _ _SPL _ _ _ 774__ 

Tlpo 04 
C.ONS3TT DQIECATAUS1.1ISC/I.A. BKISAS 402 , 

Municiplo: COMASAGUA 

"lpo 01 

ADOQtINADO MIXTO CALLE PPAL BARRIO EL CALVARIO [-402 
REP DIECA] I-F CL FARO CRIO" UMAM 

402.. 

Tlpo 05 

COMPRA E INST 414LAMP DE Nl.RClIRIo 774 

t FJENERGIA EIJ.*CrRICA C/El. CONAC(ASTU CRIO/EL CASIQUE 677 

[NT ENERGIA FJiCRICA C/EL. MATAZANO CIUO/LAS NUBES 677 

INT.EN.RGLA EIECTIRJC,' CO0. EL COCAL NO ,C/FLCONACASTE 40 

"inlo 011 (imulnos 02 saud 413 04 = Fnerla P-n, 15 



Codigo tipo Nomhre del Pro t-clo I.Illcacol Ccntla 

Deplo.. SAN SALVADOR 

Municlplo :AGUILARES 

lpo 01 

AD&.IQADO 


ADUQU NADO 

AD )QUINADO C( MPLErO 

ADCoQIrINADO COMPLETO 

ADOQUINADO COMPLETO 

ADOQUINADO COMPLETO 

ADIIQIrINA[)O Ci)MPLErO 

ADoQLINADO COMPLETO 

ADOQUINADO COMPIETTO 

AD' )oQIJNADOFN O.E AIBERTO III OCK "I" 

ADoQLIINA )O MIXTO 

CONSr PUENTE VE3 UCIULAR 

ILMPEI)RAIO FRAGUADI) 

Municiplo APOPA
 

Tipo
 

AD)Q. COMPLETO CALLE DE ACCI-S0 


ADOQIfINADO 

ADoQIrfNADO CoMPLETO Y CORDON CtINI.rA 

ADO)QUI'JADO COMPLETO Y CORDON C1IINLTA 

CONF CAI..ES.CANL.BAIASTREAD',EMJ' Y 11tAG 

(ONST PIJENTE VE3tICUlAR 

Tlpo 04 

INT AGIJA POTABLE 

INT AGUA POTABU 

Im DE AGt'A POTABLE 

CAI .E C]-NTRA. PTrE 

COI SAIJNAS C/LOS MANGOS 

CGI SAN JOSE C/PINAUTOS 

(',\ I-IORIDA 


AV .O.S ANGtl ES COL SAUNAS 

COL. LOS ANGE.ES 

CAI IJfA Y II CO. GUADALUPE 

CAl LE ACCI.SO COL POPOTLAN 

CAII.E PPAI. COL STA MARIA 

DE ('/SN NIrOI AS A CICABANAS 

IA EAI..E.PrE 774 

3A AVL"]IDA I'NE Y SLrR 774 

2A CAI IJ:PTE 774 

3A CALLE PTE BA EL CENTRO 774 

AV I:IRRCARRLU C/LOS MANGOS 774 

AVFNIDA CETRAL SUR 774 

C CENMRAL COI, ROMERO C/LOS MANGOS 727 

C. PPAL Y PJE.9 5 Y 6 COL PALACIOS 727 

727 

727 

774 

774 

C/LOS MANGOS 727 

774 

727 

774 

774 

774 

C/L 1SRENDFROS CRIO/LAS CIUCAS 774 

COM Fl.PINO 

COM SAN MARTIN DE PORRES 

COM SAN SF-T'N 

774 

774 

77 / 

Tipo 0 1 -(allilo 02 = s:alul 03 iAg;s 114 = KierglI; Paqa 16 
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Codigo tipo Nombre del Provecdo Ubkaclon Cu"eIta 

Municiplo: AYUTUXTEPEQUE 

Tlpo ai 

ADOQIIINADO COMPLETO DEL PIE PTh. COL. SAN ANTONIO 677 

CONST ADOQUINAI)O COMPLETO COL -LAS BRISAS DE EDEN 402 

EMEDRADO FRAG DE CALI- AV iN CARIOS COL EL RETIRO C/LOS LLANITO.9 677 

EMPE1)P ADO FP.AG DE CAILE PPAL AV EL CARMIFN C/LOS LLANrTOS 677 

EMPEDRADO FRAGUADO CIMSTA I-AS PILAS DE LAS MORAS C/EL ZAPOTE 40Z 

EMPEDRADO FAGUA-7.!)O CAIIE ACCESO COLS. .9TA RITA N.i. 2 Y 3 677 

MURO DE CONTDJCION Y TUBERIA DE DR..AJF. C/L3 t L,WNTTOS COPLIEL CARMEN 402 

Tlpo 03 

DO AN.ION RLECOLECTORD~E BASUB A .§z 774-iii 
Tlpo os 

INT ENERGIA ELECTRICA COLONIA MONTE VICI'OR 402 

__T _E_13 _ _E__TRCA _TAPA C/LOS LLANITOS 402 

Municiplo: CUSCATANCINGO 

l'ipo 01 

ADOQUINADO COMPLETO AV SN ANT Y SV. LOS .ANGUlES 727 

ADOQUINADO MIXTO AV LA REYNA COL SN ANT 2 KM I I CISN LUIS MARIONA 677 

ADOQU!NADO MIXTO AVENI)A STA MARGARrrA 402 

ADo}QUINAD MxTO C ASTURIAS COL SN ANT NO 2 C/SN LIJIS MARIONA 402 

ADOQUINADO MIXTO C PPAI. DE IA CALLE ALCEMENTERIO CAMPO AMOR 402 

ADOQUINADO MIXTO CALLE ARAUJO COL STA ROSA 402 

ADOQUINADO MIXTO CAbLE BOLIVAR COL STA. ROSA 677 

ADOQUINADO MIXO CALLE PPAI, COL SAN FRANCISCO 402 

ADOQUINADO MIXTO CA1.LE PPAI .COL.TAZIrMAL 677 

ADOQUINADO MIXTrO PJE COLON 01. CIISCATIAN CHLAIN 402. 

A.DCQUIhJADO MIXTO 3 ETAPA CAI.L. El. PORVENIR 727 

ADOQUINADOMIICTO I ETAkPA AV JOSE SIMEON CANAS COL STA SABINA 677 

CONCRE'EADO C PPAI, COL STA MARGARITA RTO I Y 2 727 

CONCREt EAO CALLE DELC;ADO COL SAN LUIS 2 402 

CONST CASA COMUNAL TI1O A C/SN IAUi MAIUONA COL. MONTCARMELO 2677 



Codigo tipo Nombre del Provicdo Ublrjci Cuentla 

Tlpo oe 

ElECTRIFICACION LOI- SAN ANTONIO SUR C/SAN LUIS MARIONA 402 

INT ENERGIA ELECTRICA COM ARCAS DE NOE CISAN LUIS MARIONA 402 

Municiplo: EL PAISNAL 

Tipo 01 

ADOQUINADO DE CALLE BARRIO SAN JOSE 727 

OBRA.9 DE PROTCC. CAMBIO DE CAUCE RIO MATIZATE 774 

REP DE CAMINO COM RUTUJO GRANDE CRIOf.EL VEIIDILLO 727 

REPARACION DE ADOQUINADO CALLE El. CENTRO 727 

Tipo 04 

ME./SISTEMA DE AGUA POTABLE I 727 

Tipo 05 
INT ENERGIA ELECTRICA CPOTRERO GRANDE CR0/EL TULE 7 

INT ENERGIA ELECTRICA LOTIF SAN JOSE C/LA CABANA 727 

Munidplo: GUAZAPA 

Tlpo 01 

ADOQUINADO COMPLETO CAI 4E COL JARDIN CRIO/AGUA RIA 727 

ADOQUINADO COMPLETO CA LL JOAQUIN MAYORGA 727 

ADOQIJINADO COMPLETO CALLE JOSE MATIAS DEGADO 727 

ADUQUINADO DE CALLE Al. CRIO/COLON 727 

CONST PUENTE VEILS/RIO GUAZA C/LOMA DE RAMOS CRIO/LOS hERNANDEZ 727 

EMP FRAGLADO DE CAI.LE CIZACAMIL CRIO/EL RODEO NZ 774 

EMPEDRADO CONCRETEADO AVENDA CENTRAL 727 

REPARACION DE CALLE C/NANCE VERDE CRIO/DOLORES 727 

NST PUENTE S/RIO GLIAZA C/LOMA DE RAMOS CRI0/LO.S HERNANDEZ 774 

http:CRIOf.EL


Codigo tipo Nombre (lel Proveclo IIhk-jcloi ('uelita 

Depto. : CUSCATLAN 

Municiplo :CANDELARIA 

Tipo 

ADOQUINADO MIXTO BARRIO L CENTRO 677 

ADOQUINADO MIXTO CALLE PPAL Y LA RONDA 402 

AMPULIAON Y BALASTADO DE CALLE DESVIO C PANORAMIECA C/MIRAFLORFS ABAJO 402 

ENO'EDRAD!O FKAG Y MUJRO DE WE. C/SAN ANTONIO 402 

Tipo 05 

INT ENERGIA F..CTRICA CfMIRAFLOES ARRIBA 402 

INT ENERGIA EECTRICA C/SAN JOSE IA CEIBA 677 

INT ENERGIA ELECTRICA C/SAN JUAN MIRAFLORES ABAJO 677 

Municiplo COJUTEPEQUE 

Tlpo Ol
 

677ADOQUINADO COMPLETO CALLE J F LOPEZ 

EMP.FRAGUADO 9A AV. NORTE FRENTE A CRUZ ROJA 402 

ENEDRLADO FRAG Y MURO CALLE SAN JUAN C/MADRECACAO 402 

EMPEDRADO FRAGUAD() C. LA RONDA IIETAPA BO. SAN JOSE 402 

677cocut boerim de tubos BARRIO SAN JUAN 

Tipo os 

TNT ENERGIA EECTRICA CUADRI-*CACAO 677 

2NT ENERGIA ELECTIUCA COMI LA IiERANA /677 

INT. ENERGIA ELECT-TCA C/E3. CARRIZAL GETAPA J40Z 

INT. ENERGIA ELECTRICA C/EL TEMPISQIUE 402 

Municiplo EL CARMEN 

Tipo. 01 

ADOQUINADO MIXTO PASAJE PPAL 402 

CONST. EMPFRAGUADO Y MURO C/SANTA LUCIA 677 

EMPEDRADO FRAG [I ETAPA C/CANDELARIO 40 

EMPEDRADO FRAGUADO CICONCEPCION 402 

MIFI)RADO IRAGUADO C/SAN AN)NIO 402 

FKIEPLADO FRAGIAD() CSN SEBASIAN .i102 

" l ­= 0t'inn • Il = I :&tinIlui 112 0:lhlua(1 = (34 = 'nerp Page 19 



Codigo tipo Nombre del Proym-lo 

EMPE)R.&DO Y -RAG Y REP DE CALLE 

Fh9'I3)R.DRO FRLAGAUDO 

REP DE (A.I F 

REP DE CAII F 

REPAIACION DE CAI/E 

REPAIRCION DE CALLE 

Munidplo: EL ROSARIO
 

Tipo
 

AMP Y CONST EMPNEDRADO FRAGUADO 


CONsT EMP FILAG 3 PEND DE VIA DE ACCESO ml E'APA 

CONST EMPEDRADO PRAG In ET.APA 

MoE.iADO I'RlGUADO n ErAPA 

Tipo 04 

CONST.UN.A DE E.ELEC.AL SISTDE BIOMBEO DEAPOT. 

INT A(;UA POTAIIL[E 

[NT AGUA POTABLE 

SUPRV.DE NT. DE AGUA POTABLE 

Tlpo 0s 

[NT ENERGIA ELECTRICA 

NT. ENERGIA ELECTRICA 

Deplo.: LA PAZ 

Municiplo: CUYULTITAN 

Tlpo 01 

ADo QUlNADO COMPLETO 

ADOQUINADO COMPLETO 

FI'. I-lAGIADO Y CORI)ONEADO 

FMP.FRAG. CICORI)ON CUNETA Y MIIR( RI.-. 

ENI',EDRADO 1:RAG Y CORDONEADO 

FMP':l)RADO FRAGUADO C/CORDON 

FMPI)RADO Y FRAGIIADO Y CORI)ONLAI 

FM]EI)RADU Y FRAGUADO. CORDONEADU 

"rll,.) 0 
 02':,ulla,- dl 


UIbk-acloa Caella 

C'EL CALVARIO 402 

C.E]. CALVA.IJO 677 

C/LA LA11ADA QUE VA A SAN RAF CEDROS 774 

C/SAN ANrTONIO QUE VA A SAN RAF CEDROS 774 

C/CANDEI.,RIA 6T7 

CTON. LA PAZ 677 

CRIO/FL AMATILLO 727 

C/SAN MARTIN 727 

CAMA'IIlo 727 

C'AMATI.LO 727 

955 

C/EL AMATLLLO 727 

VIIJA EL ROSARIO 958 

951 

CISAN MARTIN 1 EIAPA 727 

CR1O. Y C/SAN MARTIN,7 

EN'TRADA PPAL COL LAS PALMERAS 402 

ENRI'PE CALLE STA CATALI2A Y CALLE RONDA SUR 4W 

CAI.F INAGIRACION ZA ETAPA 677 

C. QUI-"COND. A M-SC.C/SAN ANTONIO 40. 

CAI LE A COOl'. STA CATARINA 677 

C,'SAN ANTONIO CRIO/SANTA EMIILIA 40-

C/QIJF.VA A CkI. BELLA VISTA CI SAN ANTONIO 677 

C. AL (RIO. LAS 'IEDRTAS CISN ANTONIO 677 

11. = A ou:Is-- = Fnerp1:, P,, ^ -,n 
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Codigo tlpo Nombre del Provecto Ubkadon 
I 

(;uenwa 

E?.PEDRADO Y FRAGUADO. CORDONEADO C/SAN ANTONIO CALLE CENTRAL 677 

FMPEI)RAO FRAGUADO Y CORDONEDAO C/SAN ISIDRO COL ALTAMIRA 402 

enp fr 6 c/co, don cunca y (bra de Pao S/RIO QUUINIlCU.APA C/SN ANT CRO/LA LOMA 402 

Municiplo: EL ROSARIO 

Tipo 

CONSTRUCCION DE PUF 'TE S/RIO TIIAPA C/FI..CERRO 40. 

EMPEDRADO FRAG. CON CORDON CUN'TA CALLE QUE VA AL ASTRO 677 

EMPEDIA DO FRAGUADu ZA AV N17E Y 5A C OTE 402 

FWMPE)RADO FRAGUADO C/CORDON CUJNI'TA CAI LE AL C[TLAPA ABAJO 402 

EMPEDRADO Y FRAGUADO CON CORDON PJE. Fl. SALTO A. -ETAPA 6T7 

REPAR.ACION CALLE A CtAMATEPE 402 

Tipo 04 

INT AGUA POTABL.E C/AMATEPFC P E CARBALLO 671 

INT AGUA POTABLE SUBURBIOS DEL BARRIO SAN JOSE 402 

Tlpo 05 

INT FNFRGIA ELECTRJCA C/AMATEP" LOTIFICACION LA PAZ 402 

INT ENIERGIA ELECTRICA C/IO. CERRO CRIO/ELTUNAL 677 

[NT ENERGIA ELECTRICA C/El. PE.DREGAL 40Z 

MEJ Y AMPLIACION DE ENERGIA ELELTRICA 40Z 

Municiplo :JERUSALEN 

Tipo 01 

CONST EMEPDRADO FRAGUADO CORDON CUNU"A IV EFAPA C/EL ESPINO 727 

CONST EMPEDRADO FRAGUADO C/CORDON CUNETA C/El. ESPINO 727 

EMP.FRAG.CON CORDON CUNETA CAM.VEC.A IGLESIA ADVDTS 774 

EMP.FRAG.CORDON CUNErA. CAM.f.VE('.QUE COND.C/CONACASTE 774 

EMP'FJ)RADO I.'R,%GUADO C/CORDON ClNI."TA C/LOS ROMFROS 774 

EM]PFJ)RADO FRAGUA.)O C/CORDON CUNI.TA CAI .LE PANORAMICA 3A ETAPA 774 

EI'El)RADO -RAGUADO)CON CORDON C[INhTA CAIJ.E LA RONDA 1 ETAPA 727 

EMPEDRADO FRAGUADO CORDON Y CUNETA CAMINO VECINAL CVERACRUZ ARRIIA 727 

REP. CAM. VlC. QUE CONDUCE A 774 

Tlpo 0 1 = (amtnliso (12 Sailud 03 = ,gua 04 = EIsergla Page 21 



Codigo tipo Nontlnc del I'roye.-to ubkadoal cutsta 

TIpo os 
2..ECTRII C'AI0N Ji, 

Municiplo: MERCEDES DE LA CEIBA 

Tipo o 

AMP DE REP DE 400 ML DE EIPEDIADO FAG C/SAN LUIS 774 

CONST PIJENTE VE ICU.AR (ADENDA) 774 

EM1'. FRAG. C/CORDON CUNETA CAMINO VEC. FUENTE DE AGUA CRIO/LAS TOMASONAS 774 

EMPE)RADO DE CALLE VECINAL CISN LUIS 727 

EMPEDRADO FRAG C'CORDON CUNEFA CALLE LA RONDA 727 

EMPEDRADO F.AG EN TRAMO CICONCEPCION AL C/CHAPERNO 727 

E.MPEDRADO FRAGUADO C/CORDON CUNI'TA CALLE QUE CONDUCE A JERUSALEM 727 

EMPEDRADO FRAGUADO DE CALLE CICONCEI)CION 727 

REP CAMINO C/EL CHAPERNO 774 

ccjinuaacion de concrtWado CA tLE PPAM 727 

¢np.fra&c/cordon cun©,a A FUENTE AGUA MANO )E LEON 774 

enp.fra4.con cordon cunea C.El. COPINOL 774 

Tipo 03 

[ EQUIPAMIENTO DE UNIDAD DE SALUD - 7271 
Tipo 05 

ELIECRIFICACION 774 

UNT EL4ERGIA ELECT'PCA C/EL GUAYABILLO 774 

>1unlclplo: OLOCUILTA 

Tipo o 

ADOQIUINADO COMPLETO PASAJE A 402 

ADO)QUINADO COMPLETO Y CORDONEAI)O C PIANE S DE LAS DELICLAS C. PPA. PLAZA CI.TRAL 6T7 

CONST PUENTE PEATONAL COMUNU)AD FL CARMEN 677 

EMJEDRADO FRAG. CON CORDON CUNETA BARRIO SN JOSE C. PPAL 677 

EMPEDRADO. FAG Y CORDONI.ADO BA EL CALVARIO 677 

EM]PEI)RAO FRAGUADO C/CORDON CLFNE.TA C/L.A ESPERANZA CRIO/IARROQUIN 402 

EMIEDRAO FRAGUADO CORDON CUNETA BARRIO EL CARMEN 402 

REPAKACION I) CAMINO VECINAI. C'/SWIA IFT 402 

Tlpo : 01 = (siIIIS 02 = Salud 03 .g 04 = Energla Page 22 
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codigo tipo Nombre del Provm-lo U dcadon Cunla 

Tipo 06 

4TEEGAFE'IAC/CIlUJ.AMATE 402 

Municplo: PARAISO DE OSORIO 

Tilpo 01 

CONCRErEADO DE EP-WLDRADO S31CO CLA FLORIDA 774 

EM' FRAGUADO Y CORDONEADO CRIO/EL CEMENTERIO 774 

EMPEDR.J)O FRAGUADO Y CORDONEADO CAJ LE AL SALAMO C/ZACATALES ABAJO 

Tipo 03 

CONST TAP IAL PER[METRAL Y DOT MOHI EN 1'UESTO DF SALUfl) 727 

LETRDN7ALION DE FOSA BO. EL Ch.,*1FRO 774 

LETfNIZAL1ON DE FOSO C-'NESZCATALE ARRIBA Y ABAJO _ -774 

Tfpo 04 

CONST COLECTOR AGUAS LLUVIAS CAIl I. L RONDA Y AV VCITE R.BA EL CENTRO 727 

INT AGUA POTABLE (3 CANTARFJS) CRIOF.CEMIENIMEO 958 

Tipo 05 

NT AGUA POTABLJ-(J CANTAKERAS) 

AUMI3RADO PUBICO TOTAL 

E:LTRCLION _ _ _ 

COL LAS PALMERA-S 

PARAISO DIE OSORIOF_ _ _ _ __ _ 

93 

774 

774 

I41. ENERGIA ELECTPJCA CRIOS/EL COPINOL.LOS MARTrNEZ Y IiOJA DF SAL 774 

Municiplo: SAN ANTONIO MASAHUAT 

llpo 01 

ADOQUINAD)O MIXTO C PI'AI. BAHJUO EL C.NIRO 677 

EMP-FRAG. CON CORDON CUNIrA Y MIR() CISN JOSE LA INSTANCLA 677 

EMPFEDRADO FRAGUAD() CON CORDON CUNI.-A C/SN JOSE LOS SOLARES 677 

EMPEDRADO FRAGUAD) CORDON CUrN]'-I', CAlJ.F QIf "VA ERM C.SOCORRO 677 

EMPEDRADO FRAGUADO Y RAMPA CIBIJ.N 402 

EMPEDRADO FRAGUAD(),CORDON CIIN-.A CB11J.N 677 

REP CAMINO VECINAL DE SN ANT MASAHUAT A SN ANT LA LOMA 402 

REP CAMINO VECINAI. DEL SN JUAN TEl'. I[ASTA C/LA LOMA 774 

REP DE CAMINO VECINAI, C.'IIARAIIONA A CISN J1.0 SOLARES 774 

Tip: 01 :IitIsII| (02 .lu= l 03 = Aguu (14= Enc'glai Pago. 23 



Codigo 1ipo Nombre del Pro 'lo Ulicaclon Cuutata 

Tlpo 03 

DOT MOB1 ARO P/UNIDA DE __ALUD_______ I_42. 

Tipo as 

INT ENERGIA EL.CTRICA I EFAPA C/SAN JOSE LOS SOLARES 402 

INT. EWERGIA ELECTRICA I ETAPA CISAN JOSE LA [NSTANCIA. 402 

Depto. :CABA¥AS 

iuniciplo: CINQUERA 

Tlpo o 

REPARALION DE CAMINO VECINAL C/SAN NMI 7 -_77 

Tipo 04 

I AMPUIACION AGUA POTABLE ..... [ 774 

Municiplo GUACOTECTI 

Tlpo 01 

ADOQIJINADO MIXTO 6A CA.IE PTE A GUACOTECTI 77 

REP CALIE C"EJ. BANADERO CRIO/EL PORTUJTO 727 

REP CAMINO VECINAL, C/El. BANADFRO CRIO/EL BANAD)ERO 11FTAPA 727 

REP CAMINO VECINAL D-%DE CUO/LA ANrENA A TEMPISQUE 727 

REP CAMINO VECINAL DESDI: RANCIlO EL PIPIO IIASTA CRIOIANTENA 727 

REP CAMINO VECINAL Y CONST PUEN'FE C/BANADERO 727 

REPARACION DE CAMINO VECINAL C/rFMPISQUE 727 

REPARACION DE CAMINO VECINAL CKIO/PAl.O BONITO C/BANADERO 776 

Tipo 03 

Tlpo 
as 

MEJ SM-,CIODEALUN.IRADOPIPZO Z-CCI .L.--.-_ . - - 727.Z 

Tlpo 01 = (':aiuiim (02= Said It Agua 04 = |,nergla Page 2403. 



Coigo Ilpa Nombre del 1Pro)i-clo 

hMuniciple ILOB.ASCO 

TIpo 01 

ADOQIrINADO MIXTO 

CONST ADOQUINAI)O MDXTO [HF7APA 

CONST PUENTE 

REP DE CAMINO VECIN 1 .L 

REPARA41ON DE C,'MINO 

Tlpo 06
 

MTF~RGA EL.ECTRICA 


11T ERJGIA FI.ECTRICA 
 __JCOL 

Municiplo: JUTrIAPA 

TIpo 01
 

ADoQUINADO huJXTo 


REP DE CAMINO VECINAL 


REP DF CAMINO VECINAL DE ESTACIuN 

RLI'.APFIRTI IRA Y CONST PIENTE 

REPARA(10N DF CAMINO VECINAI. 

Tlpo 04 

FW[T
FI4ERGIA Eli;CflUCA 

[NT~ ENERGIA ELE:CTRCA 

MfUnlCiplo: SAN ISIDRO 

ADOQIJINADO MIXTO5 

ADO)QIIAI)O MIXTO 

rlpo ob 

hi E(RII1CA iN[ [NT INERGiA FIJiCTrRICA 

Ulilcacloalcclt 

FINAL CALI.E PFJU)OMO 


FIN. CAIJ.E 13 PERDOMO1 


SOBRF,RIO COPINOL CPJOa2lILTNSrUo 


SAN H(ANCISCO [RABETA 


C/CAUl-RA Y AZACIIALPA 


jC/Los LLA.NrrtOs UETAPA 

Tl-PFYAC CISAN JOSE 

CAI.S I IRJANAS 

TF-flrIVPl-QUE A CRIO/CONCEPCION Y TRILLADERLA JUTIPA 

CAROLI.NA 

RIr/TA .fJflAPA-LOS LLANITOS-L-%CRIBA 


CRI10 RENMEDIOS 


C/CAROLINA 


C/PAIACIOS ______________j7217
 

AL y-.74 

jAVS1OFr.MAYO 

LNIZ.A I)! SVIO L-(13,SCC.-SN ISID)RO 


(.1(10/1.1.Q
.QLIU.ILI.O C/EL AMATT 

727 

727 

727 

774 

727 

727 

727 

727 

774 

774 

774 

774 

77 

774 

771 

727 

INT FNERGIA EIIXTUICA J JizOIW%. '1(IOELl JUTEF -:74 

Tipo 01 Ca( iiiIos 02 sallid 03 =.Au 04 Energla Page 25 
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Codigo tipo Nornhre del Plroiecto U liclonl 

M~uniciplo SENSUNTEPEQUE 

rlpo 01 

- ADQUINDOMXTO -­ 6A CAI J7 PTE 1W SEINSUNTEPEQUEA GUACOTECTI -1 

AD0QU-INA.D0 ?IXTQ7 FINAL. IA C.,,U.E ORIENT 727 

ADQU NAO MgXO 3A AVE N-T BA SAN ANTONIO 774 

CONCRE'TALDO 3A C ORIENE 774 

CONSTRIJCCII)N PUETE~ SOME1 RIO CACAI-M JATA-L ( ADENDA) 774 

EMP. FRAGiJADO Y CORDONEADO DE CAIJ-M CTNES/EJ. VOLCAN Y 1LOS LLANITOS 774 

EMI'IEDRA4DO FLAGUADO(- COI LOS MIIAGROS 774 

TIpo 0.4 

[~r M; AGIA PO)TABLE /SA N1:01_- -- j- 9 8 

TIpo 06 

~ALUMflRADO PU13UCO EN 

jNT ENERGIA ELE-CTRICA 

I 
CR10/EL PLAVYON 

- -- 77­l727 
Municiplo TEJUTEPEQUE 

Tlpo 01 

ADOQIJINAI)O CAI LF PPALI (FNTRADA ATEJJTEPEQUE) 2-

ADI QUINADO CAILE PPAI. E TrREDA A TEiJUTPEQUE 727 

ADoQuDNAD~o compLEro Y mcro~ EN -;A CI'll Y AV IRINVC) CILACON 727 

CON4CKF1I}ADO 4AVE:NIDA SUR -­ _____I774 

CONCREFEAkDO DE CALL E C.SALOME. FRANCIA Y I CALLE PTE 727 

REP CAMINO VECINAL C/lH.ATANARFS 72 

RN'.ARA(.ION CAMINO VECINAL CRIU!UUICNOS AIRES77 

REFPARACION CAMIr 0 VECINAL I ETAPA CR10/LAS LI)MAS A CRIOTrnLLADFR.A 

REPA"AIONDE CAL-L ANIGUA -- QUE VA A 11.04ASCO ___ 

lIpo 03 

II, I . luolP 02 1 satulI 03 =A gucs 0.1 = Eiiergla I.'n: 



Codiga tipo Noinbrv del Prou&tCllo Ui IcatcIoIICtll 

TIpo 06 

rrT ENF.MG"IA LECT-RICA\ 

INE aRGLA FLE-CTRICA ___ 

_ _ _ 

Cl'TRLRO ;)E LA CRUZ 

CRI0f)AMAGAIS 

_ _ _ _ -------- ­

727 

727 

Municiplo: VILLA VICTORIA 

Tlpo 01 

ALQUlIER EQIJIPO.MAN( DE OI3RA P/COI.AD() 

REPARALION CAM1JNO VECINAL 

REPARACION DE CAMIlNO 

PItE~nT SIRIO GUAhtILECA C/SAN FLI.PE 

ClRuJ1TTAS 

C/A7-ACUALPA I ETAPA 

72.7 

774 

774 

TIpo 03 

Tlpo 06 

D4rENES(GIA FILE.rR ICA .I,% --- RO--~ _________-727 

Muiilclpio :VILLA DOLORES 

TIpo 01________ 

CONCP FP-LD() DE CAI.! ES%URB3ANA-% 

RFA'ARA(ZION CANUNO VECINAL Y CONST lI'UI2'E 

BA 1-1.CALVARSIO74 

C/ILAPELCORO72 

lpo 06 
ELECMiflCALION - - - - ... -. - -______ 

774 

Deplo.: SAN VICENTE 

N1 uniciplo APASTEPEGUE 

llpo 01 

CON(7RIMl.AM)) 

COSTB IE PAS(.) CON TUI3ERIA 

CONST OBRkA DIEPASO)CON TUIIIEJtUA 

CONSTRI :CCISNGRAD)AS DE ACCFSO 

CONSTrRlICCI()N PIJENTI BOVEDA 

IF-llT3)RA-DO FRAGUADOS C/CORDON MINVlA 

LMI'EI)-RADO, IRACUAD() Y COP DSSNIAD)S 

REP DE CAMINO VEICNAL 

CA] LEFRAYMlI'NI)O YZ)FINAL I A C O13Th77 

C.SNJAC19F('FCRO/ELTASAUO 

CiS,\N JUAN DE NIERINOS 

IA AV SUJRIIA SANTA ROSA 

CSAN NICOLAS CRJEiL 7APOThP. 

H'JE [AS (ARRFRAS 

PJIELOS ANGELE-IS 

Al, C/GUAYAIIS 

1727 
17Z7 

774 

774 

774 

77-4 

'127 
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Codigo tipo Nonikhre del Plro)tt-IG 11bicacl~m 

Tlpo 03 ___ 

CONSTRUCCION CFNTRU DE I-MERGI21'1CLAS 774J 

RFCNTUCO EUTA ESAL 111) 727] 

Ilpo 05 

I .ECTRI]FICACION niETAPA COMUINIIAI- ABOVEDA C/CAUJE.RAS 774 

LKN ENERGIA FLECTRICA ___COLOIA LOS ANGF1ES __-_ 727r~­
hiuniciplo GUADALUPE 

Tipo 01 

CONCREFTAkDO AV TLMOTEO0 IVANO77 

CONCRIETEFADO CAIL.E." IfPINAS72 

F EI'FDAD V FRAG Y CORDON CUrNEl1A DE HJE BA CONCEPCW3N 7 

OBRALhM).P,'.S SOBRE RIO ('ARBONERA 774 

REPTCANMNO VECINAL DE NVO lUEETrAM Al.iN1FIERN1U.O 77t 

Tipo 04 

[NAUA POTABUl' SISTVEMA MUq;IlPIJE- [6 aEc;llo 77,______7.IIK~ 
Tipo 05 

FISC."T UTI7C ACION ± f h - - - - 7 7!24Ci 

Municiplo: SAN CAYETANO ISTEPEQUE 

Tlpo 01 

Tlpo 05 

ITM1'EDRADO 1ENT1RADA 

FN!I'UL)RAI)O 11FTAPA 

FNnI)RADOS~ECO. CORDON Y"TIFILIA 

FNI)RADO, CORI)ONEADO Y CUNI-flEAI)() 

REPARA('ICN [)E CALI.E 

AMPI.IACION IENERGIA R.I.iCTRICA 

1-LFCTI*NiCA('ION If ETrAPA 

CAI LES P'RINC*PALES 

'NDERARIA 

CC.\NO)II.AIIA ABAJt) 

C VUlI:rA IE.(iL.OBO 

('S.\N Jo)SI CIRItO GRKANDE 

C/CANDEFI.ARIA ABJO 

4Wu 

1 

67 

16 T' 

-I 

4 (1: 

NEr IMlA FEI.FCT7RICA C/CANDHARIA APUBA 677 

Tipo 01 (aanI,1los 02 =saluul 03 A gua (14 = Energia Page 28 



Codlg-o tipo Nonibre (l P~royecto Ub1ciccolx Cuen ta 

Municiplo: SANTA CLARA 

Tlpo 01 

CONCRELT'EADO 

F.MPRF.-DADO FRAGUAD0 500 M. 

REP DIE CAMINO VECIhJAL 

RPARACION CAMIN'O VECINAL 

REPARACION DIE CAJMNO VECINAJ. 

CAI.LE.S IP1ANAS 

CAl 1.1 A SAI.fl)A A C/AMAM1AN 

DR STA ROSA A SN JACINTO POI( CRIC)IMONTANA Y CIUMIE 

C/SAN XlAN DIE MERINOS CRIWfELTABL)ON 

CRIWITL COYTIL 

727 

774 

714 

774 

774 

Tipo os 

ELECIR1l1CACION nIFTAPA 

DNT ENERGIA KWTRICA 

JCNACASPU.0 

C.AGjJI ILAI)A 

2 

727--

MunIciplo: SANTO DOMINGO 

Tlpo 01 

ADC )QtUINAI)O MIXTO 

CONCRFM ADO 

CONCREMT.ADTE CAUEZJ 

REP DR. CAMsINO 

REP. CAMINO VECINAL 

AV .I flI; N.OVI!- fKII~ IA I.A CRI'Z67 

CAI ITS UISIANAS 

DL STA VIl.A, A SN SFB 

(,L)S KORKI- [OR CRIO/ILLATOROS 

il 

402 

727 

402 

6T7_EA7~ 

Tipo as__ 

[NT IN ERGIA IEU-'CTRICA 

[INT ENFALGIA rEI.ECTRICA 

TNT IFNFRGIA ELEJCTRCA 

BA ]-A CRUZ. 

CI1SCANAU:S 

CR1' /Jr~tflA 

Y TAL.PETATE 

4 0. 

40. 

402 

Municiplo: SAN ESTEBAN CATARINA 

llpo 01 

COlOEA))Y CIINEF-.-ADO 

REAPERIIII(A INI: CAMIINO VECD4IA]. 

REP CAMINO ') LNAI. 

REPARACION CAM{INO VECINAL 

REPARACION DrE 97 NITS LINEALES DIE CAI.E 

CAI 11I% IRISANA9 

LRI ).'A I riNT%,,~srrA Y LOS AYAIJTOS 

L'I.A I IACIFNI irrA 1)ESVIO AMA'7TAN 

CIANIAlTrAN4ARROTSA CRJIEL CI[II.ILLO 

FINAL. 8A A\IENIIA NORTE 

7­

127 
7217 

774 

774 
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Codigo tipo Nombrc udel Pro~clo [i bicacion Comll 

Tlpo 03 

AMPUACION Y EQUIPAMIENTO DE UNn[DI DE SAI IrD __ __­ 774-j-

hMuniciplo SAN ILDEFONSO 

Tipo 01 

CONCRErEkDO C'AlI1.F I'IN('IPALLI1 ETAPA 17774 
FEMI'FU)RA4DO FRAGUADO C'AI LES UIrKIANAS 727 

RtEPARLAL1ON C'AN1NO VEC[NAL ('lAS I.AJAS 774 

REPARALION CANONO VIECINAL ('RI0O/lA.S AIIOGADAS 9 LTAPA 774 

REPARACION CAMINO VECINAL C-TWESMARAI)IAGAEl- DMVISADERO C/CANDIAPJk~A I.EMPA 774 

REPARACION DE CAMINO VECINAL CiFL- LNION CIUOfLAS C7NL1AS74 

Tlpo 05 

ELECrRIUFICACION74 

NT E2NERGIA ELECTRICA C/LAS WAS Y CA2NOAS CRIOWItENA VISTA72 

KrT ENEIA Fl.ECTKICA C-'SAN 1X)REW/X) CR10fPl.AN DE VLNADO12 

Municiplo: SAN LOREN-10 

Tlpo 01 

PEPARArION DE CAU.E C"IA CZ(1. I.OS CLJDIAS 677 

REPTARACION DF CALLE C~S,' LUCIA IIASTA C/SN FRANCISCQUTVrO 61-

REPARLACION DE CAUJ.E PPAI. ANMSI . 

REAA I)E ('MINO IIACIA Fl. RIO FI.C)IORRO 402-

Tipo 03 

[DISEPENSARIO NMDICO ____ SAN I-RANrCfSCOI 

Tipo 04 

LiA II Z ZZ 7 ZI . I (01.IMAKiZ.II-INi .1POT SAN 
Depto.: USULUTAN 

11w 01 =CU.41u1is 02 S:,Ius 03 A guai 04 = Eiirgh~ Pauge 710 



__ __ ______ __ 

Codigo tipo Noirr dcl l'rowclo 1Ibkiacil Cucmta 

Municiplo :SAN DIONISIO 

TIpo 01 

-- LA I'IRFLAYA-ls- -D-FKNALIZON D E TAYIAI, 
727-

IA VIE TA72REP CAMINO Y CONST OBRLA DE PASOCiIJ11S 

TIpo 08 
- 2 

CWIlESIA \1EJA72INT 1 4U(GIA LLECICA 

727CfuSIA SAN SLi3AS11AN YVLA PRRAYA 
w mutCJLA ELECIRICA 

727C/M UNDO) NIJEVOINT ENERGIA ELLCTRICA 

727CIMUND() NW-NC) Z
fNT ENERGIA ELECTRICA 

727C/SAN FP~ANCISCOINT F-NFMCIA EI.IECMRCA 

MFJ ALUSIBRADO PUICO77 

Depto.: SAN MIGUEL 

N1uniciplo CAROLINA 

Tlpo 01 
774VIAN DE ACCESOADOQUIADO COMPLETO 

774VIAS [.'RI4ANAS?I)( )QItrDAI)O COMPLETO 

89 3CA! I.E PPA. BARIO SAN AGUS1IN
CONST ADOQUIhJADO COMPLETO 

SiJ4J( CAROlINA A SN ANT DEL MOSCO 774 
CONST OI3RA DE PASO 

727c/sAwrA CLARACONST M'IENTE S/RIO LAS VEGAS 

774SQUEI-3RAXI)A El1.CAJON C/I.A CF.IBITA
CONSTRI ICCS()N OI3RA DE PASO 


CRI0/l.AS CIIACARLA. 
 72 
SUPFF VISION CONST PaJ- lTE Sf/R(o [AS VEGAS 

Municiplo :CIUDAD BARRIOS
 

T*Ipo 04
 

- -- ________~~CONSRCCION S9TFM.AS DAGUAS NEGRAS 

958 
[NT DE AGUA POTABLE ~C!SAN. JUAN 

DEL ANGELRj.I~oRiLjIENT() YAMPLlAC. ST.AI PAS1ECllJANO 
93. 

Tipo 05 -­
774 

INT NERGA IX-CnCA CI. k.MFRJ2774 

774 

Pagoi 31
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Cdgo tipo Nonibre del l'royttu Ublc~kion cCwemtA 

hfuniciplo: COMACARAN 

Ipo 01 

ADQUNAOCMPEO-13-M .-- ------- BARONt]EVO _Z 4__ 

Tlpo 

TIpo 

04 

o5 

ANS'UA(:. M1EJDE CALLES 

CONST OBRA DE PASO 

NIEJORtAMUnWrO DL CANM0 4 KWS 

MUJORAWNEFO 1W CAMIUNO 3.5 KI 

REP CA? fIN0 VECINA]. 

RE ,AINOVFt.INAL.

[K!J SISTIEM AGIJA POTABLE. I FA.iE 

?6fJ SISTEM\'A AGIJA POTABLE al FASE67 

T FRAELTRC 

AMIPIACION I NERGLA ELECT-RICA 

INTFNEGI E~C'MCAC,1-1. 

iT-

EN AREA CIWrKAL4Z 

iRio TAISIC;UAT CIEL COLORADO 

DE 7/EL .JIC'ARAL A C/EL JIORMIGUERO 

DELC(IACAP-. 4 A C/LCOLORLADO 

CICOLORADO c1RIO,LA pARRoQIrIA 

COMACARAN-ULUAZAPA 

_ _ 

(110/1lA JOYA 

CLRD I1fAPARROQUILA40 

_ 

4) 

67

[67 
402 

7 

j6T 

6 r 
677 

TNTooCHAPELTGUE EI.ECrPICA TRLFASICA 11 F ASE40. 

[ABCQ1tlr4A00O COMPLETrO 

ADJCQIIINA[DO COMPLETO 798.30 ML 

coNsr NiURc DE.RET.CER4cADO PEMTRCAi. s,!. 

[OI3A DF PASO 

Nmo)11. 

VIAS IiANAS 

CALEEFS IIRBANAS 

F.SC RURUl. MiXT7A C/LAS GUARUMAS 

SIO (IAPELTEQUE A GUATAJIAGUA 

774 

727 

774 

727 

REPAP.ACION CAMINO) VECINAL C/LU)S ZELAYAS 774_ 

L~o0REPORiZAMfIN~T( BE SISTEMA AGIA P(YrAMEJ DE CMJA A TANQUE BE CAPTACION 95 ­8 

1I~' III z('a:,iitoi.~ 02 NSaltid~ 03 =Agiuat 04 = Energm Pagef 32 



7 

Codigo tlpo Nombre (l Proyedo Ubkiciol aew 

Mluniciplo :CHINAMECA 

Tlpo 01_______ 

ADoQII[NADO COhlrL~rO. E~iP Y IILAGUdA)DO 3A AV NIT 

774_____u LREPARLAC1ON CAMNNO VECINAL. C/LAS MES~AS 

Tipo 04 

as GA I-GA CAI li--.--Y 2A1UVlDA NqhL 93 

hMuniciplo: CHIRILAGUA 

Tlpo 01 

rAD()QIJD COMPLIFTO 260 ML VIAS URBANAS 677 

REP CANIINOV\ECINAI. C/GUADALUPF* * 02 

IREPAP.ALlON DIF CAMINO 

EL jJLLO DECAIN 

CiSAN PN)DRO Al C/CONL"EPCION 

CnFRUMANCAA ILA ESTRECIHURA 

40Z 

4.0. I 
.AIO 

NTr F NFKGIA kI;CflUCX ____ 402U(iLRI(A

Mtuniciplo:E TRANSITO 

Tipo 01 

ADOQl rINAI)0 COMPLETO 130 ML 2A. (SALLE P-11-SALIDA A SN JORGE 7 

ADd 3QIINADO COMWLET0 130 ML 4A AV NilE-Y SUR. 677 

CONT. MURO D)E RIFTE JCON QULBRAI)A El.TRLANSIT() 774 

REP CAMINO VECINAL TRANSITO-sN RAF. 0Th 7 

RIETARA~LON DE CAMINO VECINAL c/I -ANO ri. COYOL40 

Tlpo a6s___ 

DTI.AfPARAS P/ALUMBRADO PUB. [2-T Y-SU __ __171 677 

Tlpo 01 (:mlw 02 =SaIud 03 A guam 04 = Fitergh~ Page 33 



coago tipo Nombre (lei Proycm.1o lhlejdoatCant 

fuiciplo: LOLOTIQUJE 

Tipo 01__ 

ADOQUENADO COMPLETO 200 Ml. 

((INST MURO DE RETE)4CIO)N 

REP DE ('AMINO 

RFPARACION Dh CALI.E 

.C01.' PIII DlIN wro 

__ 

CN'AIJ :NCIA 

C/T3. JICAR() 

CICI7N('EIION 

_______ 

67 

677 

402 

4U! 

RSPARALION DE C'AMINO ('J~t. PALCIN CTRIOIIAS ANONAS -0 

Municipio: MONCAGUA 

Tipo 

ADOQIJINADO COMPLETC 

RLEP CANSlNO VECLANI. 

2A\ixVlNIDAk SUIR 

I)LSI() ('I ILAM.ATYE, RODEO Y POCIIOTA 

402 

677 

REPARACION DE CAMINO ('!Fl. J0fl30 4(2 

REPARACION DE CAMINO ('fL.A FRAGUA 40Z 

REPARAkCI0N DE CANINO CRIO/IANO El.1C0O C/TANG)LONA 4021 

REPAIRACION DE C'AMINO MONCACiUA-QUELEFPA ____ ___ 774 

Tipo 05 

SAMPIJACION 1 4ERCIIA ELECTICA 

AMPUACION E-NERGIA ELECTIUCA 

AMPUACION I NERGIA ELECTRICA 

[NT 2ERJGIA ELECTIUCA 

(!:]. RODE() 

CiPAP.ALIiW 

C/PI-ATANAR VK10/I.A c*TErrA 

01-1. 10130 

67 

67 

402 

677 

M~uniciplo: NUEVA GUADALUPE 

Tlpo 01_____ 

ADOQUINADO COMPLETO7 250 MI. 

CONST 120 MI.-ADOQUINADO 

AIALE loiS IHE ROES 

C'AI I.E A Pt ANTA DE BOMBEO AGIIA 

6S7 

677 

Tipo 04 

CONST 263 WI. ADOQtJINADQ COM)I'lIYI) 

-PERF POZO. INST EQ BOMIWO CO(NST -rANQ(UE YSIST 11111 

7A AV N'T. Y 9 CALLEF PTE 

.. . - - -. -.. 

67 

402..i 

Pa.ie 174
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Codigo tipo Nombre (l Prottlo ubicatIWI f.VlUiaI 

Tipo os 

i ] YENE-RCHA ELECTRICA CSNLUISrEJRASITEA 

Depto.: MORAZAN 

Nluniciplo: ARAMBALA 

Tlpo 01______ 

REAPL.RTURA DE CAMINJO VECINAL C/TIER RA COLORAI)A (SE CTOR A Y B) 77 

REP Y APERTIURA DE CAMINO VECINAL CROSNAIOANZANARE-S.CNTA-RITO Y TORIflES 727 

RIEPARLACION CAMINO VECINAL 

REPARACION Y APERTUTRA DL CAMINO VECINAI. 

CR10/LOS RAMIREZ C/PUEBLO VIEJO 

CUO/EL cJUiST C/CLMARaO 

77

L774 
Municiplo: CACAOPERA 

Tipo __________ ___ __________ 

ADOQ LJIhAD0 COMPLETO CALLES UIANAS 727 

MfE.JDE CALIE 
714 

Tipo 03 ___ ______________ __ 

NU DE UNIDAD DE 3ALUJD DOTMO Y Q.T7 

Tlpo 0.4 

h[E. SISTEMA BE AGUA POTBL 
.---. 727-.--

Tlpo o a ________ 

_MJORMEENTO DE ALUMBRADO PUBLUCO77 

Niunidplo: CORINTO 

Tipo_______________________ 

[NTj NRGiAELECTRICA Ci0A.r 

_ 

- - J77.PON27 

Mfuniciplo: CH-ILANGA 

Tlpo 01___ ___ ____ ___ 

CONST EMPED)RADO FRAGUADO C/ID, CIIAPARAL CRIC)/QtJEBRADA HONDA 4102 

CONST EMPEDRADO SECO EN CALIJZ.9 UltBANAS BA 1:1.CAI.VAJ(IO Y BA CONCEPCION 402 

Ff4AJIZACION CONST OBRA DEi PASO 
4021 

NfU ORAMUWFJO CAMINO CfLAJrrAS ARRUBA CRIOiLOS MATA 402 

REPARACION CAINO LLANOVERI)L C/P DlRNAL (RIOfl.OS','ASQIJEZ 402Ku 

Ilpi) 011 ('amillio 02 saull 03 = A gll 104 = Enorg:a Page 35 



Codigo tVpo Nornbre del Plroyecto Ubliclon Coesta 

Tlpo 03 

AMP UNIDAD DE IALUD.TAPLILJ)T MOB Y EQ MEDICO L IDtAD DE SALUD 774 j 
Tlpo 04 

[~rr AQUA POTABLE __ 

__ 

__ 

________________ 

0LOS MALTA C/LAJITAS ARPJ7A 6TILiI 
hiuniciplo: DELICIAS DE CONCEPCION 

RE 

re 

AVlOVCNLC/LA 

dqiaoc~toCA.LLE 

CUJC'IU.LA CR10/LOS ROMEROS 

AL MERCADO 

774 

77t 

Tipo 03 

CONST MURO Y TAPIAL P/PUE3TO DE SALUD 77____________________________ 

FINAIZACION DE [NT AQUA POTABLE 

[NTr AQUA POTAB3LE 

jCRIW/IA COM]DERLA 

CRIO/I-A COMIDEPLA 9 

Tlpo 08_____________ 

AMPLIAC10N DE 2EJERGIA ELECTRICA 

AMPLIACION SERVICIO ELEFCTRCO 

C/LAX CE)ClIIIIA C~Q/LOS GARCIA 

C/E]L VOLCAN CR10/LOS SORTO72 

771 

[NT ENEI&GIA ELECTRJCA 

[NT ENERGIA ELECTRICA 

hiuniciplo: EL DIVISADERO 

Tlpo 01 

ADOQU[NADO C0MPWETO 

CIEl. LIMON C: 10/fLOS VE14UPRA72 

C/LAk CUC:IIUUA72 

BA SAN JOSE _ _ 40___________1I1 I~ 
Tipo 03 

LEP UNH)AD DE SALUD.EQUIPAMMMNO 

____ 

Y CONSTTAPIAI.___________ 

_____ ___ 

7i~774 
Tipo 04___ 

[7ONST CAAS P/CONTROL SUMTIT ACJU 4JPOT ~~1~ 

__ 

------­ 40-___-1 

Tipo 08 

-M'lC _ __.R;IEL(-CACl&l:1 

AMLAIN0EGAEE7IABARRIO 

I FNRI ULTIABARRIO 

W NRGA1l-TJAC/L()MA 

PON 

SAN JOSE 

NUEVO 

I.ARGA ABAJO 

6T7 

67 

67 

40. 

ME.FFRI ''MACSANIDR()67 

lipo 01 = (;ilsos 112 =Sailuu 03 AAguat 04 = Encrgla PJQ6 36 



Codgo tMpo Nombre il Proct'o Ubiaciost Cuenita 

M~uniciplo: EL ROSARIO 

Tlpo 01 

ADOQUINAD>O 

REP Y AMPLIACION DE CAMINO 

CAILES URBANAS 

CRO/]'l PEDI)KERO 

77___ 

77 

REP Y APERTURA DE CAMINO 

REP Y APERT"URA DE CAMINO 

REPARACION DE CALLE 

CR/IOfLL RINCON A CORINTO 

CRI0l/E TABLON 

CAS/Ea- AMATILLO, C/LA LAGUNA . 

774 

7L 

I 

_ 

Nlunlcdplo 

Tipo 

GJALOCOCTI 

ADOQUINADO COMPLETq 

CONST 359 ML ADOQUINADOMIXTO 

REP Y AIP IACION DE CALLE 

REPARACION CAMINO 

REPALACION Y AMPLIAC. DE CAMINO 

_ _ _ ________________I__ 

CAI.LE PPAL 

CR101SAN LUCAS 

CRI.)/SN LUCAS A RIO TOROLA 

DE GUALOCOlI A CR1O/CUAU4'UCA 

CR 
I t )/L PACUN A CR10lAS MARIAS 

_ 

727 

774 

774 

727 

774 

j 

Miuniciplo: CUATAJIAGUA 

Tipo 
FINALIZACION ADOQUINADO COMPLETO __ZONA JRBANA __ ___ 

74

i7 
Municiplo :JOATECA 

Tipo 
REAPERTURA Y CAMINCDECM[NO 
REP Y KE"PER'TI.ILA DE CAMINO VFC[]NAL 

__.. 

C/VOLCANCLL0 CRIOCANAS 
I 

C / P A ' f Rf -
M.

A C R
H 

O
04 

A LA G U N A  

..... ... 
774 

1[774 

REPARAiCON DE CAMINO VCINAI. CIEL IurN C0FLO L774 

Nlunlldplo 
Tlpo_ 

JOCOAITIQUE 

REAPERIWULA OF CAMNOVECINIAI.. 

_... 
[{'Kl(-/I.,,JOYA C/ELIRODEO 

. .. . 
! 

. 
774­

. 

REN A[COF'N ECI M CilI. RODEO CIU/IL (CORIONCILLO .74 

REPARACION Y REAPER7TURA DE CAMIN4O VECINAI. 

R.PA.ACION Y REAPETUFRA DE CAMIN() 

C/EL. RODEO cR1O/EL RINCON 

C.EL. ODEO CRIO/CRURO 

774 

774 

,fi., t ' ... i...•1l - , , , 0 z 
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Codgo tipo Nombre del Proycdo Ublcaclon C(miwa 

Munlclplo: JOCORO 

Tipo 

ADOQUINADO COMPLETO BA. SAN FELIPE 

ADOQUINADO COMPLETO 'V"AS URBANAS 402 

MFJ. DE CAMINO C/SAN JOSE CRIO. LA MORENA 677 

MEJ. DE CAMINO VECINAL CRIO. VALLE NUEVO 677 

MFJ. DE CAMINOS CR10. LOS LAZOS DESVIO EI. CASTANO 677 

REP DE CAMINO CiSAN JUAN Y C/LOS LAIJRLEI FS 40Z 

REPARACION VIAS DF ACCESO C40i2LOS CAIMIS 

TIpo 06 

[NrT ENERGIA FfIUCrRCA C/FI AMENCO CR1OILOS A.LTARES 402 

[NT ENERGIA EIECTRICA C/LAS MARIAS CRIO/LOS ROMEROS 402 j 

Municiplo: LOLOTIQUILLO 

Tlpo 01 

ADOQIUINADO COMPLETO 344 ML COI, El. REJIrO -402 

CONST OBR-A DE PASO CR1o/LOS ROBLES 677 

FINALIZACION ADOI<UINAI)O COMPLhT() 20U M CAI LF. PPAL. 40Z 

RFAP[31'URA DE CAMINlO C1GJALNDO ARJUBA CRIO/LA MANANILIA 6T7 

REP CALLE EN ESCUTELA C/GUALJNDO ARRIBA 402. 

REPARACION DE CAL.E CR1./LA BRUJA 402 

REPARACION DE CAULE Y EMPAIMES C.'OBRA DE PASO C/GUALINDO CE2NTRO 402 

Tlpo 05 

INT ALUIBRADO PUBLICO 6n 

INT INERGIA KLECTRICA C,,UAIIND) ABAJO CR10/l-AS CRUCES 677 

[ELCTCA C/GUALD() ABAJO CRIOnIEmpISQUi'. _ 677 

ipo : Il (':illos 1 = Salud 413 =Aua 04 = Inergia Paqfl02 38 



Ubkaclon) Cututa 
Codio tipa Nomblre del Plroytclo 

NMuniciplo: MEAflGUERA 

Tlpo 01___________ 

CONS .TRLJCCION DE ADOQLIINADO, 

REPARACION DE CAMINO0 

REPARACION DE CAMINO 

DESVICO A LA POBL-ACION DE MEANGIJERA 

CISCThDAD 

DESVIO El BARRIAL C/POZA HONDA 

-F774 
727 

727 

MjUniciplo: OSICALA 

CON-f ADOQUINADO -

CON ST ADOQUINADO BARJIO EL CEW1T"~l 

RFPARACON DE CAMINO 

AROE AV~O774 

CRJOfAGLJA ZARCA AL CRI0/LA LOMA 

774 

727 

Tlpo 06 

UTNTH.NERGIA 17UE-CRICA 

Dr 

hiunldplo: PERQUIN 

___RGI - - -. 

___________ 

__ 

jC/AIAJ, /CA CRIOICJUAJMNQUI1. 

EN c/CERR() EL COYOL 

__ 

__ _727. 

72 

iL 

Tlpo 01o____ 

REP E CAINO ECTNL-___ -___-

___________ 

ELVLCANCILLO- CRIOICASA BLANCA 7774 

Mluniciplo: SAN CARLOS 

Tipo ________________ 

NI/JORAMIENTC, 

MEJORArM-hNTO 

AOUN O OPE1 

ADQIAOCW~OCALLE 

NjoAUrCAIOC/VALLE 

DF CAMYTNO 

Dl- CAMINJO 

AV. MORA7A N 

Al-CrNIErUUO 

NUJEVO 

c.SN DIEGO 

CR10 LOS 11MANA 

402 

402 

677 

677 

40? 

llpo 04 

R-- _ _ - - _ 

_____ 

_ - - - _ _ -­

__ 

_ --- -- -- ---

Tipo 05 

AMPIAC. ENE.-RGIA ELECTRIC*A 

AMUA NNRGIA ELECrRICA 

TT. ENERGIA ELECTRICA 

___ 

CISAN DIEGO 

DE CR10/El. FOCO A C1UC)/EL NANCE 

C/lik JAGIJA 

677 

402 

Tint) 01l ('aiIlos 0 Saiud 03 A 04 = Encrgba Page 39 



Codigo tipo Nomnbrc (l IProvix1o Illilcaclon cuenta 

hMuniciplo: SAN FERNANDO 
-

rl~po 01_________ _ _ _ ____ -. _ 

RE-*PY APERITKnRA DE CAMINO VECINAI. IAAVR! 774A1U 

REP Y APERTI IRA DE CAMINO VECiNAI. C,AN*AV E%Al27 

Ttpo 04 

9 
t~~~IRI'OD AGiJA POTABLE . .- - . - -­ ___ 

Mjuniciplo: SAN FRANCISCO GOTERA 

Ilpo 01 

ADI IQU[NADO COMPLErO 2A AVENIDA SUiR 

ADI)QtIUJADO COMPLEro col molRAzN Y GRLACIAS A DIOS74 

MIFJ DLEVIA DiE ACCESO R/.IOSAR~IO CR10/LAS CONCIAS74 

NiJOIlA\tflWrO VIA D)E ACCES() (CIl.TUIJNFo DI .S\O U. iOCO 

RE-API:R*I UA iE CAMIhJO (.IUr\~i)cRo[APAION 

Tipo 03 F '-.'OD ALD74-

A MPOtIl.IIO C REIJA__iSICAMNwAL -

TIpo 05 

WIF ENERGflA ELECT01RICA 

lINT ENERCSIA ELECTRICA 

- - - - -- (NR 

____ ___ __'((El.NORl11 CRIO/.L ARAIJTE 

C,E]. TIIINFO MR/OS ROMEROS ___ 

-

r2 

. 
hMunicipio: SAN ISIDRO 

TIpo 01_______ 

A(QI1INAI)0 COMPLETO -O- -- ---. SAN ISIDR--

NSTRUCCI( N ADOQUINADO COMPI.Ei()BO ICM.AI(17 

Ilpo 03 

CONTTAIA Y 7~~~;Du EQ.- M-J Y - -- ptuiSrFo D ALDSNw.R) -
71 J. 

NiuniciplO SAN SIMON 

T~po 011 

NUORAMflIOr VIA DE ACCFSO - - - - - -SNSINIONIIIDAD BARRIOS77 

REP. CAMINO VECINAI.CQIIRIIALA IO 

0111 



4 
-4 

6
; 

W
 

4e 
le4 

.
I. 

Ii 
u 

5
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crL
 

I 
I 

01 
L

:_I 

~ 
G

-
C

3 
-

-
C

6
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40 
~ 
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MNujiciplo: CONCEPCION ORIENTE 

'Ilpo 01 7 I 1 ~ I7741i 
-- -CA.IFSCOM;S*ADOQLUNADO COMNPLE170 5000 hil URBA II 

Niluniciplo:CONCR-AGUA 

Tipo 

COST ADOQI rINAI)O COMrLEFTo 
67 

ms-r ADlOQI IINAI)O CONIPLET( CAI 113 iVRItANAS *40! 

lipo 05 

INAI/ACION CONST AI)OQtIINADO (:OMI'I I-To 

H-IARA(' Ic N C. Wit 1A. 

. .- - - 7 .
[9~~r~rI~'.''±T'2.--- --- -- -- --- -- --

CAI IXS 1'RISANAS 

c*PtiNTA I) Ji ICUTE A C;IIIIISQUU.L 

. .. . 71761 
Col. NVA ESPFRANZA tUIQl 

L7 
*10! 

.02j 
Municiplo EL CARMEN 

Tlpo 01 

CONSTRI ICCIUN EffPI:DRADU FRAGUIAtJO C oCMI:NA 0 

FINALIZACION DEl A~ToQIIINAD0 M~I):I-0__ -------.------- ------. -- -IL 

Pagog~.4 ' 
lit) 11 (';111111141% I!. ,satIo 03. Api~a 114 



APENDICE D 

"Proyectos de Infraestructura Mayor" 



PROYECTOS DE REHABILITACION DE CARRETERAS Y CAMINOS SELECCIONADOS PARA LA FASE
 
DE CONTINGENCIA DEL PLAN DE RECONSTRUCCION NACIONAL
 

DEPT 

CHAL 

CHAL 


CHAL 
CHAL 
CHAL 
CHAL 
CHAL 
CHAL 

MORA 
MORA 
MORA 

MORA 
MORA 
MORA 

MORA 
MORA 
MORA 
MORA 

USUL 

USUL 


CHAL 


MUNICIPIO 

Chal L. Vuel, de A. 
E. Carr.-Oj. agua 

Sn. Ant. de la Cruz 
Arc.,N. d. Jesus 
Arcatao 
S. J. Las Flores 
N. d. Jesus 
S. J. flo.,Nva. Trin. 

Per. Tor. El R. 
S. Fernando 
El Rosario 

Perquin 
Arambala 
Perquin 

Jocoaitique 
Aram.,joat. 
Gualococti 
Meanguera 

Us.,Juc 
Jucuaran 

Dulc. N. de Maria 
S. Fernando 

NOMBRE PROYECTO 

Chalatenango-Las vueltas-Ojos de Agua 
El carrizal-Ojos de Agua 

Presa 5 de Novienbre-San Antonio de la Cruz 
Arcatao-Nombre de Jesus 
Arcatao-Canton Zazalapata 
San Jose Las Flores-Hacienda Vieja 
P. 5 Nov-Nombre de Jesus-Canton Potrerillos 
San Jose las Flores-Manaquil 

Perquin-Torola 
R(Perquin-Torola)-San Fernando 
CA:7-EI Rosario 

R(CA:7-Sabanetas)-El Zancudo 
R(CA:7-Sabanetas)-El Carrizal-Nahuaterique 
CA:7-Sabanetas-Frotera con Honduras 

CA:7-Jocoatique 
CA:7-Arambala-Joateca 
CA:7-Canton La Joya 
CA:7-E1 Guajiniquil 

CA:2-playa el Espino 
R(CA:2-Playa el Espino)Jucuaran 

R(Chalatenango-CA:4)-El Tablon-S. Rafael-Dulce N. 
de M.-San Fernando. Tramo(Dulce N.de M..-S. 
Fern.) 

TOTAL 

LONGITUD 
Km 

21.50 
9.10 

6.40 
6.00 
2.70 
0.80 
2.00 
2.90 

13.70 
0.32 
9.70 

4.00 
6.40 

21.00 

1.76 
18.00 
5.00 
2.24 

23.95 
8.00 

28.50 

193.97 



PROYECTOS DE CONTROL DE RIOS 

DEPT MUNICIPIO NOMBRE PROYECTO 

S. Vicente Tecoluca Central Inundaciones Bajo Rio Lempa 

Usulutan Jiquilisco Central Inundaciones Bajo Rio Lempa 

Usulutan Ereguaiquin Construccion Muro de Retencion 



APENDICE E 

"Lista de Proyectos Visitados" 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA
 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO
 

E 01 El tendido electrico sigue la ruta
Crio. La Montarhita Introduccion de energia electrica,

Santa Rosa Gu Electrificaci6nNov,9 Santa Ana 
de la calle.incluye colocaci6n de postes. cables y 

transformador. Lineas primarias 

y secundarias. ..... , , , ,,,,%,,.....................
... ............ ... . .........
........ 


C 01 Reparaci6n de camino de tierra ya
Sta Rosa-C. El Mat Nivelaci6n compactaci6nCamino VecinNov 9 Santa Ana Santa Rosa Gua 

existente evitandola formaci6n de 
y canalizaci6n. 

estancamientos de agua y lodo 

. . .......... 


nuea, nclye istaaclnes ani M 01 Pro.ct..n.o...uci.nre...r
ercdo Mni Zon UrbnaTexltepObrna exitepeueNov,1 Snta 

..
............ 


ad o .e ui rcons ucinylazAnja nt zonerucc deriarias snamiento d lalrededoe,. 0r seguimientoe draj 
u eWu n e ,t n 

n o 6 Cflm C p a l n d 
o a l

S a t o a G a A u deagiua.iiiii~iiiiii[N v ,S a t ,,i ~~~~~aia 
...................... ::::::::::: ...........::::: ::::::::::::::::::::::::::::::::::: : :::::::::::::::::::::::::::::::: ::::::::::: 

. . • .. :. : • .: ... 
:.... . . . .... .::::. :::: ::::::::::::::::: :::::::: . •. . ,: : . .. .. :.... ... .:..:.:...:.....: :.::,. . . . . .. .:i.:. .. .,..:, :;. .. .: : :. 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA
 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO
 

W 03 Proyecto en construcci6n, usari.
Sistema de bombeotanque de alma-

Nov, 11 Santa Ana Texistepeque Agua Potable Cant6n Santo Tom&s 
un pozo existente; es necesario verificar 

cen. Distribuci6n colectiva ydomlclllar. 
potabilidad del agua. 

.........
.... 
....
:::....... ::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: it :$.; $.: ::::'$: :::; i:::::::-: .....
............. :. . .. 

..
.,.................
..
... 


... .. .........
...
..........
 ................. 


Captaci6n y tanque protegido. Sistema 
Llanos los Angeles Captaci6n de fuentecambio de tuberia W 04 

Nov ,15 San Miguel Ciud Barrios Agua Potable 
incluye desinfecci6n; pero actualmentetanque de almacenamiento, 
no se aplica.distribuci6n, 

............. 

..
. . . . .. ' .... 
'''''''''''"
" " " 
: : :':× . . . '''''" 
.. """..''
... .. "" :: >: 


............ ..
 

E03 El tendido el6ctrico sigue la misma
Introducci6n incluye colocaci6n de 

Nov, 15 San Miguel Ciud. Barrios Electrificaci6n Colonia Boillat 
ruta de la calles.postes, cables y transformador . 

Ora de poca megnitud.
Techos serviclos sanitarios. SC 01 

Nov ,16 Morazin Sn Fernando Reparacin e San Fernando 

:.-:-:--.-......-:-.-..-.-.
 

~ ~ a~ uad rD C~ 
..... ..
. i m 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO 

MET 

EIlV-17 El prayecto serA ejecutado par DG-C/MOP.
Perquin-San Fernand Convenio DGC ISRN

Nov,.16 Morazin Perquin Camino Vecin 	
E IV DGC No. 17 

agua y desarrolloW 05 Estancamiento d 
Captaci6n d. ente, tnque y1AguePotable Caserio El Volc~n 

Nov, 16 Morazn Yoloalqun 

de mosquitos.
distriluci6nb colectiva y domiciliar, 

E 04 El tendido electrico sigue la ruta 
Nov. 16 Morazan Yoloalquin Electrificaci6n Yoloalquin 	 Introducci6n Incluye colocaci6n de 


poste, cables y transformador de la calle.
 

...... :.............
...................
.......................................
 

Repar aci6n de camino.C 03 Proyecto terminado.Nueva Esparta- Montc Nivelac6n, conformaci6n, balastro
Nueva Esparta Camino VecinNov 17 La Uni6n ' 

://i
 
~~~~~~ 


.... iiiiiliiiii 

. ...........
 

N 1 L n..Modc Za b oo d na ptyn-S 	 Mo..oedn 
n j .?i:s :Aoq .r.elt.::o e 

Z:a rb n:ol r in d:om l";yc n..s S 2:ej 
Nov,:17 - :La-:Un:~: - Polo:r Me:ra e:ll 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA
 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO
 

E 06 El tendido el~ctrico sigue
Nov, 17 La Union Nueva Esparta Electrificacion Caserio El Trapichito 	 lntroducci6n lncluye colocacion de 

pastes, cables y transformedor, Ia ruts de la calle. 
.: . - .. ..... ...... 	 .........
..
- :::.:.. 

de at-na.requeria 	 de un EIA completo. 

S. . . .......
 

Mejora de suministro al incorporar una W 06 El suministro es de 3 horas a! dia par sector 
Nov, 23 San Salvador El Paisnal Agua Potable Area Urbana, El Paisn 

:.:.. ,
..... ..... ...-..: 


, . , ::: . . , . . .......... . .. . ,
.... .... ................ .
 

C 05 Se recupera trazo existente.Cant6n El Bordillo Incluye conformacln, nivelaci6n
Nov 23 San Salvador El Paisnal Camino Vecin 	 Se srisr me 3rias on told rc

R Guais Pentedoehiro a]Bcrori 06 
Nov, 23 San Salvador Eluazsa, Pune A re raa Eo 

empedrados y reapertura.	 ydcoa desperdicio ddtodeoacedlyto'~~~~fet 

.
.
..
..
..
..
.




EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO 

;':i''¥ ..........
;.::''::':i'':::' ....
 02 No.be.......irpiza
U baaA.p...br n ev ic.yedo..vees.M
No ,"3" anS.va or. p pa.ec.......on 


Notga.at o ipeObra nueva, incluyedos septie . M 02 
23 Stan ElvoRpoari Mercado Munic _Zona Urban, El osari

Nov. 

Nr:: :::: ..... .... -:.:: ::::::::::::::::: , .. ii!iN~iiiii !ii~ii!! ~iiii~!;i!~; ~! i~~~~~:iiiii~i i~~ ! 

C06 E matria uti.zao.est.era.se.t
Nov,24 Cscalan Camio VeinaEl Slite-Guyabl Nielacbn corpacacib.oseGuaybal 

ba oas. c SM02 L ecgula nna o ga
Muybl Zonay.~UrbanElRs Cntucc incle

Nov, 24 Cuscatlan ElJosari e~rcduins 

:::::::::::::::::::: ::::::::::::::::::::::::::: ::::::::: :::............ .......
ii i i ii ii!~ii i iii i!iii i~;ii:~ii~:!i~1::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::;i ii~i;!iii...........~ii~ii~ 


E Un.os..oree.re.o.d.ac.dnt .0
ue~lt Itroucl~ndeenegl elctIcaqu
Nov 2 LaL~ertd lecrllc~l~ Co. riravrauezltpeqe 

~ ~ ~ ~ . .oo...ndept,....y.onvhfulsIncluye~ ~ ~ 
transfo.rnador. 

http:Un.os..oree.re.o.d.ac
http:Notga.at


EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA
 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO
 

:~~~ : ~........ ....
 .
........
1 ...f9OUA A ......C .	 
.. . .. . ....
..
.... .
 

S 04 Se mejor6 trifico y drenaje.
Nov 25 La Libertad Quezaltepeque Mejora de Call Col. Valenzuela, Quezi adoquinado y cunetas 

S 06 Se mejor6 trikfico y drenaje.Calle Central de S. Adocluinado completo y cunetas.
Nov, 25 la Libertad San Matias Mejora 

de calle Matia 

:>--. ... . S ........ ..
:: w~ 
.. .*.........................................	 :S :- s 


E 12 El tendido el6ctrico sigue la ruta de la calle. 
Nov, 25 La Llbertad Pablo Tacachico Electrificaci6n Cant6n Los Mogotes 	 Introducci6n electrica, incluye coloca-


ci6n de postes, cable y transformador.
 

,. si -........... ........
 ~ N,,.. ... ... ..
...
................................................ 


Agua Potable Sn Miguel de Mercede.' Captci6n,linea de impelencia, tanqur. W 08 Incluye desinfecci6n. 
Nov. 29 Chalatenango Miguel de Merce 

de distribuci6n . 

Zona frigil do alta montafia con bosqueSumpul Chacones Reapertura, conformac16n y nlvelaci6n C 09
Nov, 30 Chalatenango Sn Fco. Morazan Camino Vecina 

de coniferas. Los drenajes se harfn 

ens unda etapa. 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA
 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO
 

vi!ii::::::: ::p:: .." tVCO ~ C~ ~cJXC0~C~ ~4O.....EVC~ .......
*~........... 

Im...fl
 

Puente vehicular. B 03 Ninguna.Nov. 30 Chalatenango Sn Fco. Morazan Puente Suburb Fco. Morazan 

......... 
. . .. ........... 
..
. *.* 

Nov, 30 Chalatenago Sn Fco. Morazan Mejora de call Caile principal Cocreteado .y cunetas. S 08 
.... 

. . . . ........... Tr&fico y drenaje mejorado.
 

.. >.'....,y-::... ... ................................. 

F 03 Anclajes adecuados. 
.......................... 


Cital Colocaci6n de gaviones de piedra.
Nov, 30 Chalatenango Cital Protecci6n Inur 

'.... .t. i:; i~ : !:::ii:~i::i i ~ i::i:::ii: .......
............
! ".............. .......... 

. •: :... ..--- .. 

:.::.!: . ........ ....... .... :.........:.:. 

. .. 

Dic, 

Novc, 

1 

30 

Chalatenango 

Chalatenango 

La Palma 

Sian IgPso 

Mejora de Call 

orccide CIllr C 

Calle 22 ae juni 

Cletoas eLaC 

concreteado y cunetas . 

Conocretne~d y cunes. cl pida 

09 

F0 

Trfico ydrenaje mejorado. 

Tr ,loe y dre je ordo. 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO 

oy rnj eoaoN..eedDic,~~~~~~~~~~ 1a Inso ' eo1declaDeATLACIyga ueas 1iT~hUtnag 

e oale OjsD n Conprtan y impefniia taq e SiW0 nly dresnfjeccejan . e ANTLaCygu ineaDic, 2 Chalatenango Sanjo s erAgi e 

Dic, 2 Chalatenango OjsElCeizue Puemn ein Vueinid El Pent PuntVehaincunfarmin B 05 Obesd denj e egnd ta 

compctrici6n. 

::::::::::::::::::::: ::::::::::: :::::: ::::::::::::::::::::: :: : : 8 . :::: :i: i:.....:..::':... 

Dic, 2 Chelatenango DEle Nombrea Camino Vec-in SnH.Fernndo-uac 

t 

N ovein 

a 

orm~ yG CSRN EbaIV-0 Proyecto sege udo 

. . .. . . .. . . .. . . ........:::::......... .... ., .c...o...;m.p :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 

ot GC/M 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO 

J~E~kI. .................... 

............ 
' . ' . -. .... . 

lDic, 2 Chalatenango San Ignasio Camino Vecina San Ignasio-Las Pilas Convenia DGC ISRN E IV-18 Proyecto serit ejecutado por DGC/MOP. 

Zoa.....se....lic..e.aa yfcldae 1 afs sp~a u d aj acntu co 

Dic, 6 San Vicente Span Iles Centra dleSale Zona Urb aaSn Idef anpict ead sacues. s Saiid014 Se mears6 etrfca dyajela renaje 

pases cable y1dtrasfrmda Ia rut de calle A~d ta 

Dic, 6 San Vicente Sant lara Caminno ecilena rb aanaCiii merd rgaa eas 14 Prayecta en ecinel adrenaje s 

7 .... 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA
 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO
 

Dic 6 San Vicente Santa Clara Electrificaci6n Cant6n Santa Rosa Incluye colocac16n de postes 

transforamdor. 

cables y E 18 Proyecto terminado. Sigue la ruta de 

la calle. 

Dic, 6 San Vicente Esteban Catarina Centro de Salu Zona Urban ,Catarina Construcci~n de laboratorio y servicios H 02 Proyecto en ejecuci 6 n Incluye rosa septica 

sanitartos. ap ereo 

Dic, 6 San Vicente Esteban Catarina Gammna Vecina desvio Amatit~n Nivelaci6n, conformacion y drenajes. C 16 Reparaci~n de camino. Proyecto terminado. 

... 

Dic, 6 San Vicente Verapaz Carnino Vecina 
.,,~~............................. 

C/San Jer6nimo Lim6r Reparaci6n de carnino. Nivelaci~n, 
..... 

C 17 Prayecto terminado. Requiere obras de 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA
 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO
 

Dic 7 La Paz Pedro Nonualco Camino Vecin Cant6n Nahuistepeque Reparacion de camino C 20 Falta terminar canaletas. 

. . . . . . . . . . ... .. 

Die, 7 La Paz Jerusalen Camino Vecin Cantdn Conacaste Empedrado fraguado, cordon y cuneta 
............... ., ..-....................... x ... 

....................:::::::::::::...................::: ::!::: :: - ...... 
C 21 Proyecto terminado. ..............'i'i:i::!: . 

Dic, 7 La Paz Mercedes Ceiba Camino Vecina Cantn Mano de Leon empedrado fraguado, cord6n cuneta C 22 Proyecto termindo 

~ . .. ..... 

Dic, 7 La PAZ Maria Ostuma Camino Vecine Cant6n El Cerro Reparacion de camino. C 24 Falta lomo de cordon de piedra 

.... . .. . ...... "' . . 

Dic, 7 LCabPAZras lobsom amino Vecin atn nFc e ot'Nvlci6n d cmcin .trd,b C 24 FatProeo e ecuc6n. e pracind 

i~ ~~ ~ ~~~~~... ............................-........... ,.....,...: 



............................
 

EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO 

::i:: .S "." ....... 

Dic, 6 San Vicente Verap~z Camino Vecine Nvo. Tepetit~n-lnfierni Reparacl6n incluye nivelaci6n. 

empedrados. 

C 18 Proyecto en ejecuci6n. 

Dic, 6 San Vicente San Sebastifn Ague Potable Bi Etrna Letra de ho y 

vaderos publicos . 

constamcliare W 11 Proyecto finalizado. 

Dic, 7 La Paz Paraiso Osorio Letrinas Barrio El Centro Luerias ya e s . W 13 Pyco esminado. 

.................. ................... ... ................... ii p# $P 

: :: ::: :: :: ::::::::::::::::::: :: : :::: : : ::: ::::: : :::::::::::: .......... !;}; ... ........iii~i~ i~~~;;j:::::ii ! !i ;~~iiiii!! i~~~~;;~!;;;;~ 

Dic. 7 La Paz Paraiso Osorio Agutrfaol Caserio ELOCemerneri tILuberi cltaes dE213 Wooa~ Emltidcio er siea dmnitadol 

pote cable y rnfrao ANDe 



EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO 

* 

.......
 
. .. .. .. .. ... 


...................
 

E 22 Proyecto terminado 
Dic, 9 Cabaias Jutiapa Electrificaci6n Cant6n Carolina 	 Introduccl6n que Incluye colocaci6n 

de postes, cables y transformador . ::::-. : : : :::.:..::::::.:::,. .::: :,... 

..... 

:- .._ : :. . : :.. . :, ;, : . . 

.:: 


C 27 Proyec en ejecucibn, ha requerido
Sta B .rb Reapertura de camino , conformac16a;,

Camino Vecina Parab6lica -
Dic, 9 Cabafhas Tejutepeque 


maquinaria pare remover vegetaci~n.

compactacibn, 

... 
... ''. 

': ,::. 

9 Rprcb ecmino. 

:~ff---

Camino Vecina Cantbn Platanares Conformain emmrds 
Dic, 9 Cabaf~as Tejutepeque 


compactacibn.
 

: ........ . . . . .. .. .. .. ..:-:::: 	 . 
.... :...:::.:.::... ......... ;:: .. :. 


El cable he sido robado. El tendido 
Crio. El Triangulo introduccibn incluye colocaci~n de E 23 

lcrfccuDic, 13 Usulutan EUITriunfo 
sigue la rutade la calla. 

postes, cables y transformador, 

E2 Eltendido el~ctrico sigue la ruta de 
Puerto Avalos Introduccibn incluye colocacibn de 

Usulutan J-quilisco ElectrificacibnLimc I's 


postes, cables y transformdor. 1la call.
 
' 


::.- ~~~ :: ~~ :.:::: ~~~~~...
.. , 	 ....-...­

.... ~~~~: : :;;il:'~~~..... ...................... ........;........ 




EL SALVADOR EA MEA-PRN INFRAESTRUCTURA 
REPORTE DE VIAJES DE CAMPO 

.. ....... 3 > ~ > 

Dic. 13 Usulutan San Dionisio Electrificacion Cant6n Iglesia Vieja introducci6n de energia Incluye coloca-

ci6n de postes cables y transformador 

E 25 El tendido sigue la ruta de la calle. 

L .. 

W.:: 



APENDICE F
 

"Lista de Personas Entrevistadas"
 



Lista de Personas Visitadas 

USAID 

Tom Hawk MEA 
Aldo Miranda MEA 
Marc Scott IRD 

IRDJohn Sullivan 
Jefe, Division de Infraestructura MayorJim Hebron 
Asesor Medio AmbientePeter Gore 

Flor de Maria Rivera IRD, Unidad de Ingenieria 
IRD, Unidad de IngenieriaIng. Ernesto Giron 

Ing. Rafael Callejas Oficina de Salud 

Henry Aldepher NRP 

SR±N 

DirectorNorma de Dowe 
Jefe, Departamento de Fortalecimiento MunicipalElizabeth Rebollo 

Amalia Espinal Ingeniero 

SRN - Region Central 

Gerente RegionalIng.Ricardo Vega 

Ing. Carlos Villacorta
 
Arq. Elizabeth Velasquez
 
Arq. Hugo Dardon
 

Gobierno Municipal Region Central 

Sr. Juan Garcia Alcalde de El Paisnal
 

Sr. Miguel Sanchez Perez Presidente Comunidad El Berdillo
 

Sr. Gerardo Antonio Garcia Regidor Alcaldia de EL Rosario.
 
Sindico Alcaldia de GuazapaSr.Mauricio Ram6n Alvarado 


Sr Romeo Gonzales Alcalde de Apopa
 
Alcalde de San Jose Guayabal
Sr. Francisco Artiga 


Sr Ney Godofredo Diaz Alcalde de Quezaltepeque
 



SRN Region Paracentral - San Vicente 

Ing. William G6chez Gerente Regional 
Arq. Gilma de Gonzales 
Ing. Francisco Monroy Representante departamental 
Ing . Carlos Rivas 

Gobierno Municipal Region Paracentral 

Sr. Pedro Alirio Vasquez Alcalde de Santiago Nonualco 
Sr. Oscar Perla Alcalde de Jutiapa 

SRN Region Occidental - Santa Ana 

Ing. Tomas Velasquez Jefe 
Ing. Olimpo Azenon Oficial Tecnico, Departamento de Santa Aia 

Celina de Ortiz Oficial Administrativo, Depto. de Santa Ana 

Gobierno Municipal Region Occidental 

Sr. Luis Enrique Parada Alcalde de Texistepeque 
Sr. Andres Miravalle Alcalde de Santa Rosa Guachipilin 

Sindico Acaldia de Santa Rosa GuachipilinSr. Carlos Calderon Flores 

SFUN Region Chalatenango 

Ing.Gabriel Soriano Gerente Regional 
Ing. D. Finlander Rivera Subgerente Regional
 
Arq.Carlos Garcia
 
Ing.Roberto Castro
 
Ing. Jaime Jaimes
 

Gobierno Municipal - Region Chalatenango 

Sr Gilberto Rivera Alcalde de las vueltas
 
Sr. Jose Efrain Leon Alcalde de El Carrizal
 



SRN Region Oriental - San Miguel 

Ing. Mauricio Aguirre Jefe 
Valcazar Gonzalez Oficial Tecnico, Departamento de La Union 
Jorge Alberto Rodriguez Oficial Tecnico 
Julio Cesar Sanchez Oficial Tecnico 

Gobierno Municipal - Region Oriental 

Sr. Rosendo Fuentes Alcalde Ciudad Barrios 
Sr. Andres Canales Consejo 
Sr. Efrain Ramos Alcalde de San Fernando. 
Sr. Ismael Garcia Alcalde de Anamor6s 

MOP 

Salvador Acosta Supervisor BID, Carreterras MOP, Unidad de EA 

Ernesto Lopes Cepeda Especialista Ambiental, Unidad de EA 

ANDA 

Jose Atlio Avendano Chief, Environmental Unit 

ISDEM 

Oscar Medina Technical Manager 

CEL 

Jose Napolean Lazo Chief, Natural Resources and Environment Unit 

National Rural Electric Cooperative Association (NRECA) 

Myk Manon Project Chief
 
Alden Kitson Program Coordinator
 

BID 

Benjamin Yannes Environmental specialist 



APENDICE G
 

"Proyectos de Infraestructura Visitados y Evaluaci6n Ambiental"
 



Key: 
m =mitigated 

EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 

FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

p = potential 
pr =prevented 
E = executed EA 

Tabla No 1 
Caminos Vecinales 

A= absent 

Negative Environmental Caminos vecinales field EA-code 

Impacts. 
C01 C02 C03 C04 C05 C06 C07 C08 C09 010 C1 C12 C13 C14 C15 

P6rdida de fertlidad de suelo 

Alteraci6n de habitats 
Afectaci6n de area naturales. 

Afectaci6n de trcnsito y desove 

Interrupci6n de cadena alimenticia 

Eliminaci6n irreversible de espec. 

Apertura para vectores de enfer. 

Riesgos de accidentes 

Destrucci6n arqueol6gica 
Relocalizaci6n de cemnenterios 

Afectaci6n de perfil de montafla 

Promoci6n de torrentes 

Abandono de matediales de cons 

Promoci6n de inundaci6n de tierras 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
A 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
A 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
A 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
E 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
M 
P 
E 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
E 
E 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
M 
P 
E 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
E 
P 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 

A 
A 
A 
P 
A 
A 
E 
P 
A 
A 
A 
P 
P 
M 



Key: 
m =mitigated 

EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

p = potential 
pr =prevented Tabla No 1 
E = executed EA Caminos Vecinales 
A= absent 

Negative Environmental Caminos vecinales field EA-code 
Impacts. 

C01 C02 C03 C04 COS C06 C07 COS C09 CIO CI1 C12 C13 C14 CIS 

Cambio en r6gimen de Iluvia 
Cambio en r6gimen de vientos 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

Aumento de nivel de agua subt. A A A A A A A A A A A A A A A 
Aumento de sedimentos en agua E E E E E E E E E E E E E E E 
Aumento de turbid6z en agua E E E E E E E E E E E E E E E 

Contaminaci6n por aceites 
Alteraci6n de cauces 

P 
M 

P 
A 

A 
A 

A 
M 

P 
A 

A 
A 

A 
P 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

P 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

A 
A 

Alteraci6n de rdgimen de drenaje M M M E E A P E E M M E M P M 

Ruido y vibraciones E E E E E E E E E E E E E E E 

Producci6n de polvo E E E E E E E E E E E E E E E 

Alteraci6n de Calidad visual A A A A A A A A A A A A A A A 

Cambio de uso de la terra A A A A A A A A P A A A A E A 

Perdida sobre producci6n agdc. A A A A A A A A A A A A A A A 

Cambios geomorfol6gicos E E E E E E E E E E E E E E E 

Desestabilizaci6n de suelos M M M M M M M M M M M M M M M 
Remocin Parcial de vegetaci6n E E E E E E E E E E E E E E E 

Deforestaci6n M M M M M M A A M M M M A A A 

Deterioro en banco de materiales E E E E E E E E E E E E E E E 

Promoci6n de erosi6n P P P P P P P P P P P P P P P 

Cambios edafol6gicos E E E E E E E E E E E E E E E 



Key: 
e=mrnigated 

EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

p = potential 
pr =prevented 
E = executed EA 

Tabia No i 
Caminos Vecinales 

A= absent 

Negative Environmental Caminos vecinales field EA-code 

Impacts. 
C16 C17 C18 C19 C20 C21 C22 C23 C24 C25 C26 C27 C28 C29 C30 C31 

Cambio en r6gimen de Iluvia 

Cambio en r6gimen de vientos 

Aumento de nivel de agua subt. 

Aumento de sedimentos en agua 

Aumento de turbid6z en agua 

Contaminaci6n por aceites 

Alteraci6n de cauces 

Alteraci6n de r6gimen de drenaje 

Ruido y vibraciones 

Producci6n de polvo 

Alteraci6n de CalidadVlsual 

Cambio de uso de la tierra 

Pdrdida sobre producci6n agric. 

Cambios gecmorfot6gicos 
Desestabilizaci6n de suelos 

Remoci6n parcial de vegetaci6n 

Deforestacb6n 
Deterioro en banco de materiales 

Promoci6nde erosi6n 1_/ 

Cambios edatol6gicos 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
E 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
P 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 

A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 

A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 

A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 

A 
A 
E 
E 
P 
E 
E 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
E 
A 
E 
M 
E 

A 

A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 

A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 

A 
A 
A 
E 
E 
A 
A 
M 
E 
E 
E 
A 
A 
E 
M 
A 
A 
E 
M 
E 



Key: EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
m =mitigated FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 
p = potential 
pr =prevented 
E= executer' EA 

Tabla No 1 
Caminos Vecinales 

A= absent 

Negative Environmental Caminos vecinales field EA-code 
Impacts. 

C16 C17 C18 C19 C20 C21 C22 C23 C24 C25 C26 C27 C28 C29 C30 C31 

Pdrdida de fertlidad de suelo A A A A A A A A A A A A A A A A 
Alteraci6n de habitats A A A A A A A A A A A A A A A A 
Afectaci6n de area naturalis. A A A A A A A A A A A A A A A A 
Afectaci6n de trnsito y desove P P P P P P P P P P P E P P P P 
Interrupci6n de cadena alimenticia A A A A A A A A A A A A A A A A 
Eliminaci6n irreversible de espec. A A A A A A A A A A A A A A A A 

Apertura para vectores de enfer. E E E E E E E E E E E E E E E E 
Riesgos de accidentes P P P P P P P P P P P P P P P P 
Destrucci6n arqueol6gica A A A A A A A A A A A A A A A A 
Relocalizaci6n de cementerios A A A A A A A A A A A A A A A A 
Afectaci6n de perfil de montafla A A A A A A A A A A A A A A A A 
Promoci6n de torrentes P P P P P P P P P P P P P P P P 
Abandono de matenales de cons A A A A A A A A A P A P A P P A 
Promoci6n de inundaci6n de tierras M M M M M M M M M M M M M M M M 

<7 



Key : EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 

m =mifigated FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

p = potential 
pr =prevented 
E = executed EA 

Tabla No 2 
Electrificaciones 

A= absent 

Negative Environmental ELECTRIFICATION EA-CODE 
Impacts. 

E01 E02 E03 E04 E05 E06 E07 E08 E09 E10 Ell E12 E13 E14 E15 

Remoci6n parcial de vegetaci6n E E A A A A A A A A E E A A A 

Deforestaci6n A A A A A A A A A A E A A A A 

Afectacin de especies amenaz A A A A A A A A A A A A A A A 

promoci6n de erosi6n P A A A A A A A A A P A A A A 

Modificacin de drenajes P A A A A A A A A A A A A A A 

Afectaci6n de habitats A A A A A A A A A A A A A A A 

riesgos de contacto para human A A A A A A A A A P A P A A A 

conflictos por la ruta de paso A A A A A A A A A P E A A A A 

riesgos de accidentes A A A A A A A A A P A A A A A 

ruido y vibraciones E E E E E E E E E E E E E E E 

Producci6n de polvo E E E E E E E E E E E E E E E 

Alteraci6n de calidad visual E E E E E E E E E E E E E E E 

cambio de uso de la ierra A A A A A A A A A A P A P A A 

Desestabilizaci6n de suelos A A A A A A A A A A A A A A A 

Cambios edafol6gicos P A A A A A A A A A A A A A A 

Destrucci6n arqueol6gica A A A A A A A A A A A A A A A 

Afectacin de areas naturales A A A A A A A A A A A A A A A 

Arrastre de sedimentos E E E E E E E E E E E E E E E 

Peligro de incendio por campame A A A A A A A A A A P A A A A 

Cont por excretas por campame A A A A A A A A A A P A A A A 



Key : 
m =mitigated 

EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

p = potential 

pr =prevented 
E = executed 

Tabla No 2 
EA Electrificaciones 

A= absent 

Negative Environmental ELECTRIFICATION EA-CODE 
Impacts. 

E16 E17 E18 E19 E20 E21 E22 E23 E24 E25 

Remoci6n parcial do vegetaci6n A A A A A A A A A A 

Deforestaci6n A A A A A A A A A A 
Afectaci6n de especies amenaz A A A A A A A A A A 

promoci6n de erosi6n A A A A A A A A A A 
Modificaci6n do drenajes A A A A A A A A A A 
Afectacin de habitats A A A A A A A A A A 

riesgos de contacto para human A A A A A A A A A A 

conflictos por la ruta do paso A A A A A A A A A A 
nesgos de accidentes A A A A A A A A A A 

ruido y vibraciones E E E E E E E E E E 

Producci6n de polvo E E E E E E E E E E 
Alteraci6n de calidad visual E E E E E E E E E E 

cambio de uso do la tierra A A A A P P A A A A 
Desestabilizaci6n de suelos A A A A A A A A A A 

Cambios edafol6gicos A A A A A A A A A A 
Destrucci6n arqueol6gica A A A A A A A A A A 
Afectaci6n de areas naturales A A A A A A A A A A 
Arrastre de sedimentos E E E E E E E E E E 
Peligro de incendio por campame A A A A A A A A A A 

Cont. por excretas por campame A A A A A A A A A A 



Key: EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 

m =mitigated FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

p = potential 
pr =prevented 
E = executed EA 

Tabla No 3 
Suministro de agua 

A= absent 

Negative Environmental Water Supply field EA- code 
Impacts. W01 W02 W03 W04 W05 W06 W07 W08 W09 Wl0 W1I W12 W13 W14 

Afectaci6n de ecosistemas P A A M A A A A A A A A A A 

Alteraci6n de areas naturales P A A A A A A A A A A A A A 

Deforestaci6n A A A A A A A A A A A A A A 

Remoci6n parcial de vegetaci6n P A A A A A A A A E A A A A 

Abandono de materiales P E A A A A A E A P A A A E 

Promoci6n de erosi6n A A P A P A A P A A A A A A 

Modificaci6n de drenajes P A P A A A A P A A A A A A 

Formaci6n de estancamientos P P P P E E P P P P A A A P 

Conflictos por la ruta de paso P A A A A A A A A A A A A A 

Cambios de usos del suelo P P P P A A A A A A A A A A 

Ruido y vibraciones P E E E E E E E E E E E E E 

Producci6n de polvo P E E E E E E E E E E A A E 

Riesgo de enfermedades hidnc P Pr Pr P P Pr P Pr Pr Pr P Pr Pr P 

Afectaci6n a otros usos P A A A A A A A A A A A A A 

Desestabilizaci6n de suelos A A A A P A A A A A A A A A 

Aumento de poblaci6n local P E P P P P P P P P P P P P 

Destrucci6n arqueol6gica A A A A A A A A A A A A A A 

Promoc Arrastre de sedimentos P E E E E E E E E E A A A E 

Cont. por excretas de trabajador P E E E E E E E E E E A A E 

Interferencia de tr~fico por cons A A A A A A A A A A A A A A 

Disminuci6n de otros suministros P A A A A A A A A A A A A A 

Aumento de aguas servidas P E P E E E P E E P E E E P 

Captaci6n total de manantial P A A Pr E E E E E A E A A A 



Key : EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
m =mitigated FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 
p = potential 
pr =prevented Tabla No 4 
E = executed EA Puentes 
A= absent 

Negative Environmental Bridge field EA-code 
Impacts. B01 B02 B03 B04 B05 B06 B07 BOB 

Afectaci6n de ecosistemas A A A A A A A A 
Remoci6n parcial de vegetaci6n A A A A A A A A 
Deforestaci6n A A A A A A A A 
Promoc Arrastre de sedimentos E E E E E E E E 
Abandono de materiales E E A E A A A A 
Colocaci6n de desechos en cauce E E A E A A A A 
Modificaci6n de la hidrologia A A E A A A A A 
Riesgo por crecidas A E A E A A A A 
Promoci6n de erosi6n A A A A A A A A 
Formaci6n de estancamient-ns A A A A A A A A 
Ruido y vibraciones E E E E E E E E 
Produccibn de polvo E E E E E E E E 
Aumento de poblaci5n !ocai P P P P P P P t' 
Impacto visual M M M M M M M M 
Afteraci6n por bancos de prwt. A E A A A A A A 
Temor al uso A A A E E E A E 
Modificaci6n de cauces A A A A A A A A 

Interferencia de trcifico por cons E A E A A A E A 

Cont. por excretas de trabajador E E E E E E E E 
Extracci6n de materiales en no E E A A A A A A 



Key: 
m =mitigated 
p = potential 
pr =prevented 
E = executed 
A= absent 

Negative Environmental 
Impacts. 

Malos Olores 
Desarrollo de vectores en letrina 

Contaminaci6n de agua subterr. 

Riesgo de deslizamiento de letrina 

Riesgo de arrastre por crecidas 

Abandono de materiales 

Deforestaci6n 
Remoci6n parcial de vegetaci6n 

Promoci6n de erosi6n 

Promoc Arrastre de sedimentos 
Ruido y vibraciones 
Producci6n de polvo 

Aumento de poblaci6n local 

Impacto visual 

Tabla No 5 
EA Letrinas 

Letrines field EA-code 
L01 L02 L03 

A A A 

Pr Pr Pr 

A A A 

P A A 

P A A 
A A A 

A A A 

A A A 

A A A 
A A A 
E E E 
E E E 

P P P 
E M M 

EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 

FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 



Key: EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
m =mitigated FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 
p = potential 
pr =prevented Tabla No 6 
E = executed EA Edificaciones. 
A= absent 

Negative Environmental Edificaciones field EA-code 
Impacts. Mercados Escuelas Alcaldias C de salud 

M 01 M 02 M 03 ScOl Sc02 A01 A02 H01 H02 

Generaci6n de desechos M M M M M M M M M 
Iluminaci6n deficiente Pr Pr Pr Pr Pr Pr Pr Pr Pr 
Ventilaci6n deficiente Pr Pr Pr Pr Pr Pr Pr Pr Pr 
Vertido directo aguas servidas M M M M M M M M M 
Abandono de matriales Const. A A A A A A A A A 
Deforestacifn A A A A A A A A A 
Remoci6n parcia! de vegetaci6n A A A A A A A A A 
Promoci6n de eros6n A A A A A A A A A 
Promoc Arrastre de sedimentos P P P P P P P P P 
Ruido y vibraciones E E E E E E E E E 
Producci6n de polvo E E E E E E E E E 
Aumento de poblaci6n local P P P P P P P P P 
Impacto visual M M M M M M M M M 
Modificaci6n de uso del suelo E E E A A A A A A 
Desestabilizaci6n del suelo M M M M M M M M M 
Riegos de acc. durante construc. P P P P P P P P P 



Key: 
m =mriigated 

EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

p = potential 
pr =prevented 
E = executed 

Tabla No 7 
EA Mejoramiento de calles 

A= absent 

Negative Environmental Street Improvement field EA-code 
Impacts. 

S01 S02 S03 S04 S05 S06 S07 SOB S09 S1 Si1 S12 S13 S14 S15 

Deforestacifn 
Remoci6n parcial de vegetaci6n 
Abandono de materiales 
Promoci6n de erosi6n 
Modificaci6n de drenajes 
Formaci6n de estancanientos 
Conflictos por la ruta de paso 
Incremento riesgo de accidentes 
Ruido y vibraciones 
Producci6n de polvo 
Alteraci6n de calidad visual 
Cambio de uso de la tierra 
Desestabilizaci6n de suelos 
Cambios edafol6gicos 
Destrucci6n arqueol6gica 
Promoc Arrastre de sedimentos 
Cont. por excretas de trabajador 
Interferencia de trifico por cons 

A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
E 
A 
A 
A 
A 
A 
E 
A 
E 
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A 
A 
A 
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A 
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E 
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Key: 
m =mitigated 
p = potential 
pr =prevented 
E = executed 
A= absent 

Negative Environmental 
Impacts. 

Deforestaci6n 
Remoci6n parcial de vegetaci6n 
Abandono de materiales 
Promoci6n de erosi6n 
Modificaci6n de drenajes 
Formaci6n de estancamlentos 
Conflictos por la ruta de paso 
Incremento resgo do accidentes 
Ruido y vibraciones 
Producci6n de polvo 
Alteraci6n de calidad visual 
Cambio de uso de la tierra 
Desestabilizaci6n do suelos 
Cambios edafol6gicos 
Destrucci6n arqueol6gica 
Promoc Arrastre do sedimentos 
Cont. por excretas de trabajador 
Interferencia de trdfico por cons 

EL SALVADOR EA MEA-NRP INFRASTRUCTURE 
FIELD ENVIRONMENTAL ASSESMENT 

Tabla No 7 
EA Mejoramiento de calles 

Street Improvement field EA-code 

S16 S17 S18 S19 

A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
P P P P
 
E E E E
 
E E E E
 
A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
A A A A
 
E E E E
 
A A A A
 
E E E E
 



APENDICE H 

"Evaluaci6n Preliminar del Proyecto Central de Desbordamiento 
del Rio Lempa" 



PRELIMINARY ASSESSMENT OF THE RIO LEMPA
 
SAND BAG BANK FLOOD CONTROL CONSTRUCTION PROJECT
 

Kenneth M. Green, Sc.D.
 
Ing. Carlos Roberto Ochoa
 

DATEX, Inc.
 

November 21, 1994
 

BACKGROUND
 

In the course of the Environmental Assessment of MEA and NRP Major Infrastructure 

Project, the USAID Mission staff asked if the Datex Team could undertake a preliminary 
of the Rio Lempa sand bag bank flood control construction project. During theassessment 

course of our field visit to the Usulutan area, the Datex Team travelled with the local SRN 

technical staff officer to visit the site of this project which is located approximately 7 km south 

of San Marcos Lempa on the eastern bank of the river, just west of the Salinas El Sisiguayo road 

junction. 

The project was undertaken at the request of the local communities to USAID, and the 

USAID mission provided funds through the NRP 0394 program to the Secretariat of 

Reconstruction to undertake this project on an "emergency" basis during the middle of 1994. 

Consequently, normal SRN project request, review and approval procedures were riot followed 
for this project to allow for completing this project before maximum Rio Lempa flood levels 

were reached during the rainy season. 

The area lies within the flat (sea level) alluvial floodplain of the mouth of the Rio Lempa. 
over hundreds of years have accumulatedGeologically, this area contains fertile lands which 

annual deposits of upland runoff, containing excellent organic and mineral compounds. The 

Hotdridge Life Zone unit in this area is Subtropical Humid Forest. The existing land cover and 

land use (as reflected in a very short "windshield" survey), is heterogeneous agriculture (pasture, 
sugarcane, maize, sorghum), rural villages and individual casitas, and riverine forest 

encompassing the Nancuchinami forest reserve. 

The project consists of two strips (230 meters and 450 meters) of sand bag banks 

constructed 1.5 meters high with a base of 450 cm and a top of 110 cm. This pyramid structure 
is stabilized with iron rods secured in concrete footers with chicken wire mesh used to cover the 

river side of the artificial bank. A second flood protection project, not visited in this field trip, 
was completed during the same time frame on the west bank of the river. The purpose of this 

banking was to prevent flood waters from flowing east into the agriculture lands, road and 
settlements. Flooding into these areas was prevented by a combination of lower than expected 
rainfall and the completion of the sand bag bank project. 
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RECOMMENDED ACTIVITIES 

This project represents efforts to control an unpredictable situation that is linked to 

numerous land use, watershed management, hydrologic and socio-economic factors. The 
environmental impact of this project is considered by the Team to be of a positive threshold, and 

should have received at minimum an environmental review to determine direct and indirect 

positive and negative impacts. Furthermore, the Team believes that this project reflects the need 

for USAID to work in collaboration with GOES and appropriate authorities to develop a long 
term strategy for managing the lower Rio Lempa watershed so that viable options for dealing 

with this problem can be identified. 

The Datex Team recommends that at minimum a one month preliminary environmental 
assessment be conducted on this problem and project to define a long term strategy that includes 

the components discussed below. 

1. Hydrologic Study. Analysis is required of the hydrologic features of the lower 

watershed including climatic features, rainfall patterns, reservoir capacity, water release 
average water flow and velocity, watershed geology , and watershed topography.procedures, 

2. Watershed Management. Detailed mapping (1: 2,500-5,000 scale) of land use and 
land cover, using recent and historic data (e.g., aerial photography and satellite imagery) is 

needed. The description of agricultural practices, including soil conservatiou techniques, needs 
to be identified for the major crop types and communities. Estimates of soil erosion and 

sediment loadings must be estimated for each major bio-physical land unit. 

3. Biological/Ecological Inventory. The fact that the Nancuchinami Reserve is located 

in this area makes it imperative to define the distribution of major ecological habitats in the area. 

This component needs to address the status of major communities and species (e.g., birds, 
mammals, major tree species). The relationship of these natural communities to the annual 
flooding regime should be identified. 

4. Socio-economic Analysis. The economic benefit attributable to farming this area needs 

to be estimated as well as the demographics of the population. Agricultural and population 
census data needs to be acquired, and if this data is deficient, develop a quick sampling 
methodology to acquire this data. 

5. Institutional Activities. Identification of active GOES and NGO organizations, 
including summary of activities and target populations and communities is required. This will 

of course include the area in both the lowland and upland areas of the lower Rio Lempa 
watershed. 

This EA should also include at minimum two workshop activities, one targeted at the 

management level of GOES and NGO organizations and the second at the municipio level. The 
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first workshop would be one day long and address major policy issues. The second workshop 
activities will be conducted as "town" meetings in the major municipios to gather the views of 

the people living in the floodplain. 

EA TEAM COMPOSITION 

1. Team Leader. Environmental assessment experience, experience working with AID, 

2. Hydrologist. Experience working 

environmental 
analysis, instit

analysis background 
utional collaboration a

in 
nd 

natural 
knowled

resources evaluation, 
ge of El Salvador. 

biodiversity, land use 

in El Salvador with CEL, knowledge of 

hydroelectric power planning, hydrology, and geology and soil classification. Experience in the 

planning, design and construction of reservoirs and flood control structures. 

3. Watershed Management Specialist. Knowledge of agroecology in the tropics, soil 

management, community based agriculture policy and development. Familiarity with CEL 

watershed management programs, MAG, and other GOES institutions. 

4. Socio-economic Specialist. Experience working with communities in El Salvador, 

partcularly with design and implementation of technical assistance projects aimed at the 

agricultural sector. Demonstrated experience working with rural communities including group 

facilitation and conducting focus group meetings. 
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APENDICE I
 

"Asistentes al Taller de Trabajo en San Vicente"
 



Enero 24, 1995 

Uso de Guias de Criterio, evaluaci6n de impactos y medidas de mitigaci6n de impactos 

ambientales. 

su aplicaci6n prdctica y entendibleObjetivo: Revisar fichas (guias) t~cnicas para 

NOMBRE 

Patricia Guadalupe Quintanilla 
Gilma Lilian Zelaya de Alvarenga 
Rafael Francisco Monroy Ayala 
Jose Criz Salguero Ortiz 
Celira Mordn Calder6n 
Carlos Rivas Mejia 

Amalia Espinal 
Elizabeth Rebollo 
Samuel Edgardo Rivas Mazariego 
Jorge Alberto Chicas C. 
Wilfredo Aguilar 
Rigoberto Menjivar 
William Salvador G6chez 

NOMBRE 

Jos6 Alfonso Pacas 

Manuel de Jests Platero 

Jos6 Porfirio Palacios
 
Mario Sebastidn Pineda 

Gladys Santamaria de Jaimes 

Arcenio Olmes Carrillo 

Ladislao 1.6pez Guerrero
 
BuenaVentura Durdn 


ASISTENCIA 

TITULO 

Bachiller Acad6mico 
Arquitecto 
Ingeniero Civil 
Lic. Ciencias Juridicas 
Arquitecto 
T~cnico en Ing. Civil 
y Construcci6n 
Ingeniero Civil 
Arquitecto 
Thcnico Agro-Industrial 
Lic. Admon.de Empresas 
T&:nico Financiero 
T6cnico Agricola 
Gerente Regional 

Reuni6n con Alcaldes 

ASISTENCIA 

MUNICIPIO 

Apastepeque 
San Sebastiin 

San Vicente 
San Vicente 
San Esteban Catarina 

San Sebastiin 

DEPARTAMENTO 

La Paz 
La Paz 
La Paz 
Cabanas 
La Paz 
Cabanas 

DMD 
DMD 
DMD 
San Vicente 
La Paz 
Region 
Paracentral 

CARGO 

Alcalde 
Maestro de Obra 

Maestro de Obra 
Alcaldesa 
Alcalde 

Alcalde 

http:Admon.de


FOTOS
 


